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BHYTPEHHIA ИЗВЪСТІЯ. 
Ст.-Петербургг, 8 ‘января. 


ВЫСОЧАЙШИЙ РЕСКРИНТЪ, 


данный на имя генералг-адгютанта, генерала отв kaba- 
лерш, князя Орлова. 


Князь Алекоъй Өеодөровичъ! Omscxoga ‘на прошене 
ваше, по совершенно-разстроенному ‘здоровью. вашему, 
Я указомъ, сего числа’ государственному совЪту даннымъ, 
увовилъ BACH отъ вебхъ занимаемыхъ вами должностей, съ 
оставленіемъ въ званіи Morro гевералъ-адъютанта. Пр 
этомъ caygab Я не. могу не изъявить искренняго сожалЪнія 
Morro, что здоровье ваше не дозволило вамъ продолжать 
достохвальное и полезное служеніе Россіи въ важныхъ TO- 
сударственныхъ доляностяхъ, ва BACH возложенныхъ. Въ 
продолжене трехъ царствоваюй вы постоянно были вЪр- 
нымъ и нензмфнвымъ слугою престолу и отечеству и всегда 
вфрнымъ испоянителемъ вови Монаршей. Пользуясь OCO- 
бымъ. расположешемъ ‘дяди Mokro, покойнаго ИМПЕРАТОРА 
АЛЕКСАНДРА Павловизл, вы съ пламенным усердіежъ испол- 
BAJM обязанности, довріемъ Ero на Bach возлагаемыя. BO 
все продолжеше царствовашя Моего незабвеннаго родите- 
ля МипЕРАТОРА Николая Плвловичл вы пользовались Его 
неограничевнымъ довфріемъ , Его постоянною пружбою 
и быги вЪрнымъ и псизиънныуъ сотрулникомъ Его и испол- 
нителемъ самыхъ ваҡныхъ Его порученй. Вы съ равнымъ 
успхомъ были употребяены Hmb и на поприщф диплома- 
тачегкомъ, и въ дфлахь военныхъ, и въ поридк ввутрев- 
няго управлеһія имперя. Во всЪхъ возложенныхъ ва BACH 
важныхъ должноотяхъ и многотрудныхъь обязанностяхъ вы 
оказали пламенное усердіе къ пользамъ отечества. Со 
времени вступлешя Mokro на престодъ, Я имфлъ въ BACH 


Изъ_забытаго Порт Фейля. 
IV. "БЪГЛЕЦЫ. 
Отрывочныя СЦЕНЫ. 


И. "Грезы на ночлегт. 
” Темная зимняя ночь и непогода. На qoporb елы- 
шенъ, сквозь взрывы вфтра, окликъ часоваго. Fano 
стучать неплотно припертыя ставни. 

Молодая женщина приютилаеь на ночлегБ, завер- 
нувшись въ свой толетый mamb. (онъ упорно не ехо- 
дить на ея красивую, утомленную голову... 

Ночь темнфе, и темнфе.  Henoroqa ‘разыгрывается 
въ 104%. Только въ теплой изб% ранній еверчокъ, атъ — 
нЪтъ, Да отзовется изъ своего теплаго уголка рЪзкимъ, 
произительнымЪ крикомъ. 

И полузабылась Утомлениая молодая женщина, pat- 
кинувъ въ тревожномъ “nonyenb, `полудремв свой poc- 
кошные черные волосы, ©Удорожно прижавъ руки къ 
высоко поднимающейся груди, и раскрывъ подъ горя- 
чимъ лихорадочвымь ДЫХаЯЬеМъ свои поблфдифвийя 
губы. 

Родная; знакомая ‘картина поднимается изъ тумана. 
Вотъ m скромная шляхетская ‘хата BOND почернвшей 
соломенной етр®хой. Два тополя по обЪИМЪ сторонамъ 
хатки стройно ‘высятея.  Утомленвый дневной работой 
отецъ ворочается еъ Hors, поддерживая рукой Mys, 
который медленно тявуть два вола. Съ рзвымъ, BECE- 
лымъ крикомъ бЪжитъ къ отцу на Berpbuy и бросается 
ему на шею ребенокъ еъ темными кудрями, безпорӣ- 
дочно разсыпанными по загорфлой шеф. На порог 
молодая еще женщина, приголубливая большую рыжую 
корову, общую любимицу; ласково улыбается мужу.... 

Тамъ,въ глубин% хаты, дымитея вкусный борщъ RA CTO- 
AB, стонть кринка евЪжаго молока...’ Скоро за этой 
сромной трапезой раздались и доброе слово, и веселый 
СУЁХЪ, и безобидиая шутка. A тамъ kpónkiii сонъ, nocab 
трудов» AHA, nocrb хдопотъ жизни. 
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самаго ревностнаго помощника при испожнеши Моихъ пред- 
начерташй ко благу u очастію Россш. Cb пожною го- 
товностью ‘вы приняли Ha себя трудное nopyqekie по за- 
хаючеще мирнаго трактата въ Парижф и кончиди это gbao 
съ надлежащимъ усићхомъ. Зная пламенное усердіе ваше 
къ служб и опытность. вашу въ дЪлахъ государственнаго 
управленія, Я призваль васъ къ испозненю трудныхъ 
и важвыхъ обязанностей предсфдателя государственнаго 
совфта, комитета министровъ и комитетовъ кавказекаго 
u сибирскаго.. Ревноствымъ исполневіемъ сихъ обязан- 
ностей вы впоанф оправдали Мок къ вамъ qoBbpie. Вы 
оказали полное сочувствіә Моимъ видамъ въ. ведикомъ вре- 
стьянскомъ дфл$ и, предсфдательствуя въ главномъ по э- 
тому дЪлу комитет, содфйствовали къ успфшному сонер- 
шенію предподоженнаго прео’разовашя. За такое полез- 
ное и достохвальное служене ваше престолу и отечеству, 
Я изъявляю вамъ Мою полную и искревнюю благодарность. 
Надфюсь, что если здоровье ваше позволить, вы не OCTA- 
вите Меня вашими совфтами и впредь во вофхъ TBX% CAY- 
чаяхъ, rqb будетъ необходимо ддя пользы и славы POCCIK. 
Пребываю вамъ навсегда неизмфнно благоскаонный. 


На подлинномъ собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО 
ВЕЛИЧЕСТВА рукою написано: 


„ Искренно васз дюбящій и благодарный 


АЛЕКСАНДР.“ 
С. Петербургъ, 8-го января 1861 года. ; 


Высочайшимъ праказомъ по министерству народнаго 
просвфщеня, 28-го декабря 1860 года, произведенъ за 
отличіе: изъ статскихъ въ дЪфйствительные статеке CO- 
вБтвики: помощники попечителей учебвыхъ округовъ: Вилен- 
скаго—князь` Ааександръ Ширинскій~Шигматовг, Kies- 
скаго—Шосихъ Михневичг. 

— Высочайшимь приказомъ, по министерству юстиции, 
1-го`января 1861 r., директоръ’ департамента разныхъ по- 
патей и сборовъ тайный совфтникъ /ереверзевг назначенъ 
Kb присутствованю въ правитедьствующемъ селат%, оъ 
увольнешемъ отъ настоящей должности: 

— Высочайшимъ пряказомъ, по министерству народнаго про- 
свъщешя 15-го декабря 1860г. утвержденъ почетнымъ попечите- 
лемъ Волынекой гимназіи, состолщій кандидатомъ на эту долж- 
ность, грезь де- Вроэль- Плятеръ — по. выборамъ на 
остальное время текущаго трехл%тія. 

—TOCYĄAPb ИМЦЕРАТОРЪ 17 декабря _Всемилостивьйше со- 
изволиль ДОЗВОЛИТЬ помощнику столоначальника Виленской ка- 
зенной палаты, кол’ се ·. Болеславу Л опацинском у принять 
и носить пожалованный ему Прусский орденъ Краснаго орла 4 ст. 


— Добра ночь! лепечетъ дЪвочка, подбЪгая къ 07- 
цу, потомъ къ матери и цалуя ихъ руки и щеки. 

" — Добра ночь! ‘говорятъ они, u крестятъ молодое 
евЪтлое, невинное чело дБвочки. 

И всматриваясь на красивое, нфсколько съ груст- 
нымъ 0ттБнкомъ лицо малютки, ни одна гордая мысль, 
можеть быть,промелькнула въ голов отца, ве одно гор- 
дое чувство, можеть быть,зашевелилось въ груди матери. 

— Воть у сосБда; богатаго пана, сынъ ровесник 
нашей qoukb. ‘то, Андрей, разв считать это’ чудомъ, 
когда наша дочка будетъ большой пани... Право, не бу- 
цетъ чуда: то-то мы заживемь съ тобой на старости 
лътъ. Только и останется. работы, что BR костель 
сходить, да на нашу королевну, любоваться....! Такъ 
шепчетъ молодая мать своему мужу, который протя- 
нүлъ свои мускулистые усталые члены на широко 
пышномъ CHANKKK. i i 

— Hbr», Марини, не жилица она y насъ Ha бЪломъ 
свфтф. Я пожилъ на cBbrb: и самъ KŁ старымъ лю- 
дямъ прислушивалея. Есть что то въ глазахъ у ней, 
что не жить ей долго, еъ нами. —Ну на то Божья воля. 
A вотъ другое, полно, баба, холодно будетъ въ Mak- 
екихъ паллацахъ, намъ проетымъ, еБрымъ шляхтичамъ. 
Лучше сосЪфца лана —добрый честный братъ намъ шлях- 
тичъ, который бы не постыдилея взяться за соху, Да 
топоръ. Bors 470!.... 

А ребенокъ въ полглаза, прїютившись на своей bT- 


слушиваетея къ говору и шопоту, который долетаетъ 
№ Него, и присматривается къ знакомымъ тБНЯМЪ. - 

Ночь темне и темпве. Непогода сильне pa3bl- 
Гриваетея въ поль, Только въ теплой изб ранній 
- €Bep10Kb; bry — нфтъ, да отзовется изъ своего TEM- 
naro угла phorus, невыносимо пронзительным кри- 
KOMD. 

И полузабылаер Утомлениая молодая женщина, pat- 
кинувъ въ тревожномъ полуснф, полудрем$. евои pot- 
кощные черные ВОЛОСЫ, судорожно прижавь руки КЪ 


i постелькф, полной свфжаго душистаго ефна, при- 


1861. 
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GAZETA URZĘDOWA. 


‚ 1 STYCZNIA, 
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Cena roczna . . . . . 
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półroczna . . . . 
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в жив z ани EE NE 
WIADOMOŚCI KRAJOWE. 
St.-Petersburg 8 stycznia. 


NAJWYŻSZY RESKRYPT, 
do jenerał-adjutanta, jenerała jazdy, księcia Orłowa. 


Książe Aleksy Teodorowiczu! Przychylając się na 
prośbę waszą, dla zupełnie zrujnowanego zdrowia wa- 
szego, przez ukąz dnia dzisiejszego do rady państwa 
dany, uwolniłem was od wszystkich zajmowanych przez 
was obowiązków, z pozostawieniem w godności MOJEGO 
jenerał-adjutanta. , Przy tem zdarzeniu nie mogę nie wy- 
nurzyć szczerego żalu MoJEGo, że zdrowie wasze nie po- 
zwoliło wam poświęcać dłużćj chwalebnych i pożytecznych 
usług dla Rossji w ważnych obowiązkach państwa, na 
was włożonych. W ciągu trzech panowań byliście stale 
wiernym i niezachwianym sługą tronu i ojczyżny i zawsze 
wiernym wykonawcą woli Monarszćj. Posiadając szcze- 
gólną "przychylność MosEGo stryja , zmarłego (CESARZA 
ALERSANDRA PAWŁOWICZA, z żarliwą gorliwością spełnia- 
liścin obowiązki, przez zaufanie JEGO na was. wkładane. 
Przez cały ciąg panowania MoJEGo wiekopomnego rodzica 
Cesarza MIKOŁAJA PAWŁOWICZA, szczyciliście się nieogra- 
niczoną Jeco ufnością, stałą JEGO przyjaźnią i byliście 
wiernym i niezachwianym JEGo współpracownikiem i wy- 
konawcą JEGo poruczeń najważniejszych. Ж równćm po- 
wodzeniem byliście przezeń użyci i w zawodzie dyploma- 
tycznym, i w sprawach wojennych, i w porządku we- 
wnętrznego zarządu cesarstwa. We wszystkich włożo- 
nych na was ważnych obowiązkach i nader trudnych po- 
winnościach, okazaliście żarliwą gorliwość ku dobru oj- 
czyzny. Od czasu wstąpienia Mego na tron, miałem 
w was najgorliwszego pomocnika przy spełnianiu Moich 


высоко поднимающейся груди, раскрывъ подъ горячимъ, 
лихорадочнымъ ыханьемъ свои поблЬднъвшія губы. 
Пролетаютъ годы. Таже хатка, только покрывилась 
немного, и плотнфе прислонилась къ высокимъ TONO- 
лямъ. Два молодые тополя — подеадки шумятъ между 
вими своими тонкими, гибкими вЪтвями, склоняясь подъ 


налетЬвшей волной Bbrpa. Лицо хозяйки потемнЪло 
оть солнца н. работы и отъ тяжелыхъ годовъ. Дю- 
жій, неповоротливый батракъ хлопочетъ около амбара. 
А въ Xarb за шитьемъ беззаботно льется серебристая 
пБеня молодой qbBymka. На чистомъ, вепрыенутомъ 
слегка загаромъ uerb mbro еще слБда пробЪжавшей 
серьозной мысли, HETE елБда тревоги и бури, которыя 
бы пережило молодое сердце. Неяеныя мечты, таин- 
ственный и чудный шопотъ разпускающейея жизни толь- 
ко мелькомъ зажигаютъ въ глазахъ мимолетныя искры. 

— Ганно, Ганнуля! господывя наша! кричитъ отецъ 
со двора, приложивъ руку къ глазамъ, въ защиту отъ 
бьющихъ въ лицо лучей лфтияго жаркаго солнца, и 
приематриваясь внутрь хаты. „Слышишь, какъ 30- 
веть и дожидается тебя твой любимый жеребчикъ. 

И Ганна поспфшно бЪжитъ въ кухню, насыпаетъ Ty- 
стой слой соли Ha ломоть хлБба,и выходитъ на гапекъ — 
а тамъ уже бьетъ нетерифливо молодымъ колытомъ BO- 
роной жеребчикъ, вытянувъ красиво свою не опушев- 
ную. еще гривой шею. 3 

Ганна гладитъ, наклонясь, эту шею, и емотрить въ 
умные, бойкіе глаза своего любимца... 

А л%тній вечеръ румянымь закатомъ между тъмъ 
бросаетъ свои послЪдніе лучи на верхушки деревьевъ 
сада шляхтича, Старый Андржей, попробовавъ старуш- 
ки — водки, нетерифливо понуждаетъ неповоротливаго 
батрака кончать дневную работу. Марина бодрымъ 
глазомъ елБдитъ, какъ струй · душистаго, теллаго мо- 
лока бБгутъ въ бЪлое ведро Ha KOJGHAX% краспоще- 
кой служанки... 
мацу телку, меланхолически жующую сочную A траву 
Bb ЯСДЯХЪ.,.. ja Pr 


Ганна ужъ туть й треплетъ люби-, 


oo LL, 


zamiarów ku dobru i szczęściu Rossji. Z zupełaą g 62 

wością przyjęliście na siebie trudne poruczenie w rzeczy 
zawarcia traktatu pokoju w Paryżu i ukończyliście tə 
dzieło ze skutkiem należytym. Znając żarliwą gorliwość 
waszą ku służbie i wasze doświadczenie w sprawach Zae 
rządu państwa, wezwałem was ku wypełnianiu trudnych 
i ważnych obowiązków prezydenta rady puństwa, Копи 
tetu ministrów i komitetów Kaukazkiego i Syberyjskiego. 
Przez gorliwe pełnienie tych obowiązków, całkowi ie od- 
powiedzieliście Mojemu ku wam zaufaniu. Ox<azaliście 
zupełne współczucie ku widokom Моји w wielk ćj sprawie 


` włościańskićj , i prezydując w głównym komitecie +6] 


sprawy, przyłożyliście się ku skutecznemu dokonaniu za- 
mierzonćj reformy. Za tak pożyteczne i chwalebne służ- 
by wasze tronowi i ojczyźnie, oświadczam wam zupełną 
iszczerą Moją wdzięczność. Spodziewam się, że jeż-li. 
zdrowie wasze pozwoli, nie zaniechajcie Mię i nad:l 
wspierać wgszemi radami we wszystkich tych zdarzeniach 
gdzie to okaże się potrzebnóm dla dobra i sławy К ›ззјі 
Zostaję ku wam na zawsze niezmiennie życzliwym. 

Na autentyku własną JEGO CESARSKIEJ MOSCI 

ręką napisano: 
„Szczerze was kochający i wdzięczny 
ALEKSANDER“ 

St. Petersburg, 8-go stycznia 1861 roku. 

Przez Najwyżsży rozkaz dzienny w wydziale minister- 
stwa narodowego oświecenia, 28-50 grudnia 1860 roku, 
za 'odznączenie się zostali mianowani: radzcy stanu— 
rzęczywistymi radzcami stanu: pomocnicy kuratorów okrę- 
gów. naukowych: Wileńskiego—książą Aleksander Szy- 
ryński- Szychmałow i Kyowskiego— Józef Michniewicz. | 

— Przez Najwyższy rozkaz dzienny, w wydziale mini- 
sterstwa sprawiedliwości, 1-go stycznia 1861 roku, dy- 
rektor departamentu różnych podatków i poborów, radca 
tajny Perewierziew, nazaaczony został do zasiadania 
w rządzącym senacie, z uwolnieniem od dotychczasowego 
obowiązku. 

— Przez Najwyższy rozkaz dzienny, w wydziale ministerstwa 0170 
dowego oświecenia, 15-50 grudnia 1860 roku, utwierdzony zosta! ho= 
norowym kuratorem gimnazjum Wotyńskiego, zostający kandydatem 
do tego obowiązku hrabia de Broel-Plater, z wyborów, na ро- 


zostały czas bieżącego trzylecia. a 
— CESARZ JEGO MOŚĆ, w dniu 17-т zeszłego gradnią Najtaska- 


"wićj raczył pozwolić, by pomocnik naczelnika stolu Wileńskiej izby 


skarbowćj, sekretarz kollegjaliy Bolesław Łopaciński przyj: 
i nosił nadany ma order prusski Orła czerwonego 4-6] klassy. 
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Старый Андржей подходитъ съ своей люлькой въ зу- 
бахъ, прислонясь къ косяку, еъ усмфшкой посматри“ 
ваетъ на сцену. 

— Плохо, Ганнулечка, старъ становлюсь: пора ста* 
рымъ KOCTAMŁ на печку: бодрый, молодой глазъ, (A 
твердая, молодая рука вужна къ хозяйству. . Съ вами, 
бабьемъ, не много едлаешь, да и толку мало, Шора 
зятька — сокола HA дворъ, либо дочку. со двора. 

И смЪетея старый Андржей, и щип:етъ полный, круг 
лый подбородокъ своей Tanpa — едипачки. · Ганџа 
краснЪетъ только, спустя длинпыя свои ръепицы. 

— Полно, старый, болтать теб! отзываетея Maple 
на, недовольнымъ взглядомъ окидывая своего мужа. 
Надо%ла, дочка, тебф · что-ли — скоротать BERD дъвлчій 
хочетъ. Придетъ время, успфемь со двора спрово- 
дить; уепђемъ н чужака въ домъ принять... Только 
бъ Ганулька наша нашла ceób mo сердцу. 

— А на дорог, которая причудливо вьется по Вол 
нующемуся высокимъ колосомъ полю, Ñ пропадаетъ Bb 
темномъ бору, лфвиво поднимается пыль за прохожим? 
Старый Андржей, заслонивъ глаза отъ солица» BEMAT< 
ривается въ незнакомаго путника. Марина снова. JA< 
нялась удоемъ. Только Ганна быстроглазая издалека 
узнала молодаго сосфда, съ которымъ такъ GAABIIQ и еще 
недавно оттопывала краковяка Ha свадьб® своей подру- 
ги —и пышныя щечки Ганны вспыхивеютЪ густой краской. . 

— Мамо! кажисъ uan Янь. ВЪ Намъ заходить! 0° 
воритъ Ганна, обращаясь къ матери, 

— „Что же, пусть идет Ch Богомъ: доброму wee 
мы рады! отзываются и Старый Андржей u Mapuna. — 
Ты, Ганнулечка, заГЛянула бы ва зразы, да старушки 
водки подбавила» : · · 

И гость» ©КИнувъ шапку, входить на дворъ. Прохо« 
домъ только КЪ отцу ндетъ молодой челов къ. Недавпо 
онъ 0к0нчидъ куреъ въ школ% и етарый отецъ, крест й" 
нинъ еосЪдней деревни gerb его на свое пезавидное, 
облитое потомъ поле. Трудный, тажелый путь Шер ель 
молодымъ человЪкомъ. | 


p 
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ттт #- 
mają, mężów światłych, bezstronnych i sprawę wło- | aby ше tylko oswobodzenie Wenecji i opanowanie Rzy- 
ską serdecznie, lecz rozważnie miłujących. Dziś za- | mu na dogodniejszy czas odłożyć, leez aby Garibaldi 
"met wyobrażeń jest ogromny. <Podaliśmy "w -niniej- chciał wwierzyć, że wszelki zamiar;-poniesienia wojny- 
szym numerze Kurjera obraz ruchu lombardzkiego w nad-adrjatyckie  austryjackie posiadłości, najboleśniej- 
pod względem walk wyborowych, ale brak miejsca nie | szą, a móże Шен] опа zada Włochom ranę. Jeneral 
dozwolił nam umieścić pisma pana Brofferio, zapa- | Turr miał udzielone sobie dowody; że Napoleon Hi 
miętałego wielbiciela Józefa Mazzini. 7, woli -zape- | nieodzownie postanowił wszelkiemu wylądowaniu Ga- 
wne mistrza, pan Brofferio opowiada wielkie jego” ribaldiego ки austryjackie przeszkodzić i że tym 
zasługi i przypisuje mu to wszystko, na co ze zdu- końcem, flota z pod Gaety cofnięta, krążyć ро morzu 
obcych wnet to morskie stanowisko opuściły, tak, że mieniem Świat od dwóch „lat we Włoszech patrzy. Adrjatyckićm hędzie. Król Wiktor- Emmanuel upowa- 
jedna tylko flaga włoska z krzyżem sabaudzkim, nad Podług niego, mieszkańcy półwyspu pogrążeni „W cic- | zniac nowćj wyprawy ochotników ani chce, ani może; 
temi wodami powiewa. Zdobywca Ankony, którego , mności, otrętwiali. na wszelkie wyższe uczucie, nie | Garibaldi zatem byłby poczytany za nieprzyjaciela po- 
prawość i ludzkość, sam zwyciężony Lamoricićre u- | znali potrzeby wyzwolenia z pod austryjackiego pano- | wszechnego pokoju 1 naraziwszy imię włoskie na znie- 
wielbiał, zapowiedział mieszkańcom Gaety, że zosta- ; Wania, nie przewidywali najmniejszćj do tego mo- | wagę, utrudniłby, lub nawet zwielimął postęp sprawy 
wia im hilka godt Głasu И się z mia- | żności. Onto w 1830 r. pierwszy opowiadać począł, narodowćj, znajdującćj się na pożądanćj drodze. W li- 
sta, mającego być wkrótce wys awionćm na działa> 2 Włosi mają prawo być narodem, i że tylko rząd | ście swoim król przemówił do serca Garibaldiego, jak 
© ЩН “4 przyjaciel, jak Włoch tehnący jednakowém z nim u- 


m | м 
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-> * WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE 


mao РОСЬ ОВОШЕ с -— 
Nakoniec, okręta francuzkie z pod Gaety odpiynęły: 
duż o godzinie wpół do jedćnastćj wieczorem 19 sty- 
eznia, wiadomość o tém do Neapolu doszła i stam- 
tąd rozbiegla się po całćj Europie. Nazajutrz ad- 
mirał Persano rozwinął swe statki w zatoce i uro- 
czyście obwieścił blokadę; wszystkie okręta państw 


nie najsteaszliw. nia od morza i 0d lądu. Na | republikaneki zbawić ich potrafi. Więzienia, tułaetwo, ( I 
dniu 21, tak. Burbonów złowrogim, kroki. nic- | ciągła groźba śmierci, zwrócić go z raz obranćj dro- | czuciem, ale z miejsca swojego lepićj świadomy wszyst- 
przyjacielskie гө; реа się miały. Franciszek Н nie gi nie zdołały; z blizkości i z daleka, z Anglji, Frąn-.| kich okoliczności i tajemnic, które samotnikowi Ka- 


Przy liście wręczył Tur- 


cji i 5zwajearji, nieustannie działał, aby zasady зує) | prery dostępne być niemogą. 
dla .ukochanćj. córki Ga- 


nauki „krzewić i coraz większą liczbę zwolenników | rowi noworoczny upominek 


ustąpi, i zdaje się chcieć pozostać wiernym listowi, 
w pierwszćj połowie grudnia przeszłego r. do Napo- 


leona III pisanemu, w którym, na udziefoną (Sobie ra- | pod swa fharagigy zaciągać. Nakoniec, już w 1847 | ribaldiego i Turr miał dać słowo królowi, że wodza: 


Че, aby, pod rozjemstwem Francji, wszedł z Wikto- | owoce jego zabiegów dojrzewać poczynały, gdy Ka- | skłonić potrafi, aby odtąd wyłączną ufność tylko w ra- 
rem-Emmanuelem w układ, odpowiedział, że woli а1- | rol-Albert tryumf rzeczy pospolitćj włoskiej z rąk mu dach królewskich pokładał. Serce pragnie wierzyć 
bo poledz na murach Gaety, albo zostać jeńcem Pie- | wytrącił. iezrażony klęskami, na nowo pracować | w prawdziwość tych wieści, bo zaiste, Wiktor-Emma- 
montu. W. pierwszym #9001 krwią! śwoją święci. począł bylby jedności Włoskićj dokonał, gdyby hr. | nuel | ES 
zasadę monarchiczną i podniesie ją w oczach świata, Cavour, pokątnemi knowaniami Napoleonowi jéj nie mieli iręka w rękę działali, | p i 
w drugim, stanie się największą zawadą_ dla mon | sprzedał. Z wielkim smutkiem Mazzini widział, że Wi- Z Wiednia nadeszły grożne wiadomości. „ Węgrzy 
tu w dokonaniu jego zamiarów na południowym wio- | ktor kmmantel, a z nim idea monarchiczna we Wło- na obradach komitatowych za daleko poszli, w tém 
skim lądzie. Przypomina Napoleonówi, że Franci- szech, przemagąć do tego stopnia poczęła, że wyobrażenia mianowicie, że wszystkich wychodźców, wszystkich 
szek I, król francuzki, pokonany:pod Pawją, od- | republikańekie stopniowo się zaciefały, postanowił więc, | uczęstników honwedu na urzędy obywatelskie wyboró- 
wieziony do Hiszpanji i więziony przez Karola У ару kierunku sprawy ojczystćj zrąk nie stracić isam|we powołano. To nie obmyślane, a skwapliwe posta- 


nuel i Garibaldi; godni; są, aby się wzajemnie: rozu-, 


w Madrycie, nie stracił przecież korony fraucuzkićj | w tymże duchu, przynajmnićj do czasu działać po- 
i wrócił na tron przodków, aby: па nim-długo •је- 4:241. Nie wątlił więc wziętości Wiktora Emmanuela 
szcze i świetnie panować. List ten, którego treść |і owszem usiłował podnieść 80 do wysokości symbołu 
dziennik Niepodległość Еу Ка umieścił, odrodzenia: И Ро zawarciu jokoja w | Шаѓгапеа, po oczy- 
= 1040 być uważany --Za- programinat postępowania. ohlę-| WiStćj nad Światło słoneczne, zdradzie Cavoura, zno- 
zeńca Gaety. Smutna zapewne dla Wiktora-Emma-| Wu wziął się do pracy 1, przyDywszy do ZWajcarji; 
theta нята 6 ale cofnąć się przed nią niepódo- | Starał się stamtąd otworzyć oczy Wiktorowi Emmanue- 

bna. Któż nie widzi, że Franciszek TE błędnie ro- | 10% a spółeześnie rozniecić ogień męstwa w. sercach 
> zumuje, że Śmierć jego pód gruzami Giety, polom- spólziomków. Potrzebny mu byi wódz ludowy; wybrał 
- Mość _ przypisze „dziecianemu . uporowi -i hrakowi_ tćj Garibaldiegó i w danćj chwili użyć” go postanowił. 
помине обет daszy,. вору» nawet. ро. stracie tronu żyć | ?rzeż zwolenników żaś swoich w Sycyljii Neapolu; timy- 
«ma dozwolita.-:Przytoezony qrzykład Franeiszka I, | sty do powstania zapalał. Od jego woli zależało natych- 
niema najmniejszego” podobieństwa z obecnym biegiem miast sztandar rzeczy pospolitej wywiesić, ale „alito- 
„rzeczyz Król franeuzki toczył wojnę 27: hiszpańskim | Wał się nad wielkim krwi rozlewem, postanowił przeto 


„0 Medjolan; pobity na głowę i jak jeniec odwieziony raz jeszcze odezwać : się do Wiktora Emmanuela і do- 
: 7% меда, УМ ӨЗ się, хх в osoby  swojćj, ЕТ „czy ше zńajdzie W nim podatiego TARS Wo- 
„Ж ręku zwycięzcy, ale Francja była zupelnie wolną. | ich narzędzia, : Dla: tego więc gdy rwszystko już było 
„Matka. królewska, „Ludwika; Sabaudzka, jak, rejentka | W goto 5619, моево му рта) | 
+ rządziła "państwem i nawet. straciwszy -syna; potra- | miał się z przyjacielem swoim Brofferio i wyprawił go 
l filaby królestwo dla wnuków zdchować, bo wojska w poselstwie do króla, oświadezając, że ma na jego ustu- 
„hiszpańskie “nie wtargnety w granice Francji; naród | 55261 miljona zbrojnych, byleby wnet Francją zerwał 
„zaś był gotów bronić swój niepodległóści. Trudno |0raz na Wenecję, Rzym i Neapol uderzył, że Garibal- 
też zrozuwićć, jakiego rodzaju byłyby te” ogromne | ео» który na hasło jego czeka, do Sycylji wyszlej w ten 
trudności, któremi Franeiszek JI, hędąc jeńcem, obar- | sposób do dalszych-powodzeń drogę шогще. Pan Brot- 
ezyłby Wiktora Emmanuela ? Skoro: zasada wszech- | fer e = opowiada эе: Ре PET 
włądności woli" naródowćj przyjętą została za оро- mihe z nimerozmowy i; jak wszystko, roztrąciło się 
wadia Уо а Franciszka, II | Wówczas 0 konstytucyjne przesądy Wiktora Eminanuela 
na dokonaną zmianę, tak mało jest potrzebnem, jak 10 malość duszy pana Баба. „Mazzini, postrzegłszy 
-Dylon Публ przyzwolenie, areyksiążęcja toskańskiego, 290500, swych nadziei, nie odsfapił. jednak raż pówzięto- 
| Ларе бааша Parmy. © Dziś przeto, -eałat rzecz +zawi- | (tgo zamiaru: wyprawił Garibaldiego do бүбү |, Wkró- 
— За: na dzielności”i szczęściu jenerała Giakdinii hra- 
-obiego” Persanoim  Zapobudek ludzkości "i wyższych 
"wzgłędów p litykj Mae оца ‚ gorąco praghąć na- 
Lezy; раак саву PI jk: арра бак 
„dziłoby się; rożlewu, krwi i.majątkowych zniszczeń, 
soilez „ nadewszystko. zdobycie tej. twierdzy. położyłoby 
1 0d,razu koniec- wewnętrzym rozruehom,: srożącym się. enii aneuz і 
сл krajach” południowo-włoskieh i w chwili, tak jak | prędkieszdobycie баегу, innego. zwrótu przekonaniom 
dzisiejsza, sianowczćj, wzmocniłoby ministerstwo hr. ludu "nie nada, lękać by się: przyszło, aby większość 
2 Qayvhra, tak niezbedne dla dokończenia świetnego | wyborców "nie wysłała na parlament ludzi, z których 
sodzieła: z jednoczenia wielkićj rodziny | imióńami, legend wa_ wyprawa Garibaldiego proste 
*włoskićj.* Dziś właśnie , półwysep znajduje się „wieśniączę serea poznajomiła. SEE o : 
- W. najwazniejszćj. epoce swego „politycznego żywota. |. „. Gokolwiek bądź, wiadomość, podana d. 18 bież. m. 
| Przedwczoraj, t, j. 15 (27), rozpoczęły się wybóry ро- | przez narodową Pruska gazetę; budzi otuchę, że te. za- 
słów пә parlament ;. wiadomo, jaki wpływ wielkie | machy-wichrzącego stronnietwa rozwicją się w nicość. 


pał. Pismo*to, w tysiącach egzemplarzy rozrzucone, na 
zgrorhadzenia wyborcze; jakkołwiek pełne fałszów, po- 
twarzy i bezwstydnego gamochwalstwa, ogromny wpływ 
„wywrzeć jest zdolne na proste umysły niżs zych warst 
społeczęństwa i jeżeli głośny jaki wypadek, jak teraz 
р.у, odpłynienie. floty. francuzkićj,- a IRG jeszeze 


zenia-wywieraja-na umysły. Już samo-| Oto dziennik Pruski -zaręcza, że król Wiktor-Emma- |. 


„„odpłynienie floty, francuzkićj zdobyło tysiąc, głó- | ие] wezwał do siebie jenerała Turra, 9115 dowódcę 
‚50%, na rzecz sprzyjających politycć hr. Cayour kan- | brygady „w wojska Pićmonekiem, który, 2 poruczenia 
ydatów; cóż dopiero, gdyby wpośród walki wybor- | ys7 i 

„czćj, zabrzmiała ро RSE габоя рода podda- | жі; | / 

оша się басту 97" Wteńczas wszystkie usiłowania maz- | minek ze składek tego tysiąca Walecznych sporządzony, 
_zinistów, napełnienia parlamentu wiehrzycielami, рд- | którzy razem z bobaterskim wodzem, pierwsi pod War- 
szłyby w miwecz, i naród wysłałby na te wielkie obra- sała wylądowali. Król w dtagićj rozmowie z Tttróm, 
ady, które w Tarynie dnia 18 lutego otworzyć się | p 


zwaną, g wiazdę tysiąca, (t.j. „djamentowy upo- 


-TT Старый Аваржей тутитъ w emberen tk róeres orni- | шего Ciacha. "Ему нужно Вт, amini e #006, кого Дочь 
вая старушку, водку fqó'acnata. * Mapiina' mopiyers eto | полюбить." Слышишь, Faro; моя коханка, Рандзя, 6b- 
зразами, ‘и бигосомъ M молоком. Только Ганна еъ pa- 
" враенфвшимиея щеками, “oB искрящимися “глазами cay- 
_ HlaeT5 его юношескя piur, въ которыхъ отдается He- 
_ знакомое, еще таинственное для HEA чуветво. 0 | 
"A поь темне ‘и’ темиве: ‘непогода сильнъе разыгри- 
вается въ 101%. Только въ теплой изб ранній сверчокъ, 
H5TŁ—H51%, да `0тзоветея 13% евоеѓо тепло угла рЪ3- 
жимъ, невыносимо рЪзкиуъ крикомъ. | 
ОИ полузабылӣёь, утомленяан молодій женщина. рае: 
" KMRYB% въ тревоямомь полуст, лолудремф свои рое- 
“конные черные “волоев, судорожно "прижавъ PYRI къ 
выеоко поднимающейся груди, т раскрывъ nonb горя, | и богатство. 
- лихорадочияуь: дыханьемь своп побл®Бвшїя губы. "| А Тайна только рыдает “тихо, 
H> Вечеръ. Bnakówsia rbin еходять еъ неба w ложатся’ прижимаяеь къ плечу’ Miliard. 
` pa 1566, на поле, нахалу. д | 22 Tanto моя! они не Хотят нашеко счастья. "Они 
о Шопоть и ЗВУКИ RÉ РУстомъ саду. Толгко сторо- | хотятъ только видфть тебя въ 301071, можеть быть) За 
~ жевой пееъ ‘у’своей кануры, ибть- ить, да прислу- | старикомъ —паномъ, у котораго высохло сердце. Но они 


ровы—не yMpewb безъ Xxqbóa, пойдемъ далеко отеюда; 
о ача Ре | ; 

А Ганна 70льво рыдаеть тихо, припавъ къ плечу 
SS e zaa. ох mę 
=, „Mare. твоя, Dauga, нехочетъ нашего счастья. 
Ей нужно знатнаго зятя, не того, кого выберетъ, твое 
сердие, Она не любить теби, она любить только ТВОЮ 
красоту и думаеть видфть тебя богатой паци, которая 
бы кормила ee, m ДЪдала и изъ Hea пани... Hyp ne 


тепе m rberke 


шае?ся къ легкому шелесту, и снова потомъ, зажмурївъ | будуть по прежнему и потомъ отецъ и мать наши, они 


< глаза; вытянеть на ‘лапы свою ‘широкую морду: 
— Antans въ аду, пора спокойные євътомъ wbónya 
—^пали на лужайку 86 длинны, длинный “вит. 

— Гавно, милая l'anno, твой отець ив Хочет ‘нанес 


добрые люди, Ганно посл мы скоро’’найдемь дорогу 
OMAT къ ихъ сердцу. Слушай; бБжимъ отеюда:——къ 
роднымЪ твоимъ. · Кеендзъ благословить’ наев ‘и лю- 
0085 нашу.” Moanne kare забилось твое. сердце, уви- 


*"TO'CgaCTBA. . . . Pamaol He быть намъ счастливыми, Vany АБ меня BE первый разъ, как загор лось "мое лицо | 


я отсюда, одинокимвукакимья пришель сюда, и любовь, fn забилось сердце, когда ‘въ первый past увидаль я Te- 
- и Moe: будущее — ить ихъу пропали OWA... "бя. ... bor» назначи наеъ друг другу. “Твои re x0- 
0, А‹анна-только рыдаетъ тихо, припавъ къ плечу ми | тять только uatiero /eqacfTba.... BRAMEK отсюда. о 
авео. ст ЫА 5м соо, PODA Ганий ридаете pagar тихо; прижимаясь тфенфе 
— Ганно, б$жимъ отсюда: отецъітвой:не Хочетъ:на- | къ труди своего коханка..... „РИВА HZ | 
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|rady. miejskićj. w Peszcie, 


w gotowości, 2 ukrycią swojego.w Szwajcarji porozu- 


tee «sam przybył 40... Neapolui tron, Burhonów. podko- 


towarzyszów broni, miał odwieźć Garibaldiemu, tak, 


warn) HDE ifie . s мелт ре си | 
rzekonał go, że szczęście Włoch koniecznie wyńtaga; 


нужно твое счастье, имъ нужны тольд для себя покой! 


nowienie, tćm jest naganniejsze, że zupełnie bezsku- 
teczne. Wszakże wyehodźey swobodnie do kraju wró- 


cić nie mogą; przykład hrabiego Teleki dowiódł, jak 


niebezpieczną jest droga przez państwa Związku nie= 


wydania ich rządowi austryjackiemu odmówiła, nie idzie 
zatóćm,: aby granice Węgier od. 16) strony. przez wojska 
austryjackie strzeżone, bezpiecznie przebyć mogli. Nadto, 
największa zachodzi wątpliwość, елу nawet wyborem 
tych łudzi dobrzeby krajowi usłażono. *Niewczesność 
tego kroku tak była bijąca, iż jeden z pierwszych mę- 
ów „stanu, Węgierskich, рап Deak, na posiedzeniu 
w.gorącćj, „a mądrćj, mo- 
wie, заб Ира? zgromadzenie, aby się od podobnych wy- 


borów; wstrzymało. > Głos jego przemógł; lecz w in- 


nych* komitatach;* а mianowicie w Nitrańskim, inaczćj 
postąpiono i właśnie żapadłe tat ucliwały dały po- 
wód do oświadczenia rządowi stanowczćj woli, aby 
wszystko do przyszłego sejmu pozostalo ла takićj sto- 
„pie, na jakićj, się obecnie znajduje;*zapowiedziane zaś 
przez. dyplomat. 20 » października, rękojmie, mają być 
 nieodzownić dotrzymane. < Prędka przyszłość nauczy, о 
ile fa obietnica: jest rzetelną. ' т m 


ао аа 


Włoszech objawia się silne przeciwdziałanie: dążnościom, 
które z |pizyjściem wiosty, grożą pożarem wojny, nie tyl- 
ko na półwyśpie, ale i nad Dunajem. „ W księstwach ru- 
muńskich usiłowania patryotów węgierskich nie wzięły 
зїп, a we Włoszech hr. Cavour pracuje nad odwróce- 
niem'wyprawy weneckićj nie pewnój, a nawet zgubnój, 
ро obecne położenie Włoch w żaden” sposób nie pozwala 
ina је) rozpoczęcie: + Garibaldi, uosabiający, na swćj: wy- 


śpie, tę dążność rzucenia się, bądź ea bądź, naprzód, dto- |+ 


czony jest wpływami, z których*jedne starają się prze- 
konać jego rozum,* drugie zaś, zapalić do najzuchwal- 
szychsprzedsięwzięć. W tym stanie rzeczy, będzie na 
'dobie następny artykuł, w którym dziennik paryzki, Mnie- 
manie Narodowe, "radzi Włochom +aniechać; w tym roku, 
wszelkich wojennych zamachów. i 
„Ze Włochy opanują Wenecję, to rzecz niewątpliwa. 
Co do wyboru najdogodniejszej chwili do jój odzyskania, 
to ше tak jasne i zdaja się, że w tój mierze, powątpiewa- 
nie jest dozwolone. Garibałdi, z tą śmiałością i duchem 
czyfiu, które go znamionują, nie wahał się naznaczyć zro- 
Ки... Miesiąc marzec ma ujrzeć to krwawe dopomnienie 
się zapłaty; lecz rząd Wiktora- Emmanuela powinien“ był 
z sobie całą swobodę działania. Jeślibyśmy mie- 
li polegać na padziejach zwolenników Garibaldiego, wal- 
ka między Włochami a Austrją pówinnaby za sześć tygo- 
dni wybuchnąć, "Alo czyż Włochy zrajdą się za sześć 
| tygodni w gotowości? Czy oblężenie Gacty będzie skoń- 
стопе? Czyż Abruzzy będą ostatecznie uśmierzone?ł Czyż 
Neapol będzie w stanie, nie tylko nie przyczyniać kłopo- 
tów, ale zusilać ludźmi i pieniędzmi ten bój. na śmierć i 
życie? "Wojsko, zarząd, flota, зат, czyż dały się nale- 
życie uSftlić wszędzie gdzie zaszła zmiana rządu, w po- 


Поздно, поздио ‘уже, старый Arppen w старая Mapu- 
на! O TpeBoróii забилоеь молодое сердце: поетылу ему 


жимъ, кеендзъ благословить’ пасъ; мы оба крики, 3q0= | старый домъ, родная отрЪха, i отець и’ Мать... все 
поётыло... И ‘тополи печально шумять свонми вфтвями 
 надъ старой почервЪвшей соломенной етрвхой, и боцянъ 


тяжело’ поднимаетея съ своего гифзда, которое сввлъ у 
трубы гобтеприимной хаты = 
"Opin ложный mar въ сторону отъ прямой дороги, и 


къ жизненной NBA... 
“A Hob темпе н темибе. Henoroja сильные разы: 


теплой 1365 ранний! сверчокъ, ABTR—Hbrp, Да отзовет- 
ся изъ своего теплаго угла рЪзкимъ, невыносимо р%з- 
кїмъ крикомъ. я a a 

И полузабылась утомленная молодая женшина, 
раскинувъ въ тревожномъ полуенЪ, полудрем%, свои 
роскошные черные волосы, судорожно прижавъ руки 
Kb высоко поднимающейся груди, и раекрывъ подъ го- 


губы... a asc sa” 
Прошлый сцены выдвигаются, пленной вереницей 13% 


млы и тумана, знакомыя лица МеЛЬКдтотЪ „ 20ТАЮТЪ 
и исчезаютъ за ними. и 
„ Старый ‚волокита 


mieckiego; а lubo przez Konstantynopol ыш шыр 
chodźey ARa NE RGSW naddunajskich i Turcja 


Turyn, 74 stycznia. | W саіёј  Kuropie, а nawet i we. 


Кее wyw zz 


долго, долго неопытному путнику не HAŃTA прямаго пути 


грываётб въ поль, и заметаеть бугры cnbry, Только Bb 


рячимъ лихорадотнымъ дыханьемъ свои побл®дн Бая. 


* śród tak dla wszystkich pamiętnych, zawichrzeń i wstrzą- 
; śnień? ; z Р 


z -„ Wojna, оро iadana-przez Garibaldiego jest przed- 
sięwzięciem niesłychanie waźnóm, Jakkolwiek - Austrja 
jest znurtowaną і zakłopotaną, nie straciła jednak dotąd 
swćj dawnćj silnój organizacji wojskowćj; pozostało jéj 
wojsko wdrożone i twierdze potężne, prawie niedobyte. 

Rzucić się, bez przygotowsnia, na takie zawady, byłoby 
narażać niezmierne korzyści przez dwą lata osiągnięte, 
a nawet te wszystkie, które blizka przyszłość tak świe- 
tnie zapowiada. Bitwa przegrana przez Austryjaków, naj- 
prawdopodobnićj, nie wyzwoliłaby W. enecji, wygrana za- 
chwiałaby swobodę państwa włoskiego. 

„Owoż nie sądzimy, że wojsko włoskie zajęte w czę- 
ści pod Gaetą i w Abruzzach, może z niejaką nadzieją 
powodzenia, pomyśleć, na wiosnę o dobywaniu trzech 
twierdz, tak silnych, jak Werona, Mantua i Wenecja. 
Austrja, według wszelkiego prawdopodobieństwa, nie da 
początku; ale jeśli będzie znezepioną, brooić się ше omie- - 
szka 1 według nas potrafi obronić się skutecznie, a Wło- 
chy nie będą już mogły, z powodu, że pierwsze bój roz- 
poczęły, liczeć na przymierza, tak dla nich pożyteczne, 
54у`зате przed dwóma laty były napadnięte. 
| „Zostawione własnym siłom, Włochy mają tylko dwoi- 
sty wybór. | Zbyt jeszcze słabe do rozpoczęcia wojny pra- 
 widłowćj, muszą albo rozpocząć wojnę rewolucyjną, albo 
zamknąć się w zbrojnóm oczekiwaniu. Wojna rewolu- 
cyjna! Garibaldi może wylądować na jakiejkolwiek ostoi 
Adrjatyku, dostać się do krajów naddunajskich, lub do 
Węgier i podpalić cesarstwo austtyjnckie. Garibaldi mo- 
że to zrobić na własną rękę, ale Wiktor-Emmanueł nie 
móże. Garibaldi, aż do pewnego stopnia, może osięgnąć 
powodzenie; ale zamachy nie podpadają pod rachubę, tyl- 
ko jedno powodzenie rozgranicza duchową śmiałość, od 
szalonego zuchwalstwa, a więc rządy prawidłowe nie mo- 
gą stawić na podobną kartę doli ludów, poruczonych ich 
kierunkowi. 

„Rząd prawidłowy może dobyć Gastę, doprowadzić 
do końca zawiłości neapolitańskie, urządzić Sycylję, zje- 
„dnoczyć i spoić dotąd rozerwane części wspólnej ojczy- 
пу, rokować.o zrzeczenie się władzy świeckićj z Ojcem 
św. i zapewnić niezaprzeczone panowanie nad całemi Wło- 
chami,- wyjąwszy jedną Wenecjęz=a-następnie_ urządzić, 
na najtrwalszych posadach, wojsko od 400 do 500,000 
zbrojnych, potężn у flotę, i głośno obwieścić, że Wenecja 
jest niezbędną dla Włoch i jeśli, dyplomacja nie potrafi 
skłonić Austcji do dobrowolnego ustępstwa, odbierze ją 
wstępnym bojem.i pozostanie w tój: groźnćj postawie do- 
póki Włochy nie znajdą się w rzeczywistćj gotowości. 

„Zamiar doraźaćj wojny może podobać się zapalonym 
wyobraźniom. Ludzie wytrawni, politycy rozważni, któ- 
rym leżą na sercu /następności trwałe, troskliwi na- 
dewszystko.0 nienarsżenie na:steato zdobytych korzyści, 
wywalczonych zwyćięztw, torujących drogę przyszłości, 

01023, wszystko”nas upoważnia-do tój wiary, postęp 
powolny, lecz nięzawodny zbrojnego „wyczekiwania; 
zwòlą czasowi, temu pierwszemu ministrowi „boskiemu, 
w wydziale spraw tego świata, jak mówił de Maistre, wy- 
rzec swój nieodzowny wyrok w toczącym się przewodzie 
prawnym między fiarodem, 001810 w jedną całość spaja, 
„a rozpadającą się lepianką najrozmaitszych ludów, mię- 
dzy narodem budzącym się do życia i konającą dynastją. * 

D. 16 stycznia. Książe Carignan, przybywszy до 
Neapolu, uderzony był rozprzężeniem i nieładem, panują- 
cym w wydziałe marynarki, Najpierwszą pieczołowitość 
ma poświęcić tój gałęzi зу, która tyle ucierpiała przez 
knowania garibaldystowskiego" stronnictwa, przed wtar- 
gnieniem jeszcze do Neapolu. › 
-Depesza ` neapolitańska, dziś wysłana, zwiastuje, że 
ks. Carignan, będący, jak wiadomo, admirałem floty wło- 
skićj, naznaczył kommissję pod swoją prezydencją, mają- 
cą jak писание zająć się dźwignieniem 7 upadku ma- 
rynarki wydziału południowego. Теп wydział, według 
dekretu wydanego przez samego ks. Carignan, gdy przez 
ctas nieobecności królewskićj był namiestnikiem, obejmu- 
O aN brzegi byłego królestwa Obojga Зуб. 
Utrzy Muja, że wnet po ułożeniu rzeczonćj organizacji, 
nastąpi popis majtków, stosownie Чо’ przepisów wyżój 
wspomnianego dekretu, 0000000 [p og 

Podtug téjże depeszy, ruch. wyborczy rozpoczął się. 
Baron Nicotera, Aurelio Saffi i wielu innych członków 
stronnictwa czynu, udali się do Kalabrji, dla kierowania 
wyborami, : 

o Mnożą się złodziejstwa i zabójstwa loźnych band wie- 
śniaczych. -Gwardja narodowa „je poskramia, ale nie 
zawsze skuteczniej tak np. niedawno, d. 9 stycznia, Chi 
ti, miasto w Abruzzach napadnięte zostało „przez 1200 
stronników burbońskich. „Uderzyli na dwie wsi okoliczne 
i.opanowali je. Nazajutrz nadciągnęli Piemontczycy i 
poszli w pogoń za najezdnikami, położyli trupem 130, 
schwytali i rozstrzelali 88 tych zbójców, ale i sami zna- 
czne ponieśli straty. Gwardja miała 8 ramionych, z któ- 
rych jeden umarł wczorajszego wieczora. 

W pośród ustawicznćj trwogi, w któwćj żyją prowincje, 
mieszkańcy wiejscy tracą całą siłę moralną. W Avezza- 
no, mieszczanie uchylają się od służby w gwardji narodo- 
wćj. w przekonaniu, że panowąnie Piemontu prędko prze- 
minie; nadto, inie chcą wchodzić „do komitetów wybor-= 
подъ опьяненьемъ KOTODBIX%: забываетея BCE, BCE... 
CHOBa проступаетъ тревожное, тяжелое чувство и без- 
покойство; CHOBA встаеть. нагая (biiCTBHTEABHOCTL, въ 
которой уже’ н®тъ отраднаго.... Ничто. не 3araymurt 
чувства :нарущеннаго долга. | Pol 

=- „ББжамъ orenga! Слышишь, ели только хочеш, 
| не погибнуть! бЪжимъ orcioqale... А! qbt ne хочешъ? 
и ревнивый взглядъ силитея: заглянуть внутрь. сердца, 
которое, такъ недавно было’ для него. о®крыто.., 

‚ И воть мелькають пог берегу:рёки“одипоқія хаты; а 
‘зелень прибрежнаго :лБеа оттвияетЪ: снокойныя нБман- 
екія BOTADI и’ отражается в AXP причудливыми обра- 
узами: 19 gs” ‹ at 
А TAMD... тамъ... елышатоя чуждые, незнакомые, зву- 
| ки и жалобы., Атам? старый отецъбезсильно рыдает, 
прислоняеь къ” KAMHAMG опрятнаго,зданя; тамъ. еще 
дальше-ветаетЪ” образъ умирающей матери; скоторая въ 
послфднйй  РаЗЪ_ складываетъ ‹безсильную груку , чтобы 
благословить заочно свою. погибшую дочь, и язык He- 
BHATNO CHIRTCA произнеети ее имя: Гандзя „моя, Гандзя!.. 
Ilocabqnii гвадохъ, послфднй- вопль! . R 

| Ганназвъ ужас вокавяваеть съ жесткой скамьи; — 
И рыдая, и ломая руки; › склоняется предъ,.Распятьемт,, 
| предъ. которымъ чуть мелькаетъ и теплится „лампада, 

зажженная рукой гбагобоязненной п, шепчущей „молитвы 
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+ Небольшая комната. Bb корчу, старушки, л. 21 cz da а А 
и грозит», и сулитъ золотыя горы, и жайнымь взгдядомъ, На apoph пронесся. протяжный окликъ часоваго!,. 
А т 1 Р 
который, ғоритъ волаьимъ огнемь, ©MOTPA ра Ганну... оз? оправа 1880 ода, алт аф 
71 Aane дальше: избе! тревогой NANO" MITATO: За и ВАТТ ей 
очарбвайвемети ҥБГөй молодой страсти, за ел порывами, | ЕН + r И ‚ЕНД "19087" 


czych, z obawy, aby mazziniści ciężko im tego „późnićj | gorąco pragną silnie urządzonćj jedności wspólnćj oj- 


odpokutować nie kazali. 

Neapol zgorszony jest piśmienn4 WOJNĄ, którą Dumas 
wypowiedział р. Liborio Romano. „Jest to smutny objaw, 
kiedy endzoziemcy czynią się sędziami w domowych nie- 
zgodach jakiego kraju. Szkoda, że Dumas niezaprzeczo- 
ny swój talent tak poniewiera. 


W. obecnych rozruchach, nękających kraj neapolitań- 

ski, ważną jest rzeczą poznać głownie działające osoby. 
Dziennik .Wiek./łe Sićcle) prawdziwą uczynił przysługę, 
udzielając następnych wiadomości o herszcie burbońskie- 
go rokoszu, powszechnie zwanym Lagrange. 
, „Mniemany półkownik Lagrange, nie jest Francuzem, 
jak to wmówić chciano; prawdziwe jego nazwisko . jest 
к. Urodzony зт Berlinie, 2 ojea Prusaka, z matki 
rancuzki, dzisiejszy herszt bandy ‚ _pustoszącćj kraj o- 
gniem 1 mieczem, zostawał około lat 12, w służbie papie- 
skićj i otrzymał stopień podpułkownika. „Podpisywał się 
wówczas Klitsche_de Lagrange. Otrzymawszy emeryturę 
od Piusa IX, przybył. do Neapolu, pod Ferdynandem II, 
który 50 chętnie do swćj służby przyjął. Р. Klitsche był 
wówczas zwykłym korrespondentem Gazety Augsburyskićj; 
że zaś żołd i wysłużona płaca w Rzymie, nie wystarczały 
па utrzymanie licznćj jego rodziry, rząd neapolitański 
Przęznaezył. mu wsparcie dodatkowe za usługi już to ja- 
wne, Już tajemne, м 

„Kiedy. król chciał udzielić Europie jaką. wiadomość, 
za. którą nieprzyzwoicie było brać na siebie odpowiedzial- 
neść, poruczął to p. Klitsche. Prusak przesyłał ją do 
Gazety dugsburgskizj i cel byl osiągnięty. . Podobneż obo- 
wiązki. spełniał on i. pod królem Franciszkiera, та takąż 
samą jak pod przeszłym rządem opłatę. „Obadwaj królo- 
wie wysyłali w rozmaitych zdarzeniach Klitscha na zwia- 
dy, międży innemi jeździł 0h z tajemném poruczeniem 
do Rzymu. УУ ostatnich óśmiu miesiącach burbóńskiego 
rządu, p. Klitsche mieszkał w Caserte; opuścił kraj do- 
piero po ustąpieniu Franciska И аб Gaety, % żamiarem 

-prędkiego powrótu, dla wzięcia się do obrzydłej” roboty, 
którą dziś-spełnia. Powierzchownie, Klitsche jest wyso- 
kiego wzrostu, 'dosyć pięknego oblicza, ale zézowaty. 
Mniej „odbył wojen, ' jak utrzymuje, lecz: zaprzeczyć mu 
niemożna pewnych zdolności wojskowych. © Klitsche jest 
ojcem sześciu córek, z postaci i obyczajów, prawdziwych 
dragonów w spodnicy. Jedna z nich była w Neapolu 
nauczycielką fechtowania i miała licznych uczniów między 
młodą szlachtą, ‚Ма także syna, który długo służąc pod- 
oficerom уу jednym z pułków jazdy neapolitańskićj, w na- 
grodę wszelkiego rodzaju: zasług ojeowskieh,  posunięty 
został na stopień oficera. przez Franciszka Ц. „Mimo.ca- 
łą zbrodniczą ruchawość Prusaka i dowodzonćj przezeń 
Zgrai, sprawa Franciszka II źle idzie. „ Wieczorem, 9 sty- 
cznia, przyprowadzono do głównego sztabu siolicy; 250 
Jeńców. burbońskich, a w parę dni późnićj, przybyło. 450 
żołnierzy pod dowództwem swego kapitana, którzy wy- 
szli z Gaety, dla bezwarunkowego poddania. się Pieniont-. 
czykom. Оўго?! podług przysłowia: kiedy dom. ma ru- 
nge, myszy zeń uciekają.* -. .. j 

© D. 16 stycznia Dziennik Nurodowości ogłasza nastę- 

pną:proklamację: i bui {94 

‘` »Włosi krajów neapolitańskieh!' Potrzeby państwa 
zmuszają mnie, z wielkim moim żalem rozstać się z wa- 
mi. Nie mogę dać wam większego dowodu przywiązania 
„Jak przysyłając mojego najmilszego krewnego, książęcia 

:genjusza, któremu zwykłem, na czas nieobecności po- 
ruczać wodze rządu. Zawiadować оп będzie prowincja- 

mi nęapolitańskiemi w mojem imieniu i z władzą, jaką 
sam wykonywałem i jaką zlałem na znakomitego męża sta- 

„nu, „który w skutek wielkiego domowego nieszczęścia, 
opuścił zaszczytne swoje urzędowanie, Położcie” w КЗ. 
Fugenjuszu całe zaufanie, którego dawaliście mnie same- 
mm tak jawne dowody i oczekując obecności waszych 
przedstawicieli w parlamencie, pracujcie w zgódzie i 
1 z wródzonćm wam zdrówćm politycznóm pojęciem nad 
„dziełem zjednoczenia, które wkrótce zostanie ogłoszone. 
Europa, patrząck ze zdumieniem od dwóch Jat na wielkie 
dzieła, które się spełniły, pozna, z waszego” postępowania, 
że prowincje neapolitańskie, lubo późnićj od siostr swoich 


A 
Zote kajdany. 
Trasi-x>omedja WY: 5 als tagi 
о WIERSZEM МАВОМУМ 
przez 


J Korzeniowskiego. 


Seena trzecia. | ыы 
SALUNIA, RUACHOWICZ. q 
‚ RUACHOWICZ (zbliża się). |. 
Moja ty dzićweczko! 
Powiedz mi, proszę, .wszak to to jest dworek, 
Bartka Godziemby? 
| ' SAŁUNIA (przypatrując mu się). 
Tak jest panie! | 
BRUACHOWICZ 
(ogląda się, z westchnieniem). 
ке. С - | Jakże 
Zmienił się, osiadł, jak dach: jego porósł ! 
Niestety! kiedyś, gdym był małym chłopcem, 
Gdym na wakacje ze szkół tn przyjeżdżał. 
Jak on wyglądał biało, jak tu wszystko 
Było w porządku, jak w kąciku każdym, 
W którym mnie zaraz było: pełno, jaśniał 
Dostatek, widny był gospodarz dobry, 
A teraz! (ociera łzę). ш 
SALUNIA ; CZY 
(stawia: корек; i drżąc przystępuje); o. 
Panie! ktoż ty jesteś, powiedz. « 3 
RUACHOWICZ (bierze jó) rekę).* 
A tyż, kto jesteś? — W twćm ubraniu widzę 
Taką staranność, tak Coś nie prostego, 
Le mi nie zdajesz się być tylko sługą 
W tym biednym dworku, co się prawie wali. 
mę, SALUNIA, 
Ja jestem córka tego Bartłomieja 
Godziemby, który dawno już nie żyje. 
оц RUACHOWICZ 
Шу (przyciąga ją do. siebie). 
Córka? — ty jego córka! — A tak, prawda, 
I rysy Jego trochę przypominasz. 
A tyż, 0 panie! SALUNIA. 


=" 


tek z przyjętego przez nich poświęcenia. 


chęci i przywiązania do rzeczonój polityki, zasięgać będą 


„W. chwili powszechnego niepokoju,  wezwałem lud 


11 ак mnie kocha! 


— 2087 


Monitor Powszechny umieścił następne pisma, dowo: rozwiniętego w. sposób, dostateczniejszy. Rzeczony pro- 
dzące zawieszenia broni między wojskami piemonckiemi grammat otrzymał znaczną większość w kraju.  Wpra- 
i Gaetą: > wdzie,pytania polityki ogólnćj są w nim zaledwie dotknięte, 

„Jen. Cialdini dowódca wojska oblegającego Gaete, do] gdy tymczasem 'chcianoby widzieć je z jasnością wypo 
admirała Barbier de Tinan: ; wiedziane. s ) 

„Castellone, 41 stycznia, 1861. „Cokowiek bądź, opinją powszechna przyjęła za zasa- 
„Panie admirale, р dę wysłania do parlamenty ludzi, dalekich od zamiaru 

„Mam zaszczyt oznajmić, że aż do końca 4. 19 b. тп, | obalenia gabinetu, ale mających dosyć odwagi i praktycz- 
nie zostanie przedsięwzięty przezemnie żaden krok nie-| nego rozumu, aby włożyć wędzidło па nierozwaźny dzisiej - 
przyjacielski przeciw twierdzy, ani żadne prace w. sypaniu 


szy zarząd (tak) i którzy mogliby ғазаб jak rozjemcy 
przybliżni (approches) ani żadne powiększenie liczby dział 
na baterjach, byleby twierdza nie wyzwała mię przez 
swój ogień, lub swoje prace; bô w tym przypadku uws: 
заб się będę wolnym od wszelkich zobowiązań 1 zanie- 
chanie kroków nieprzyjacielskich wnet ustanie z тё) 
strony. Wszakże, р. admirale, nie wznowię na -nowę 
ognia, nie uprzedziwszy pana о tóm zawczasu. Będziesz 
pan wówczas sędzią i będziesz mogł powiedzieć cesarzo- 
wi, która strona była winną. Chcićj przyjąć i t. 4. 
„Jenerał dowodzący oblężeniem Gaety. 
„ Cialdini.“ 
„Jen. Ritucci, gubernator twierdzy gaeckićj do wice- 
admirała Le Barbier de Tinan: 
„Gaeta, 12 stycznia 1864. 
„Panie admirale, | 
„Z rozkazu n. króla, pana mego miłościwego, mam 
zaszczyt oznajmić, Że AŻ + Койса dnia 19 b. m., nie Бе: 
dą przedsięwzięte w tój twierdzy żadne uzbrojenia тое 
wych baterji, апі żadne powiększenie dotąd istniejących, 
czynione tylko będą naprawy, wymagane przez okoliczno- 
ści. Wszakże jeśliby oblegający nas wyżywali,. bądź 
przez pomnożenie swych działobitni, bądź przez wzno- 
szenie nowych, rzecz jasna, iż wówczas poczytamy się 
za uwolnionych od wszelkich zobowiązań. * Dła usunie- 
nia wszelkiego opacznego wykładu, w razie wznowienia 
ognia twierdzy, prosić będę, "р. admirale, o przysłanie 
do mnie kiedy pora nadejdzie, jedńego ze swych oficerów, 
dla osądzenia z czyjćj strony zaszła wina. * Racz p. admi- 
гаје wierzyć it. d. * вот 8 ( 
„ей. porucznik, komendant twierdzy Gaety. 
5 тан śuj өшїз Вие таб | 
Medjolan, 16 stycznia. Walka wyborcza, która 00 
ostatniego tygodnia, w Lombardji przynajmnićj, była zi+ 
raną i oględną, nadzwyczajnie ożywiła się w tych cza- 
sach, tak iż niepodobna przepowiedzieć, przy kim zosta- 
nie zwycięztwo i jaką barwę przybierze nowy parlament. 
Dziennik Perseveranza, organ arystokracji medjolań- 
skićj, szczery zwolennik jedności, mońarchicznćj i wło- 
skićj, ogłosił swój programmat w duchu arcy-ministerjal- 
nym i umiarkowanym. Według niego, hr. Cavour jest 
mężem obecnego położenia; sternikiem niezbędnym, je- 
dynym wodzem, który dawniej walczył i zwyciężał, a więc 
і dziś jeszcze wybawi' Włochy od'niebezpieczeństw ze- 
wsząd im.zagrażających. + ni ab | 
Gazeta Medjolańska powstała przeciw wpływom mini- 
sterstwa na wybory i doradza” wybor ludzi rozumnych, 
niezależnych i niezłomnie * pragnących * Włochy wolnych, 
niepodległych i jódnolitych pod dynastją sabaudzką. 

- Pungoło (puginał), dziennik ludowy, rozprzedający się 
tysiącami egzemplarzów, radzi wyborcom mianować ludzi 
gotowych” do rozpoczęcia "wojny z Austrją; skoro: tylko 
będzie to można uczynić Бет zuchwalstwa,: chcących 
Rzymu: na stolicę'i zdobycia Gaety. · .: todo dia 

"IP Unita ltaliana (Jedność. Włoska), dziennik skrajnój 
lewćj, .który możnaby. wziąść /za- republikański, gdyby 
ж potrzeby  nieprzybierał znamion monarchicznych, ро- 
piera wybor ludzi'stronnictwa czynu, па czele których 
stawi” Garibaldiego, jako godło zupełnego. -wyzwolenia 
włoskiego, powstaje przeciw hr. Cavour, jako nieprzyja- 
cielowi zjednoczenia, odpycha -przymierze Francji i gło- 
5по opowiada zasadę- utworzenia Włoch. włoskich. „dla 
Włochów. "Dla tém skuteczniejszego. doścignienia, celu, 
zwolennicy dziennika [Опа założyli koło wyborcze, ше 
mogąc zgodzić się /z.członkami: Towarzysiwa „Zjednoczenia 
spółki liberalnej, istniejącćj wigoćj niż od roku, i które 
podobnież zebrało się w koło-dla wysłania do parlamentu 
mężów liberalnych i niezależnych od wszelkiego rodzaju 
kmotrowstwa i stronnictw. l 
` oStowarzyszenié> Wyborcze 


czyzny. 

«Turyn 7 stycznia, 1861. f 

я „ Wiktor-EEmmanuel. Hr. Cavour. 

Wyszedł tu następny okolnik ministra spraw wewnę- 
trznych do jeneralnych intendentów i gubernatorów pro- 
wincji: 

"Mości panowie! №. К. j. przez dekret dnia wczoraj- 
szego, zwołał zgromadzenia wyborcze па d. 27 b. m. par- 
lament zaś, na d. 18 lutego. Każdy czuje ważność skła- 
du rzeczonego parlamentu, bo do niego należeć będzie 
sąd nad spełnionemi w ciągu tych dwóch lat dziełami; 
nadanie nowemu królestwu stale oznaczonego urządze- 
nia i przygotowanie tego, co ma stanowić jego przyszłą 
wielkość, Można śmiało wyrzec, że w jego ręku znaj- 
dzie się dola ziemi włoskićj. Wszakże; niżćj podpisany 
będzie krótkim w przepisach, mających się wydać z tego 
powodu. Według jego przekonania, szczerość, i wolność 
wyborców jest opiekuńczą maksymą rządzącego nami 
konstytucyjnego systematu, tudzież najistotniejszym wa- 
runkiem jego trwałości i udoskonalenia. Tym końcem 
potrzeba, aby władze miejscowe zachęcały wszystkich, 
których ustawa przyoblekła prawem wyborców, do jego 
wy onywania;. potrzeba, aby im wrażały, że ci co go za- 
niedbują, równie jak ci, którzy je spełniają bez rozwagi, 
wykraczają przeciw „obowiązkom i-dobru obywatelskie- 
mu. Jeżeli więc zdarzy się, że osoby zalecone głosem 
powszechnym na przedstawicielów kraju, zechcą, z po- 
wodu.okoliczności domowych, z powodu nieśmiałości lub 
zamiłowania pokoju, ustąpić miejsca mnićj na to zaslugu- 
jącym, lub mnićj skromnym, powinniście, m. p. р. w ta- 
kich właśnie zdarzeniach, użyć wszystkich środków na- 
mowy, aby ci, co posiadają ufaość wyborców, przyjmo- 
wali ich umocowania, dając im do zrozumienia, jaka jest 
ważność podobnego dzisiejszemu parlamentu i jaki poży-.. 
| Żądam, aby- 
ście, m. p. p., nie pozwalali sobie ani zalecać, ani wy- 
mieniać żadnego kandydata. Nie mówię о sposobach, do 
którychby przyznać się nie można, byłoby їо was krżyw- 
dzić i znieważać rząd j. К. m., który nie inną drogą po- 
stanowił kierować dolą narodu,tylko przez najściślejsze po- 
strzeganie swych obowiązków i najdoskonalsżćj moralności. 

„Ale jeżeli rząd poczytał та’ nieodzowne prawidło 
szanować па) 31816] wolność wyborców 1 mniemanie pó- 
wszechne, nie może być przecież obojętnym, w obecnój 
wyborczćj walce. Kiedy więc dwóch, lub więcćj kandyda- 
tów wystąpi, rząd nie powinien zakazywać sobie wymie- 
nienia tych, których poczytuje za najwłaściwszych do słu- 
żenia sprawie narodowćj i zasadom wyzwolonym,: stano- 
wiącym jego politykę. Jeżeli wyborcy, pełni najlepszych 


miętności, 
розви wiru i miotania się stronnictw, trudno prze- 
widzieć kto zwycięży, to jednak pewna, Że 04 zachowania 
się i działań parlamentu zależy dola kraju. | 
„Spodziewano się, że dekret 12 grudnia о podatku 
gruntowym, który tyle skarg wywołał nie tylko W Lom- 
bardji, ale i w Emilji, zostanie cofaięty, tymczasem mini- 
ster skarbu trwa w swoim uporze. z 
Gazeta Umbrijska, pod д. 10 stycznia, pisze: „Zgraja 
wichrzycieli porządku społecznego, zaciągnięta w Rzy- 
mie, rozbiegla się niedawnemi czasy, w górach Norcia; 
lecz zacne gwardje narodowe, z Norcia i Arreto, pośpie- 
szyły dla schwytania tych złoczyńców, razem z ich her- 
sztem, byłym inspektorem pod rządem rzymskim. Wła- 
dzom naszym nie tajne są zamachy tych, którzy za grami- 
cą zazdroszczą porządkowi i spokojności tych prowinoij; ich 
knowania są tu wiadome, czuwają nad nimi i równie będą 
sprężystemi w ich poskrómieniu, jak skoremi do ich öd- 
wrócenia.. Jeneralny intendent tych prowincji, zadowo- 
lony z bystrości, 3 jaką działała gwardja narodowa spo- 
letańska, którćj należy się stłumienie, w samym zawiązku 
zaburzeń, zalecił odczytać przy rozkazie dziennym, na- 
stępną prokłamację: l 
„Do , gwardji naródowćj obwodu  spoletańskiego: 
„Кеда jest 2 was zadowolony. * Wasze zachowanie się, 
wasz pośpiech, wasza dzielność w obronie porządku pó- 
wszechnego, gódne są pochwały: / Wówczas kiedy woj- 
sko walczy za Włóchy, pod maratńi Gaety; gwardja naro- 
dowa powinna strzedz porządku w prowincjach, odkry- 
wać knowania: niegodziwych i wzmacniać nasze prawa i 
instytucje. "Do gwardji narodowój należy bronić uchwał 
poczynionych przez te szlachetne ludności 4' mam nie- 
złomną nadzieję, że gwardje narodowe wszystkich pró- 
wincij zrózumieją tę 'zacną powinność. Szczęśliwy je- 
stem, że gwardja narodowa” spoletańska' dała innym ten 
wzniosły przykład. “Oddaję јё) zasłużoną pochwałę i za- 
piszę imióna tych,” którzy najwięcćj odznaczyli się; aby 
ozdobić ich nagrodą, która się im tak słusznie należy. 
; „Perouse, 8 stycznia 18612 
R. 21 „Jeńeralny intendent, Gualterio, * 
Książe Carignan, przy objęciu rządów w Neapolu; wy- 
dał poniższą proklawiację: * oem rs 
„ Włosi prowincij neapolitańskich. i | 
„Król powierza mi rząd +6) części królestwa włoskiego. 
' Przyjmuję to ważne umocowanie, zagrzany' miłością 0j- 
czyzny, 2 posłuszeństwa królowi; i z ufaości w waste szla- 
chetne spółdziałanie. Те prowincje, długo rozdzielone 
‘z dalszemi “Włochami,” objawiły” przez jednomyślne gło- 
sowanie * nieodzowną” wolę złożyć część nierozdzielną 
wspólnój ojczyzny, pod konstytucyjnóm berłem sabaudz- 
kićj дупазіјі. Do parlamentu należeć będzie nadanie 
ostatecznej sankcji wewnętrznemu zarządowi królestwa 
Włoskiego; ale naszym jest obowiązkiem, przed jego ze- 
braniem, ułatwić mu do tego drogę, nie ustając w przy- 
śpieszeniu zastosowań do tych prowincji prawodawczych 
środków, ‚ których odwlekać nie można bez zaszkodzenia 
jedności i utrwalenia konstytucyjnćj monarchji. ‘==, 
` „Zjednoczenie więc 0 tyle © ile natychmiast da się 2а- 
stosować, będzie pierwszą myśłą, kierującą działania” 
rządu. AN; aby nówa organizacja mogła rózkrzewić st. 
Laby lud mógł doznać dobroczynnych skutków rządu wól- 
nego, pierwszym д koniecznym warunkiem jest utrzymianie 
porządku i zachowanie prawą. Kraj może być przekona- 
ny, że 1784 nie ustąpi nigdy ani kroku nieładowi i że ka- 
‚24у zamiar bezprawnych zawichrzeń będzie prędko i su- 
rowo stłumiony. "Таш gdzie pórządek i bezpieczeństwo 
nie panują,, wolność rozplenić się nie może, w spełnieniu 
tej głównój części mojegó urzędowania, liczę na zdrowy 
rózum całćj ludności, a najszczególnićj na patryotyżm 


rady, lub zdania, co" do mającego się uczynić wyboru 
wtenczas jest obowiązkiem władzy odpowiedzieć na ich 
pytanie. Cokolwiek bądż niżej podpisany, czekając na 
sprawozdanie о wyborach, pośpiesza z załączeniem wyra- 
zów poważania i t. d. юх sb ja | 
„ Turyn, 4 stycznia 1861 r. | 

| „Minister Minghetti"* : 

Namiestnik królewski wydał na- | 


“l Palermo, 8 stycznia: 
stępną proklamację: из 
00] „Sycyljanie! -> | 


i gwardję narodową” palermitańską ¿do zaufania „rządowi 
królewskiemu, opiekunowi wszystkich prawych potrzeb, 
wypływającemu z tćj najwyższćj władzy, którój uchwała 
ludowa 21 października 1860 stanowi wyraz prawomocny. 
Пе liczyłem na zdrowy rozsądek: i wyrozumiałość: ludu, 
tyle że swójćj strony lud okazał zaufanie w prawości rzą- 
du. Dla tego też przez wzgląd na spokójność powszech- 
ną przyżwóliłem na nowy skład rady namiestniczćj, w któ: 
rój rząd królewski pewny jest znaleźć to spółdziałanie 
światła pracy i powagi, którego widział się pozbawionym 
chwilowo, w skutek ustąpienia przeszłych radców. > Od- 
dając świadectwo uczuciu «obywatelskićj godności i po- 
litycznój wżajemnój” odpowiedzialności, która' wywołała 
$0 następstwo, oznajmuję, że obywatele, wezwani do skła- 
du rady mamiestniczój są (następują nazwiska radców 
już znane czytelnikom): + н i 
„Palermo, utworzyło podobnież: koło, 
этет 2221у85.„рговтадупабц, następnie 
“жь 
Którąs zapewne widział już w Warszawie; | 
Czytuję dzieła Micheleta: Miłość, 
Iokobićcie; a z poetów naszych, * 
Wielbię nad wszystko mego Heliodora, 


8 stycznia 1861. i 
„Montezemolo.* 


RUACHOWICZ » лавы 
sda, kochane dzićcię L:s . 
Brat jego Michał; a twój stryj. łofd su AgI 
п SALUNIA (rzuca się w jego objęcie). 


PASTA? 


Mam matkę chrzestną, wielką panią, w mieście, 

Która mnie wzięła w szóstym roku życia, 0% 
I razem z dziećmi swemi wychowała. © 
Już dawno matka chciała mię odebrać, 


Stryjaszek ! Którego poznasz wkrótce,'co tu przyjdzie By ze mnie pomoc'miała i pociechęzj1«1 ii d dob 
Boże! о Boże! — Go za radość — Matko! W to życie proste wlać element boskićj ò Alem się zawsze łzami wyprosiła, 
Mateczko. droga! (chce, iść). Poezji swojćj, i je rozanielić, Bo mi żał było aksamitnych mebli, ли одне 


Wielkich zwiercjądeł, balów i teatru. . а“ 
Lecz gdym poznała serce Heliodora, ` 

I jego umysł wyższy, có z wysokich 

Sfer poetycznych chee się zniżyć dlamnie ©0397 oT 
Do prostćj pracy i za L kićj, 

Przybyłam chętnie na wezwanie matki, 

Od trzech tygodni; i tu; czekam tego, 


pz 
з 


RUACHOWICZ. (n--5.). 
Jużeś gotowa prawie; inie wiele =: 
Trzeba, by skończyć edukację twoją. 
H T sses W *SALUNTIA s(n 285) 47 9594 o9iW 
Dobry stryjaszek! jak on się zadziwił. ©, 05, 
| RUACHOWICZ. 


, RUAGHGWICZ (przytrzymując ją). 
иш psy zz ;Cighą!_moja mitan, озу 
Nie wołaj matki twojćj. Ja chcę pierwćj 
7, tobą pogadać. | раф 


"SALUNIA (całuje jego rękę). 
0! stryjaszku drogi! 


на да RUACHOWICZ. Jakże się cieszę droga ma Saluniu! | | = | | Со ша mi podać rękę przed ołtarzem,«+10 10 295 
Jakże się zowiesz, ) LA ACE Те ci już prawie nic nie braknie, do tych à Abyśmy razem wiedli w tém ustroniu - 
sir Toi „ię. Serdecznych chęci, jakie mam dla ciebie. ` Żywot oddany wiośnie i miłości. 53, DĄ 
jalomea, stryju ! Lecz proszę, daj mi na czćm usiąść. Wiek mój | DĄ 
RUACHOWICZ. Późny, a nogi już zerwane trochę © ` BOACHOWISZ (2 uśmiechem). 


A coż będziecie „jedli? 
SAUNIA! — RE Í 
н "Мату krówki; 
Idę je właśnie doić — stąd ten skopek. 
t Mamy ogródek pełny smacznych jarzyn; 
I kawał pola, które Heliodor | м 
Obrabiać będzie w lecie i та8їёўаб.: в ж 


RUACHOWICZ (j. w). 


Długą wędrówką po szerokim świecie. 
„SALUNIA | 
(przynosi mu z ganeczku stołek). 
Usiądź stryjaszku | — Nie jest to krzesełko, 
Na jakićm siadać i mnie przyuczono; | 
Ale cóż robić | — W {үт szlacheckim dworku 
Wszystko tak proste i nieokrzesane: 
Meble i mowa, myśli i zwyczaje. 
ип bo RUACHOWICZ (siadając). 
Czy jest was więcćj dzieci, moja гова: 0. 
ВАТЛУМТА | ое 
Nićma stryjaszku ! jestem jedynaczką. 
iza RUACROWICZ. 
Tćm lepićj — (п. ѕ.). Kocham wszystkie jedynaczki, | 
І jedynaków. Matki i ojcowie . i 
Jak najstarannićj dla, mnie ich chowają. 
SALUNIA. 


Śliczne masz imię, luba ma Saluniu! 

Ach! boś i sama śliczna, jak różyczka. 

A twojaż matka jakże się nazywa? ` 
,SALUNIA. 

Marta, stryjaszku! — Prosta to kobićta, 

0 bożym świecie nie wić; ale dobra, ` 


RWACHOWICZ. 

" Jakże cię nie kóchać ? 
I ja już ciebie kocham całém sercem, “= 
Choć po raz pićrwszy widzę cię w tćj chwili. 
Lecz ty mi twarzą przypominasz brata, 
Со mi był miły, co już zszedł z tćj ziemi; 
A w twoich oczach czytam, że mi łatwo 
Przyjdzie i prosty rozum twój oświecić. 

М | SALUNIA (z dumnym aśmićchem): 

Mój rozum stryju! — On już dzięki Bogu, ` | 


Piórem? 
. ЧАЛМА" (śmiejąc się). | 
Coż” mowi? = toby nam: nie dało 
Ani obiadu, ani podwięczorkii. ; обоа с>: są 
Plugiem, stryjaszku, będzie ciął, jak strzelił, $ 
Równiutkie skiby; ziarńem je 2251676; 

Potóm ma rolę naszą spadnią dószczć; 

| | Potém uderzy słońce; роїёт wyjdą С Ө, 

Zielone kłosy, bujne ridorodie, = 

Które pożółkną, gdy nadejdzie Lipiec; 


/ oŚwie › А ў А 
je ы та; Az е цр ; Co mówisz, stryja? Potóm ja wezmę sierp» 1 zwiążę w snopy у 
ие o ‚ RUACHOWICZ. Zboże, со wydajmam dziesiąte ziarno, 
RUACHOWICZ (z podziwięnielm). : | ў Tak, rozważam w sobie Potóm Heliodor zmłóci nasze kopy, nê wod нїш 
i, Со słyszę ! Ten dziwny kontrast mowy twćj i stroju. Wywieje, уме W worki i zawiezie 
| ją, PALUNIA. . Coż znaczy skopek, który miałaś w ręku? Do młyna, który stoi {йш na wzgórku. КЕТ, 
Na fortepjanić wielkie $ram Fantazje | РИТА г | A gdy wiatr zadmie w jego długić skrzydła, ч 2 
Thalberga, Humla, Liszta eliromatyczny ` (siadając na małym stołeczku przy, jego nogach, i opiera Г kamień warknie po pszeniczće naszćj, - cl 
Galop, Szopena marsze 1 бабу, | < jąc się z Kokieterją па jego kolanach). ^^ =<] | Białym strumyczkieni mąka 816 wysypie а а> 
Tańczę mazura lepićj, niż, Sztrausówyją, ` Ach! to ci łatwo Stryju wytłimaczyć. ©)... ТА znićj bułeczki będą, które rażem 1 
i 2 НН А. үіэѓогпетб Э? 1 Үлес” " | tysofx 914912 cl) №198 (ойуў 7 7° 


między stronnictwami. rozjątrzonemi przez niebacgne na- 


gwardji narodowćj, Rtóra już oddała wielkie usługi krajo- 


wi i która od pierwszego dnia swego istnienia okazała 
karność i postępowanie godne ludu mającego samopozana- 


uie swych praw i obowiązków. 


„W зсізіёш i ogólnóm wykonywaniu praw, w poskro- 
mieniu każdego zadanego im uszczerbku, liczę na spręży- 
ste i bezstrcnne spółdziałanie sądowictw, które w każdym 
kraju, urządzonym na zasadach wolności, powinny być 
wiernemi strażnicami prawa i obrazem publicznćj moral- 


ności. 


„Zamiarem jest rządu, aby kościoł 1 jego ministrowie 
byli szanowanii aby wolne wykonywanie czci boskićj nie 
doznawało najraniejszćj przeszkody; ale obok tego oczeku- 
ję ze strony duchowieństwa posłuszeństwa dla króla, dla 


statutu i dla praw. 


„Rząd zwróci całą swą baczność na stan gospodarczy 
kraju i na środki jego polepszenia, na rozwoj, którego są 
zdolne niezmierne zasoby jego rolnictwa, jego handlu i 
Trzemysłu, tudzież na roboty publiczne, йо których chce 


bez zwłoki przyłożyć rękę. 


„Jedno z jego głównych starań będzie skierowane ku 
postępowi oświecenia narodowego, a mianowicie ku szko- 
łom ludowym i technicznym. Oświecenie i praca są dwo- 
ma źrzódłami obyczajów i zamożności, dwiema podstawa- 
m, na których wspierają się społeczeństwa wolnei cywili- 


zowane, 


„Skarbowość tćj części królestwa włoskiego, zwichnię- 
ta przez burze p lityczne i nadzwyczajne wymagania, 
Nim przygoto- 
wany zostanie bilans, mający się przedstawić parlamen- 
towi, rozkażę zaprowadzić w tym wydziale służby oszczę- 
dność i jawność, Jednym 2 najzacniejszych obowiązków 
prassy, będzie wskazywanie rządowi, ze spokojem i з202е- 
rością, nadużycia które usuwać należy, oraz reformy do 
zaprowadzenia tak w tej gałęzi, jak we wszystkich innych 


potrzebuje najrychlejszego urządzenia. 


odroślach zarządu. 


„Włochy tworzą się, ale nie są jeszcze utworzone. 
Dla ostatecznego uzupełnienia 46) szczytnój pracy będą- 
cé, nujgorętszóm pragnieniem tylu pokoleń, potrzebne są 
jeszeze wielkie poświęcenia. Przvjmiecie, jestem pewny, 
2 radością wszystkie środki, które rząd centralny i par- 
lament uznają za potrzebne dla wzrostu, złączenia i upo- 
rządkowania sił narodowych lądowych i morskich. Po- 
imoc.wszystkich ludzi uczciwych, uszanowanie powsze- 
chne dla prawa, zgoda umysłów odpowiedzą, mam na- 
dzieję, położonemu w. was zaufaniu przez króla i naród. 
Cała Europa ma teraz wzrok wytężony na tę część 
Włoch, wsławioną przez swoje odwieczne podania cywi- 
lizeji і mądrości, przez wielkość nieszczęść, jakim ule- 
g'ła i przez niepożytą swą miłość wolności. Będziecie 
mogli, jedynie przez wasze zachowanie się, oddać spólnej 
ojczyznie może większe usługi, niż te, które jéj złożyły 
jnne prowincje poświęceniem wielu ludzi i pieniędzy, 
Nazwę się szczęśliwym, kiedy wkrótce, jak otóm nie 
wątpię, upadnie ostatnia twierdza przemocy burbońskićj, 
i kiedy będę mógł powiedzieć królowi i Włochom: „Je- 
żeli potrzebujecie przysłanych piemonckich załog i no- 
wego popisu wojskowego w prowincjach neapolitańskich, 
powołajcie je także do nowych przewag: ta część Włoch 
może, podobnie jak każda inna, być rządzoną bez żoł- 


nierzy,” | | 
} „Еидепјизя Sabaudzki.“ 


"Prancja. 


Paryż, 15 stycznia, Podajemy następne poglądy Moni- 


tora Fowsze<hnego: 


„Blizkie otwarcie parlamentu sprowadza do Londynu 
członków ministerstwą angielskiego. Powrót ich zapowia- 
da pod koniec następnego tygodnia bezpośrednie wzno- 
wienie rad gubinetowych. Wyborcy, ze swojćj strony, 
powołują umocowanych parlamentowych do stawienia się 
przed sobą. Widzimy z dzienników londyńskich, że sła- 
wny orędownik reformy wyborczćj, p. Bright, równie jak 


jego towarzysz p. Sholefield, są wezwani do wytłumacze- 
nia się przed swymi mocodawcami w Birmingham. | 


„УУ liczbie nadesłanych z Chin depeszy, ogłoszonych 
przez dzienniki angielskie, znajduje się jedna, uwiadamia- 


јаса, że wojska: sprzymierzone podzielą między siebie 0- 


sadzenie przylądka Shautung, dozwolone w konwencji ре- 


Siedząc na ganku z kawą spożyjemy. 


"A со stryjaszku? czy to nie obrazek? 


W nim wszystko miłe, łatwe i prawdziwe. 
RUACHOWICZ. 
Jak w tych sielankach, które Gesner pisał. 
SALUNIA. 
Сезпег! to niemiec dawno zapomniany. 
Kioby go czytał — ja mam Heliodora! 


RUĄCHOWICZ. 
To wielka szkoda? 
SALUNIA. 


Co? stryjaszku drogi! 
RUACHOWICZ. 
Żeś w Ileliodora Swego uwierzyła. 


SALUNIA. 


RUACHOWICZ. 
Bo widzisz, ja ci powićm prawdę: 
I ја poezję lubię, lecz poetów 
Nie bardzo pragnę mieć za blizko siebie. 
Ludek to bićdny, z przewróconą głową, 
Nie dba o rzeczy; со są treścią życia, 
I na świat patrzy, jakby był w gorączce. 
Ja mialem ivsze plany. 
SALUNIA. 
Jakież, stryju! 
RUACHOWICZ. 
Na cóż to zda się mówić, kiedy widzę, 


Czemu? 


` Że ten Heliodor i twą śliczną główkę 


Także przewrócił. ' 
SALUNIA (pomyślawszy chwilkę). 
Powićdz mi stryjaszku, 


Czy ty masz dzieci? 
RUBCHOWICZ. 


Nie mam moja droga! 

Jestem kawaler, stary i bogaty. 

А SALUNIA (prędko). 
To mów, mów śmiało, jakie miałeś plany. 

| RUACHOWICZ. 

Moja kochana | nim się kiedyś dowiész 
Gdziem był przez lata długićj mćj włóczęgi; 
Jaką to pracą i mozołem jakim 
Zebrałem skarby, którem z sobą; przywiózł, 
Powićm ci tylko, żem dla ciebie złożył 


= 086-92 


kińskićj, w następny sposób: Porty Chafou zajęte będą 
przez siły morskie lub lądowe, podług wyboru Francuzów; 
wyspy Mia-Tan będą zajęte przez siły angielskie, morskie 
lub lądowe podług wyboru Anglików. Ктестопе zajęcie 
powinno natychmiast ustać po zapłaceniu wynagrodzeń, 
należnych od rządu chińskiego, albo rychlój po postano- 
wieniu w, tój mierze rządu francuzko-angielskiego. Wszy- 
scy żołnierze i majtkowie upoważnieni zostali zwiedzić 
Pekin przed rozpoczęciem odwrótu. Wielu z nich korzy- 
stało z pozwolenia, aby mogli powiedzieć, że oglądali tę 
bajeczną stolicę, ale dziwnego doznali zawodu. Podług 
listów, jest to najbrudniejsze na świecie miasto i zwiedza- 
jący musieli brnąć po niezmiernych kałużach błota i nie- 
czystości. 

„Jeden z listów, nadeszłych z Frankfurtu, jasno tłuma- 
czy stanowisko, jakie zajmie każda uchwała wykonkwcza 
sejmowa, przepisująca działanie wojenne przeciw Danii. 
Nie do Prus należeć będzie, w tym razie, prowadzenie 
wojny; sam sejm niemiecki weźmie na siebie obowiązek 
jako władza najwyższa, wskazania, na ogólnóm zebraniu, 
korpusów związkowych, którym poruczy wykonanie swo- 
ich postanowień. 

„Ашпезіја, niedawno udzielona przez cesarza Franci- 
sska-Józefa, nie była dosłównie ogłoszoną przez Gazetę 
Wiedeńską. Ten dziennik uzupełnia swoje doniesienie 
w nowćj nocie, w którćj przywodzi artykuły prawa karne- 
go, i do nich stosuje amnestję, dodając, że chodzi tylko 
o zbrodnie, lüb wykroczenia, popełnione od 1 stycznia 
1859 roku. i 

„Blizkość wyborów we Włoszech nadzwyczaj ożywiła 
polemikę i wybitnie odznacza stronnictwa. Najważniejsze 
dzienniki rządu sardyńskiego, żwawo występują przeciw 
tak zwanemu stronnictwu wojny: „Byłoby największą 
niedorzecznością, mówią, przyznawać się do posłuszeń- 
stwa głowie narodu i przywłaszczać jéj miejsce, zapalając 
do wojny i wystawiając kraj na niebezpieczeństwa, któ- 
rych król uniknąć pragnie.” < 

„Senat, mający zgromadzić się w 4, 22 b, m. zasiądał 
od pożaru swćj izby w 1859, w sali tymezasowój. Dziś 
dawniejsza zupełnie już naprawiona i w nićj znowu obra- 
dować pocznie. —. 

»W myśl artykułu 7, dekretu 25 marca 1852, o decen- 
tralizacji administracyjnćj, rzeczony dekret nie miai sto- 
sować się do departamentu Sekwany. Cesarz, wydanym 
dekretem 9 stycznia, bieżącego roku, cofnął rzeczony ar- 
tykuł. Samo z siebie rozumie się, że żaden z tych dwóch 
dekretów nie zmienia obrębów władzy, podzielonćj między 
prefektami Sekwany i policji, ustanowionych prżez u- 
chwałę 12 messidora roku 8, i, ostatecznie, przez dekret 
10 października 1859. 

„Jeden z dzienników mówi o utworzeniu 4 pułku gre- 
nadjerów gwardji; wiadomość ta jest zupełnie bezzasa- 
dną. Inny dziennik donosił, dni temu kilka, w artykule, 
wprawdzie wnet nazajutrz sprostowanym, że niektórzy 
wojskowi uznani za niezdolnych do ponoszenia trudów 
wyprawy, odesłani zostali na leże swych korpusów, tu- 
dzież że oficerowie, którym prawidła nakazują mieć konie, 
zostali wezwani do opatrzenia się w wierzchowców, osta- 
tecznie do dnia 1 lutego. Korzystamy z tój zręczności dla 
przestrogi czytelników, aby nie wierzyli fałszywym wie- 
ściom, dawanym, w tóm co się tycze wojska, przez dzien- 
niki, chełpiące się, że mają dokładne wiadomości, _ 

D: 16 stycznia. W mowie, wyrzeczonćj na otwar- 
ciu izb przes króla pruskiego, wyjąwszy miejsca, mówią- 
cego 0 zatargach, istniejących między Związkiem niemie- 
ckim i Danją, wszystko w“ tój mowie świadczy о chęci i 
nadziei utrzymania pokoju w Europie. Między. przyczy- 
паті, na których król ufność swoją opiera, wspomina о 
osobistóm widzeniu się z panującymi wielkich mocarstw, 
przez co stosunki Prus, z głównemi rządami Europy, 
stały się jeszcze bardzićj zaspakajające. Inny czyn, wy- 
mieniony w mowie tronowćj, jest. również znaczną rękoj- 
тіз pokoju: Oznajmuje, że rząd pruski ma wejść w roko- 
wania z rządem francuzkim, co do traktatu mającego u- 
rządzić stosunki handlowe między Związkiem celnym 1 
Francją. Im stosunki handlowe stają się częstszemi mię- 
dzy narodami, tóm skutecznićj rozpraszają przesądy, tém 
wzajemne potrzeby nabywają większéj tożsamości i pokój 


W banku, na posag, dwa miljony złotych. 
SALUNIA (zrywa się). 
Dla mnie stryjaszku | — dwa miljony dla mnie? 
RUACHOWICZ. 
Jużci dla ciebie jednćj, moja droga, 
Kiedy, jak mówisz, niemasz sióstr, ni braci, 
SALUNIA. 
Nie mam nikogo, mogę cię upewnić, 
I użyć dobrze darów twych potrafię. 
(2 zapałem). 
Więc będę mogła pałac mieć w Warszawie, 
Karćtę, konie, i w galonach sługi? 
Na materjalnych siedzićć będę meblach, 
Grać na Erarda cudnym fortepjanie, 
Przyjmować gości w pysznym mym salonie; 
Dawać obiady, gdzie hrabiowie sami 


`| Zajadać będą trufle i bażanty; 


Wydawać będę rauty, gdzie się stłoczy 
Świat elegancki, który po francuzku ` 
Mówi i pachnie, jak sklep z perfumami, 
Mieć będę lożę, itam wystrojona, 
Do sceny polskićj tyłem się obrócę; 
Sprowadzać będę suknie swe z Paryża, 
Do coraz innych wód pojadę w lecie, 
А w zimie, w pysznćj tćj stolicy świata 
Bawiąc w karnawał, stanę do kadryla, 
Gdzie tańczyć będzie sama Cesarzowa, 
А on mi szepnie, żem piękniejsza od nićj! 
0 drogi stryja! to sen czarodziejski, 
Nie budź mnie z niego, jeśliś litościwy ! 
(Całuje z uśmiechem jego rękę). 
RUACHOWICZ 
(który powstał i słuchał ją z uśmiechem, głaszcząc ją 
po twarzy). 
Teraz to miło słuchać cię Sałuniu! 
Teraz to widzę, że cię wychowali, 
Jak należało, byś odpowiedziała 
Godnie tym planom, jakiem miał dla ciebie. 
(Wydobywa duże pudełko z klejnotami). 
Patrz-no kochanie, jak ci się podoba 
Ten mały prezent, który ci przywiozłem. 
SALUNTA 
(otwićra i patrzy w osłupieniu). 
Dla mnie stryjaszku! i 10 także dla mnie! 
Te drogie kulee, tą kosztowna kolja, 
Te fermoary i te bransolety ! 
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staje się dla wszystkich niezbędniejszym i pożyteczniej- 
szym. 

Zatargi księstw, tak podrzędne w sprawach zajmują- 
cych Europę, utrzymują wszakże ciągle pewne rozdraż- 
nienie, tak w Danji jak w Niemczech. W Kopenhadze 
przygotowania do odporu są czynne. 

W Austrji objawy rozmaitych narodow: ści nie ustają 
i każda z nich wysyła umocowanych do Wiednia dla wy- 
nurzenia cesarzowi swych życzeń. Kolój niedawno przy- 
padła na Rusinów, którzy przybyli z wynurzeniem wdzię- 
czności za udzielone instytucje i przywiązania dla cesar- 
skiego domu. 

W dziennikach londyńskich wiełkićj narobił wrzawy 
adres członków liberalnych, żądających od lorda Palmer- 
stona zmniejszenia wydatków na wydział wojny. Zdaje 
się, że ten adres nie był przeznaczony 40 większćj jawno- 


ści i deputowani, którzy go zagaili, protestowali przeciw 


dziennikowi, co pierwszy umieścił go w swoich kolum- 
nach. Dziennik tłumaczył się, że adres miał już na sobie 
50 do 60 podpisów, nie mógł przeto uważać za poufay 
aktu, wspartego przez tylu członków izby gmin. 

Srogość типу i przerwanie robót dotknęły ciężkim nie- 
dostatkiem niektóre części Londynu, zamieszkane przez 
najuboższe rodziny. Ale miłosierdzie angielskie zawsze 
tak skwapliwe do zaradzenia nędzom wyjątkowym, podo- 
{айо wszystkiemu. Urządzono wnet mitingi, obfite skład- 
ki zebrano i najskuteczniejsza pomoc rozdzielona między 
najpotrzebniejszych. 

Wiadomości otrzymane w Londynie ze Stanów Zje- 
dnoczonych, są też same, jakie już telegraf podał. 

D. 17 stycznia, Tak jak w Anglji, podobnież i we 
Francji surowość pory roku i przerwy w robotach, do- 
tknęły ubogą ludność. Nasze ustanowienia dobroczynne, 
tak skutecznie działające, już ulżyły w cichości niezli- 
czonym cierpieniom. Ale potrzeba najdzwyczajnych u- 
siłowań dla zaspokojenia potrzeb wyjątkowój pory roku; 
dla tego tóż cesarz i cesarzowa, czuwający zawsze nad 
dolą rodzin ubogich, dali szlachetny początek, któ- 
ry najskapliwićj naśladowanym będzie przez osoby bogate 
lub tylko zamożne. 
fr. złożona do rozporządzenia prefekta policji, który ma ją 
rozdać potrzebującym, w assygnatach na chleb i drzewo. 
Rozdawanie w liczbie 200,000 assygnat na chleb, i 15000 
na drzewo, rozpoczęło się już przez pośrednictwo kom- 
missarzów policyjnych. 

We wszystkich epokach naszćj. wojennéj historji, ży- 
wo zajmował przedmiot organizacji wojska: odwodowego, 
czyli rezerwy. Od 1818, liczne próby czyniono, lecz bez 
skutku. Wszystkie doradzane systemata, a nawet chwi- 


lowo wprowadzane w użycie, musiały być zaniechanemik 


i to sagadnienie czeka jeszcze rozwiązania. Ten; niedo- 
statek паз26) wojskowej organizacji, będzie uchylony przez 
projekt, ściągający się do zbierania na leżach instrukcyj- 


nych, części kontyngensów każdćj klassy popisowćj, — pro- 
Podług 
niego cząstka tylko rocznego kontyngensu użytą będzie 
na zapełnienie, w korpusach wojska, próżni pochodzących 
i rozmaitych przy- 
czyn przypadkowych; druga część zbierać się powinna 


jekt, który wejdzie w wykonanie od d. 1 lutego. 


z uwolnień od służby, chorób i 


w leżach korpusów na trzy miesiące w roku pierwszym, 


na dwa w drugim i na jeden miesiąc w trzecim, dla ćwi- 


czeń ogólnych, następnie zaś wszyscy wrócą do domów, 
w skutek wydawanych im uwolnień i w ten sposób oddani 
zostaną zwykłym zatrudnieniom. W każdym departa- 
mencie, o ile możność dozwoli, zbierać się mają, w mia- 
stach departamentowych, młodzi żołnierze tćj drugićj czę- 
ści kontyngensu, przeznaczeni do piechoty; młodzież 
przeznaczona : do jazdy lub artyllerji zgromadzaó, się ma 
w załogach jazdy lub w szkołach artyllerji, najbliżćj po- 
łożonyeh.  Porównywając ten systemat z systematem 
wprowadzonym w początkach cesarstwa i który na tóm 
zaieżał, iż corocznie powoływano cały kontyngens, i roz- 
puszczano ро dwu lub trzyletnim pobycie pod chorą- 
gwiami, każdy uzna, że nowy systemat jest dla ludno- 
ści prawdziwą ulgą. Łatwość pomnożenia, w ten spo- 
sób, liczby czynnego wojska, w razie potrzeby, pozwala 
wymagać od części ludzi, wezwanych do służby krajowćj, 
kilka tylko miesięcy ich czasu, przez małą liczbę lat i 


Serce mi bije, i aż ćmi się w Oczach. == 
Takie brylanty, w których tyle ognia, 
Co tak migocą, kiedy je poruszam, 
Jak na błękicie gwiazdy roziskrzone ! 
Stryjaszku luby ! to kosztuje pewnie 


Ze sto tysięcy. 


RUACHOWICZ. 
Trzykroć, moja droga. 
SALUNIA (rzuca mu się na szyję). 
Trzykroć stryjaszku! — i to wszystko moje ! 
(Patrzy chciwie w pudełko). 
RUACHOWICZ. 
Twoje kochanie | — Ale musisz przyjąć 
Pewny warunek. Od warunku tego 
Zależy także posag twój, złożony 
W banku, w zastawnych listach i w gotówce. 
Czy mam powiedzieć? 
SALUNIA (wpatrując się jak wyżćj). 
> Mów stryjaszku drogi! 
Nićma warunku, coby był za ciężki, 
Bylem zyskała łaskę twą i miłość. 


RUACHOWICZ. 
Mam przyjaciela, co niedawno jeszeze 
Był urzędnikiem o niewielkićj płacy. 
Szczęście do niego weszło niespodzianie 
Drzwiami i oknem. Przed tygodniem wygrał 
W różnych loterjach przeszło trzy miljony. 
I dziś jest panem. Р 
SALUNIA 
(podnosżąc prędko głowę). 
I ty chcesz zapewne 
Bym jego żoną była? — Dobrze, będę. 
Ar RUACHOWICZ (uśmióchnąwszy się). 
Człowiek to bardzo grzeczny, bardzo miły; 
Lecz trochę brzydki i ma rok czterdziesty. 
SALUNIA: 4. 
Czyż to wiek późny? — z resztą, mój stryjaszku! 
Dosyć mi na tém, że to twój przyjaciel, 
I że tak pragniesz. 
RUACHOWICZ. 
| Szczćrze ci dziękuję 
Moja Salunin! — Pewnym, że szezęśliwą 
Będziesz; że sobie zycie swe urządzisz, 
Według programu, jakiś tu przed chwilą 
Z taką pociechą moją ułożyła. | 


Z rozkazu ich с. m. summa 95000. 


г wrócić, tém samém rolniectwu i przemysłowi-ręce, na któ- 
rych tak zbywało, a których wojsko znajdzie wdrożone 
до używania strzelby, jeśliby okoliczności tego potrzebo- 
wały. 

Wyobrażeni: spokojne 1 umiarkowane zdają się brać 
górę w rozmaitych częściach Włoch. Pogłoski о wojnie 
na wiosnę przycichły, wyjąwszy w niektórych dzienni- 
kach skrajnich stronnictw, Gabinet najmocnićj stara się 
o wprowadzenie porządku. W tym duchu ułożony jest 
okólnik do intendentów jeneralnych i gubernatorów, ro- 
zesłany przez ministra ministra spraw wewnętrznych, p. 
Minghetti, z powodu bliskich wyborów. Minister poleca 
tym urzędnikom zapewnić, о ile to od nich zależy, wol- 
ność i szczerość głosowania. 


Anglja. 

Londyn, 14 stycznia. Wyspy, leżące na kanale, roz- 
dzielającym Francją od Anglji, objęte zostały w korzy- 
ściach, zapewnionych przez traktat handlowy Anglo- 
francuzki, gdyż rząd francuzki przychylił się do żądań 
tych wysp, pod warunkiem, że żadne z państw nie zmie- 
ni, w sposób szkodliwy dla Francji, obowiązujących dziś 
taryf na tych wyspach. 4 

W odpowiedź na zapytanie dublińskiego lorda-majo- 
ra, lord Carlisle odpisał: 

: „Trentham, 10 stycznia 1861. 

„ „Kochany lordziemajorze, otrzymałem szanowny list 
waszej dostojności, zapytujący mię, czy jest jaka zasada 
w pogłosce rozniesionćj, jakoby rząd jéj kr. w. zamierzał 
wytoczyć na parlament, zniesienie urzędu lorda-namie- 
stnika w Irlandji. Oświadczam stanowczo, iż mam naj- 
silniejsze powody rozumienia, że ta pogłoska jest zupełnie 
bezzasadną. Mam zaszczyt i t. d „Carlisle. * 

D. 16 stycznia. Królewicz Alfred przybył do Ply- 
mouth d. 15 po południu. Przyjęto go z zapałem. J. k. 
w. wsiędzie na pokład okrętu Świętego Jerzego, o 90 dzia- 
łach, udającego się na stanowisko morza północnego. 

Dowiadujemy się, że dość zatrważający rozruch miał 
miejsce w Londynie, w bliskości ulic High-Street i White- 
Chapel. . Mnóstwo wyrobników, pracujących zwykle przy 
składach towarów (docks); i innych nie mających pracy, 
z powodu z tćj pory roku, zrabowali sklepy piekarzów. 
Wchwili, "w któréj piszemy, policja przywróciła po- 
rządek. 

W czoraj, na mitingu komitetu wsparcia w Londynie, 
mnóstwo ubogich dopominało się o pomoc. Dla ułatwie- 
nia sobie pracy, członkowie rozdzielili się na trzy podko- 
mitety, w trzech osóbnych izbach.  Załatwiono 120 Ka- 
tegorji potrzebujących i przeszłego tygodnia rozdano 
wsparcie przeszło 2000 osób. Nigdy nie było jeszcze tak 
ogromnćj ich liczby. 

‚ W dzienniku Times czytamy: „Daiły-News zdaje się 
skupiać całą ważność przesilenia amerykańskiego we wpły- 
wie, jaki wywrze na uprawę bawełny. Podług niego, 
zgoda jest zupełnie niemożliwą między północnemi i po- 
łudniowemi Stanami rzeczypospolitćj amerykańskićj. 
Jeśli dodamy, tak Daiły- News rozumuje, że Śtany po- 
łudniowe są zazdrośne i skore do kłótni, że ogół ich bia- 
46) ludności jest niezadowolony, burzliwy і napastny,: że 
plemię czarne wichrzy i oblicza swe siły, wyznać należy, 
że nadzieje zbioru bawełny muszą być zawodne. Da- 
remnóćm byłoby ukrywać prawdę w podobnym stanie rze- 
czy, bo rzeczywistość uczy, że zatargi amerykańskie na- 
rażą naogromne kłopoty nasze rękodzielne zakłady. Coż 
pozostaje nam czynić? Oto nic innego,. tylko wziąść się 
do zachęty uprawy bawełny wszędzie gdzie ten ziemio- 
płod rośnie, Najlepsza metoda w tym: względzie, jest 
pośpieszyć z pomocą stowarzyszeniom, zawiązanym w.celu 
uprawy. roślin zastępujących bawełnę i wszystkim spół- 
kom, mogącym dostarczyć nam, pod tym względem, cze- 
go potrzebujemy. Australja i Indje potrafłyby opatrzyć 
bawełną nasze rękodzielnie, ale nie bez ofiar z naszój 
strony. Przygotowując pod uprawę nasze własne role, 
bierzmy tymczasem to, со się Ча sprowadzić z Ameryki, 
ale bądźiny gotowi doobchodzenia się bez bawełny amery- 
kańskićj, która nie będzie bardzo plenną w atmosferze 
zaburzeń politycznych i społecznych.“ 


ССС A 
АЈНА састане - 
Bądź pewnym stryju, że tak wszystko będzie. 
RUACHOWICZ. 
Schowajże teraz dobrze te klejnoty, 
I matce jeszcze o mnie nie wspominaj. 
Przez te dni kilka, nim tu do was wrócę, 
I papierami swemi ją przekonam, 
Żem brat jćj męża; bądź, jak dotąd byłaś, 
Prostą dzićweczką; idź wydoić krówki, 
Baw się w ogródku i pomagaj matce, 
Ja o nićj także nie zapomnę. Dam jéj 
Dość, by spokojnie żyła po swojemu. 
A ty pojedziesz ze mną. Czy pojedziesz? 
``” SALUNIA. 
Choćby do piekła, drogi mój stryjaszku! 
RUACHOWICZ (z uśmióchęm). 
Dobrze, kochanie ! 
(Całuje ją w czoło.) 
Bądźże teraz zdrowa, 
I nie zapomnij swojćj obietnicy. 
SALUNIA (całując jego rękę). 
Nie, nie, stryjaszku! — Adieu! do widzenia. 
RUACHOWICZ (wychodzi na prawo). 
SALUNIA. (sama). 
Ma lat cztćrdzieści, i ma trzy miljony. 
Moich dwa teraz, potóm pewnie więcćj; 
Stryjaszek człowiek z głową i rozumem, 
Nie wszystko musiał oddać, со posiada. 
Dajmy, że jeszcze będzie drugie tyle 
Po jego śmierci. Tak więc mym posagiem 
| Zawsze nad mężem będę mieć przewagę. 
A choćby nawet... Ma być grzeczny, dobry 
| 0! niechaj sobie będzie zły lub dobry, 
Będzie оп musiał tańczyć, jak mu zagram. 
(Po chwili). 
A! a Heliodor! — bićdny mój Heliodor | 
Zmartwi się bardzo. — Lecz coż robić — tradnol 
To wola starszych, którćj uledz muszę. 
| On się pocieszy prędko, znajdzie inna, 
| Która mu życie także rozanieli. 
| A wreszcie... ale ĉo tam, ‘о tóm potóm. 
(Patrzy w pudełko), 
O jakie cudne ! — Stryja! stryjaszeczku | 
Jakiś ty mądry! jak ja ciebie kocham I 
(Wbiega do dworku — zasłona spada). - 


| | Р (Dalszy ciąg nastąpi) 


Аав бг ја, | 

Peszt, /4 stycznia. ` Reorganizacja hrabstw „wybornie 
idzie. Zgromadzenia prześcigają 919 7 gorliwości. Na- 
derspanowie najwsteczniejsi 1 najbardzićj zachowawczy 


rozpoczęli вме urzędowania od na;zgodniejszych z du- | 


chem ogólnym oświadczeń. Wszyscy stanęli w обес zgro- 
madzeń- jak wierni strażnicy paktu 1 praw 1848. М naj- 
trudniejszćm położeniu Znajdował się hr. Franciszek iZi- 
chy, Mianowany naderspanem Wogradzkim powinien był 
oprzysiądz wierne spełnienie praw 1548. Pierwszą jego 
urzędową czynnością było ogłoszenie wyboru do rady 
obywatelskiej wielu wychodźców, а mianowicie Kossu- 
tha. Rzeczone wybory mają to szczególnego, że obrani 
nie są Ostadłymi w hrabstwie. Celem okazania dowodów 
współczucia dla obrońców konstytucji, wyborcy mianowa- 
li członkami rady komitatowéj wszystkich oficerów hon- 
wedu (pospolitego ruszenia w 1848) , prześladowanych 
przez cały czas bezkrólewia. * 

iedy zagranicą czytają się sprawozdania zgromadzeń 
komitstowych, z których widać, że jedno hrabstwo dopo- 
mina się odpowiedzialności ministrów, drugie oddalenia 
2 kraju wojsk niewęgierskich, przywołania putków ojczy- 
stych i wykonania przez wojsko przysięgi na wierność 
konstytucji, nie jednemu z czytelników zdawać się bę- 
dzie, że duch rewolucji wywrótu opanował umysły. Tyni- 
czasem te uchwały są ściśle prawowite, bo wszystkie 
umowy, zawierane przez narod т dynastją habsburską ich 
zachowanie poręczyły. Węgry chcą tylko spełnienia 
prawa, nie zaś darowizn i ustępstw. Na/poparcie tego 
twierdzenia niech służy następny przykład. W hrabstwie 
Bars, naderspan, hr. Tarnoezi, ałożył zgromadzeniu: in- 
strukcje i rotę przysięgi, przesłane mu przez ‘rząd i rzekł: 
„Niniejsza instrukcja irota przysięgi są pogwałceniem 
konstytucji, otwieram posiedzenie oświadczając, że mia- 
nowanie moje na zwierzchnika hrabstwa jest pogwałce- 
niem prawa. Uszanowanie moje przeto dla ojczystych 
ustaw wkłada na mnie powinność uchylenia się od prze- 
wodnictwa. * Zgromadzenie uznało instrukcją i rotę przy- 
sięgi ta obrazę konstytucji, i barona Уау, kańelerza wę- 
gierskiego, odpowiedzialnym. Wówczas hr. Tarnoczi 
wykonał przysięgę, według roty przepisanój w 1848, urzę- 
dnicy zaś przysięgę postanówioną jeszcze w XV wieku, 
postępowania podług sumienia, sprawiedliwości i praw 
uchwalonych przez naród! 

Mimo cały pozór rewolucyjny, żadna z uchwał komi- 
tatowych nie rozmija się z prawem. Hrabstwo pesztań- 
skie uwiadomiło barona Vay, jako ministra odpowiedzial- 
nego, że pónieważ podatki nie są uchwałóne:przeż naród, 
pobór więc ich jest nieprawnym i jednokupstwo tabaczne 
powinno ustać, oraz ż6 sądownictwa ustanowione wbrew 
prawu, mają być natychmiast zamknięte. УУ odpowiedź 
na powyższe żądanie namiestnictwo budżyńskie oznajmi- 
ło komitatówi, iż nie powinień przeszkadzać nowemu iu: 


rządzenia sądownictw i biegowi spraw przez swe uchwa-- 


ły, lecz należy mu zastosować się do dekretu.  Nawza- 
Jem komitat pesztański ogłosił dekret namiestnictwa та 


nieważny, z powodu, że ustanowione przez dyplomat 20’ 


października namiestnictwo jest ciałem adiministracyjnóm, 
zniesionćtń przez (Ustawę 1648, a więc komitat nie może 
mieć піс Чо czynienia z urzędem, nieodpowiedzialnym i 


nie konstytucyjnym. 2 SOT 


Podobnych przypadków zdiitza się co nie miara; Wal- 
ka międży prawnością 1 systematem patentów już się roz- 


poczęła, "Kraj nie ustępuje т nie ustąpi. Jest on prawo=' 


witym aż do ostateczności; a więć starcie się będzie nie 


„ Aćhronne.  Komitaty zajmują się: obećnie reorganizacją ` 


swych sąttownictw. Wybóry pierwszój instaricji i sądów 


арреНасујао « koniitatowych 'ddbywają/ się na trzy lata. 


Obrano "ia'nowo "dawnych'urzędników, co jest nowym 
powodem zatargów. Dyplomat utrzymał м swój mócy 
prawą czyli innemi słowami patenta- austryjackie, —kó* 
mitaty tych praw nie użnawają. Członkowie dawniej 


wprowadzonych sądownictw przysięgli spełniać prawa ad-/ 


stryjackie, sędziówie węgierscy: przysięzają dziś wierność 
prawom węgierskim, podług róty przepisanćj za panowa- 
nia króla Zygmunta (tulsenburgskiego). * Istnieją więc 
sądownictwa atistryjackie i prawa węgierskie. Sędziowie 


„cesarscy'w Peszcie, dowiedziawszy się о reorganizacji są- 


dowńietw kómitata pesztańskiego, oświadczyli, że zawie- 
szają swą czynność, "ale czyż inhe urzędy pójdą za tym 
przykładem? Wątpić o tóm należy. Dostojność з60216-' 


go nadwornego (jadex curiae), przyjęta przez hr. Jerzego 
Apponyi jest pełna triidności. "Skądże wypływa cały 


ten zamęt? Обо że wstrętu dwóru wiedeńskiego wstą- 
pienia szczerze na drogę konstytucyjną. "Rząd chce 'zy- 
skać na czasie, i wrócić do'absołutyzmu: ' Upatruje : zba- 
wienie w rozprzężeniu i nierządzie. Myli się, bo odmó- 
wienie podatków niweczy te rachuby:. 183 > 
"Mówią о zwołaniu zjazdu narodowego, czyli. sejmu, 


na dzień 2 kwietnia. Być to шойе, alo sejm nie będzie. 


przedstawiony w zupełności: А 


Dnia 15 stycznia. Gazeta Аиѕіғујаска різте сопа |- 


stępuje: „Deputacja Rtsinów opuściła stolicę, zóstawiw- 
szy dwóch swoich członków а dóstarczania ministrowi 


"stanu objaśnień co do położenia Rusinów w Galicji. Dzien- 


nik Postęp (Fortschritt) wylicza żądania, które meją za- 
lecać troskłiwości p. Schmerling. 1-0 Mowa ruska ma 
być wprowadzona do szkół i rządu. 2-0 Używanie wy- 
łączne: аБеся а сугу lickiego zostanie wprowadzóne ‘ро 
szkołach, sądownictwach i aktach rządowych. 3-0 Wszys- 
cy urzędnicy, zostający w stosunkach z ludnością ruską, 


powini być ośwojeni z używaniem języka ruskiego. 


4 o Rząd zakąże władzom powiatowym odwoływać się do 
uwagi sędziego iniejscowego gmin ruskich, co do dowól- 
nego Używania języków: polskiego; ruskiego lub niemiec- 
kiego. 5:0 Ursędowe nazwy miejscow ści, osiadłych przez 
Rusinów, Ponny być urzędowie powypisywane językiem 
i głoskami ruskiemi, 6:0 Urzędnicy narodowości ruskićj, 
służący w części kraju polskiego, Galicji, powinni otrzy- 
maé odpowiednie p Sady we własnym kraju; żaden ż u- 


rzędników ruskich nie może byś є własnego żgodzeż* 


nia się, przeniesiony NA służbę do innćj części: kraju. 
1-0 Druk i sprzedaż książek szkolnych powinny wyłą- 
cznie należeć do zakładu ruskiegy „we Lwowie. 

Rusini nie żądają osobnego sejmu; nie odmawiają też 
wysyłania przedstawicieli na s€]m; nie odmawiają ani 
podatków, ani kontyngensu wojskowego; idzie. im tylko 
o język i abecadło. “ ? же. 2 

Dnia 76 stycznia. Piszą z Wiednia: „Przodownicy 
ruchu węgierskiego, dziś radcy korony, upadają Pod na- 
stępstwami zagajonćj przez siebie roboty i czują =, wadi 
bezsilność, Niepodobna im będzie dłużćj wytrwaó na 


; A zy- " 
stanowisku, spółcześnie z obu stron napastowańnóm: Trzy 


mać się na czele rządu, którego władza jest codzien 74” 
poznawaną і znieważaną, cofać się jednak przed konie- 
cznością stanowczego oporu nieładowi, z obawy utrace” 
nia _wziętości; oto jest położenie jakie sobie zgotowali. Po- 
trzeba cokolwiek przedsięwziąć dla powstrzymania prądu, 
рю dać się mu unieść. Już ада ministrów myśli o przed- 
Ў ее środków, które pewnie nie obudzą spółczucia, 

które, na nieszczęście, są niezbędne, jeżeli Austrja 


А Dać rozprzężenia, nim śmiertelny zewnętrzny 
) ў ЭР К „АЧ ' s и. 
о та rwą adobyce, ni popchwie jj 


02202.  Piedeńska, umieściła. następną utzędówą no- 
tę, z powodu Uchwały, zapadłćj na zgromadzeniu hrab- 


stwa nitrańskiego?* » Gwałtowne postępowanie hrabstwa 


| chodów bieżących, 4 więc tate, емо Е `Бе- 
||dą mogły być wniesione EIA wą Rae Ba- 


w 30 => 


| nitrańskiego, względem sądu miejscowego, zmusiło rząd | więcćj zadawalającemi stosunki z wielkiemi mocarstwa- | AveZzano. Jenerał Sonner natychmiast pośpie- * 


|do sprężystego oporu przeciw temu otwartemu buntowi. | mi, przez osobiste widzenie się z panującemi tych państw | szył do Sora z odsieczą. Р 
Sądowi przywrócono służącą ши władzę, bez użycia siły | 1 to stało się rękojmą utrzymania pokoju europejskiego. MARSYLJĄA, 19 stycznia. Admirał Ba NY TE р 
zbrojnéj i prawne jego działanie zostało zabezpieczone. * „Praenikniony trudnością powszechnego położenia 


de Tinan miał dzis wieczorem odpłynąć z pad Gac- 
ty, z okrętami; la Bretagne ile Fontenoy, tui 
dzież z fregatą le Prony. Те wszystkie statki wróż 
cą wprost do Tulonu. . Okręt Ariège poprzedza je, 
jedna tylko korweta la Mouette pozostanie ша 
stanowisku gaeckiem. Są 40 Ostatnie rożporządzeńia; 
ale pewne i ostateczne. M 
WIEDEŃ, 19 stycznia, Dziennik turyński O pi- 
nione ogłasza artykał, pod napisem: Objawy pru- 
skie, w którym, między innemi czytamy: - Włochy są 
niezadowolone ze swego obecnego polozenia i dopóty 
będą, dopóki Wenecja zostanie oddielóną od narodu 
włoskiego; nie zaniechają więc żaduych środków do 
oderwania jéj od Anstrji. korzystać będą 2 kazdej 
zręczności, a w ich niedostatku, wyszukają je dla du= 
ścigaienia tego celu. “Jakże np Włochy mogłyby oil- 
mówić sprzymierzenia się z Francją i pomagawia jej 
w zdobyciu prowincij padreńskich, jeżeli wyzwolone 
Wenecji i urządzenie jedności włoskićj miałoby być 
nagrodą tego przymierza? Niemcy, chcący bronić die- 
nu nad Padem i Mincio, narażają się na stratę Кеші, 
bo dopóki Austrja będzie miała choć piędź ziemi we 
Włoszech, Włosi będą musieli łączyć się ze wszystkimi 
nieprzyjaciółmi / Austrji i jej sprzymierzenców. Aż 
dotąd, zamiast kojenia wojowniczego ducha ludów 1 e- 
mieckich i poskramiania objawów przeciw Francji, rząd 
pruski ciągle go podzega i czyni też objawy coraz gro- 
źniejszemi. | : 
TURYN, 20 stycznia. Dziennik Оріпопе do- 
nosi, że Franciszek И odrzucił wezwanie do odda.ia 
Gaety; flota więc włoska żajęła miejsce floty fraucuzkićj. 
| Admirał Persano, ogłosił blokadę i wydał prokłamację, 
zostawując „kilka godzin. czasu mieszkaucowi, Во. zy 
chcieliby opuścić -uiasto. : МУ skutek aapuwiedzianćj 
blokady, okręta obce wypłynęły z portu, Вора! dow. - 
nie, według wszelkiego podobieństwa, ‘Роз, ocznie się 
jutro. Opinione twierdzi, ze Jęnerał La Marmo- 
ra wyjeżdża jutro do Berlina, 2 poruczeniami do króla 
Wilhelma. netii gl сё 
"NEAPOL, 19 stycznia. Reakcja w Abruzzach zo- 
stała przytłumiona. Flota włoska ро уша pod Gaelg. 
Ludność dobrze przyjęła nowych radców. к 
‚РЕЗЁТ, ponaiedziałek 21 styęznia. Kancelarja 
nadworna węgierska urzędująca w Wiednia, zawiadumiia 
namiestiictwo królewskie w PeSżcie "0 postanowien u 
cesarskiem, „że wybory administracyjne ро hrabstwach 
wychodźców, znajdujących się zagranicą 2 powowów 
politycznych, są ogłószene jak żadue i niewazne. 
© Odmówienie podatków, lub Kazda iiia, ściągająca 
się do,nich, БАЙ OWA z. władze duto- 


Europy, rząd mój nieustannie usiłuje wprowsdzić zmianę 
w urządzeniu wojskowóm związku, jaką nakazują nieu- 
chronrie wojenne wymagania czasu, 

„Oddsję się z ufnością nadziei, że te usiłowania do- 
prowadzą nakoniec do celu, ponieważ wszystkie rządy 
niemieckie i wszystkie ludy niemieckie, uznają за naj- 
gwałtowniejszą potrzebę wspólnój ojczyzny, konieczność 
wspólnego działania. 

„W Hessji elektoralnój trwają zatargi, których moje 
przyjacielskie rady nie mogły zakończyć. Usiłowaniamo- 
jego rządu zmierzają zawsze do przywrócenia, w tym kra- 
Ju, stanu konstytucyjnego. 

„Z wielkim moim żalem, kroki od tylu lat czynione 
przez Prusy, razem z innemi państwami związkówemi, ғау 
pewnienia księstwom niemieckim, zjednoczonym pod wła- 
dzą króla duńskiego, położenia prawidłowo konstytucyj- 
nego, odpowiedniego istniejącym umowom, nie doprowa- 
dziły dotąd do żadnego rozwiązania. Prusy uznają wspól- 
nie ze swoimi związkowymi niemieckiemi za powinność 
narodową otrzymanie nakoniec przyzwoitego załatwienia 
tego przedmiotu. 

„Panowanie moje rozpoczęło się w czasie zawichrzo- 
nym. Jakakolwiek przyszłość nas czeka, niezłomnie wy- 
trwam w zasadach, przyjętych przezemnie. przy objęciu 
rejencji. Doświadczenie jakiego nabyłem przy ich zastó- 
sowaniu, jeszcze więcćj przekonało mię 0 ich wartości. 
Postanowiwszy wzmocnić działanie naszych instytucji 
inaszych praw, ująć, szczerze i skutecznie, w me ręce 
potrzeby narodowe Prus i Niemiec, widzą w nieodzo- 
wnóm wytrwaniu na $6) drodze, najpewniejszą rękojmię 
przeciw duchowi wywrotu, miotającemu się w Europie. 
Ufam, że Prusy zostaną wiernemi samym sobie pod mo- 
jóm berłem. Шаш, że Prusy dowiodą, w obradach 
swych przedstawicieli, jak w czynnościach swego ludu, 
że nie myślą odrodzić się, co do zgody potęgi i sławy 
od;swych przodków. Ufam, że kraj wspierać mnie będzie 
z niezachwianą wiernością, w dobrćj 1 216) godzinie. | 

„Obejmując rejencję. obiecałem, pod przysięgą, spra- 
wować rządy, powierzone mi od Boga, zgodnie z konsty= 
tucją i prawami królestwa. Odwołując się do tćj przy- 
sięgi, żądam abyście: mi ślubowali wierność, którąście 
przysięgli i dotrzymali memu zmarłemu bratu. 

„A więc w obec Boga wszechmogącego, macie złożyć 
mi uroczystą przysięgę, że chcecie. być mymi wiernymi 
poddanymi;że będziecie dopomagać mi waszą krwią i mie- 
niem w wykonaniu mych praw i obowiązków. * í 

Po wykonaniy przysięgi, król wyrzekł te słowa: 

H s Wszystko zależy od błogosławieństwa boskiego. Oby 
Bóg pobłogosławił waszćj przysiędze! Niech błogosławi 


Uchwały zapadłe na zgromadzeniu hrabstwa nitrań- 
skiego, które podaliśmy z depeszy telegraficznćj, brzmią 
w zupełności jak następuje: „1. Panowanie praw węgier- 
skich, a więc i praw zasadniczych 1848, ma być przy- 
wrócone, ії со za tém: idzie, konieczna_ jest. przywrócić 
ministerstwo węgierskie niezależne i odpowiedzialne, oraz 
znieść urzędy nieprawne, do których liczby należy dziś 
istniejąca wielka kancellarja węgierska i rada rządowa. 2 
Sejm powinien być bezzwłócznie zwołany, na mocy pra- 
wa 1848. 3. Bezprawna dowolność dotąd panująca po- 
winna nakoniec ustać; wszyscy wychodźcy polityczni, bez 
wyjątku, mogą swobodnie wrócić do ojczyzny; uwięzieni 
zostaną wypuszczeni na wolność i dobra ich będą im od- 
dane. 4. Półki obce mają być wyprowadzone, półki węgier- 
skie powinny wrócić do kraju i złożyć przysięgę na kon+ 
stytucję 1848. 5. Dla podniesienia skarbowości i aby je- 
den lud nie mógł być użyty, na ujarzmienie drugiego, рот 
trzeba, aby inne kraje domu austryjackiego podobnież otrzy- 
mały ustanowienia liberalne konstytucyjne, oparte na 
wszechwładztwie ludu. 6. Komitet urządzając się na mo- 
cy praw 1848, zawsze obowiązujących, nie może uznawać 
żadnego urzędu, ustanowionego pod panowaniem przemo- 
cy, a więc ogłasza powszechne ich zniesienie. 7 Komi- 
tat, dla rozrządzania, w razie oporu, siłą prawną, naka- 
zuje utworzenie gwardji narodowćj, stosownie do; przepi- 
sów prawa 1848, 8. Komitat: nie może dozwolić poboru 
podatków pośrednich i rozkazuje obwołać, po wszystkich 
gminach, że nikt nie jest obowiązany do płacenia tych 
nieprawnych podatków. 9. Komitat zreorganizowany na 
zasadzie praw 1848, nie uznaje od dziś dnia za obowią- 
zujące, w wydziałach sprawiedliwości i zarządu, Ża- 
dnych innych praw, prócz Węgierskich. 10. Kraj niepo- 
siadając obecnie rządu prawnego, do którego mogłby za- 
nieść swe zażalenia, niniejsze zatóm uchwały zostaną 
wypisane w słównym wywodzie i przedstawione baronowi 
Vay, którego narod szanuje jak swego pośrednika, w tćj 
chwili przesilenia. $ q331 

Rozbiegła się wieść, że na żądanie jen. ks. Lichten- 
sztejna, dowodzącego w Węgrzech, dwie pełne brygady 
otrzymały rozkaz wyraźny udania sig do Pesztu, dla ochro- 
nienia. kraju od bezrządu, i czuwania nad ścisłóm wyko- 
пашет dyplomatu 20 października. , Opór doszedł już do! 
tego stopnia, że nie przestając. na powypędzaniu wszyst- 
kich urzędników, przywiązanych do domu cesarskiego, 
ponaznaczano na członków rad komitatowych głośnych ro- 
koszanów. jak Kossuth, . Klapka 1 inni, którzy, ogłosili, 


w 1849, dom habsburski za odpadły od tronu... 


ара пурра 
Berlin, 14 stycznia. Donieśliśmy już о otwarciu sej- 
mu pruskiego i podaliśmy treść wyrzeczonćj, z tego po“ 
wodu; mowy królewskićj. Dziś umieszczamy ją w caiój 
rozciągłości: KA. ў 
„Dostojni і zacni panowie obojga, izb sejmowych! 
„Pozdrawiam wasze przybycie z głębokiem wzrusze- 
niem. Niezbadane'wyroki” boskie zrządziły, że nadzieje 
i życzenia, wypurzone przed wami па {ёш miejscu, nie 
zostały spełnione. Razem ze mną i domem moim opłakuj- 
cie króla, odebranego nam po długich cierpieniach. Nie 
potrzebaję,„przypomunać reprezentacji. pruskiego, ludu, 


(R) 


i broni ojczyznę! * | 

i , DEPESZE TELEGRAFICZNE, 
RZYM, 15 stycznia, Giało dyplomatyczne, umoco- 
wane przy Franciszku HE, udało się dziś zrana z nun- 
cjuszem do Gaety, z wyrażnym zamiarem złożenia kró- 
owi życzeń 2 powodu rocznicy jęgo urodzin й. 16 
jstyozniaświ „ogowpbstiyw 58735. siwstąqa W- бу 209 |- 
BERŁIN, 17. stycznia: (Na wezorajszćm posie- 


14 


czóm był. Фа kraju Frad | brata mojego. który, w Bogu | dzeniu, izba póselska urządziła swóje `biara па czte- | 1omiczne, będą surowo karane. =: Bej. tylko ma prawo 
spoczywa i co kraj winien, jego wspania omyślnemu kie- ry pierwsze. tygodnie 4 posiedzeń, Pan Simson obrany | Zmienić istniejące dz.$ sądownictwa, tudziez prawo cy- 


rownictwu, Król Fryderyk- Wilhelm IV opuścił паз w czą-. 
(sach ciężkich. Эра о na mnie pusłannictmo trudne. Przy 
miłosiernój pomocy, Byskićj, spodziewam się szczęśliwie. 
mu podołać, з Nie odtępicie ię 46) pracy, | Ojczyzna 
potrzebuje światłćj rady i poświęceń pelnych zaprzania. 
107„Oświadczywszy | м obec, znakomitych panujących 
związku niemieckiego, że pierwszćm zadaniem mojćj polis; 
tyki jest zabezpieczenie całości ziemi niemieckićj było nie- 
abędnóma; pomnożenie wojska, do czego udzieliliście mije- 
dnomyślnie potrzebnych środków, w.ten sposób, м nie 
tylko wzrosła liczba wojska, ае aby ząbezpieczyć ścisłą 
spójność, moc i trwałość nowych zaciągów. Przedsięwięte, 
w tym celu środki, zamykają się w prawnych obrębach 
naszój wojskowćj organizacji, Ujrzycie, w przedwstępnych 
projektach, które będą wam złożone, że. na rok przyszły 
makazane zostały ograniczenia, będące rękojmią, że żąda- 
nia rozciągną się tylko do potrzeb nieodbitych, aby. woj- 
ska opatrzyć przyzwoitą siłą. "Prusy mogą rozrządzać do- 
statecznemi вы Фа utrzymania swego wojska па 
stopie powaźnćj. W obec dzisiejszego położenia Niemiec 
i Earopy, reprezentacja narodowa pruska, nie uchyli się 
od obowiązku utrzymania tęgo, co zostało utworzonćm 
ido wzmagania. jego rozwoju; nie odmówi, опа wsparcia 
tózporządzeniom, na których , spoczywa bezpieczeństwo 
Prus i Niemiec. 9  iozółosć i Joizlób tasi |< 
„Mimostrudność położenia, możemy. z zadowoleniem 
poglądać na stan skarbu.  Godzi się spodziewać, że wy- 
datki przeszłoroczne zostaną, zupełnie załatwione z do- 


wilne i karne dzis obowiązujące. "Łaprowadźćn e Fu - 
czywiste instytucij sejmowych 1848 r. jest zakazane | — 
Należy sprzeciwiać się temu z największą silaj w razie | 
nieposłuszeństwa, “komitaty administracyjne ‘ро hrab- 
stwach powinny być. zawieszone, Jub rozwiązane 1 zgro- 
madzenia  ogólue <hrabstw zakazane.  Powyzsze гогро- 
rządzenia powinne być wykonane znajwiększą ścisło>t'ą. 
Тайпа modyfikacja, w jakimkólwiek duchu, шейш 
dopuszczoną w dypiomacię 20, paździer., аш w tem, Со 
późnićj przepisano. То, co Węgrom nadany, dotz) Ша- 
ne zostanie bez żadnego ścieśnienia. їп ўз E | 
тре Nurd. śJ. deisi P) l 


został marszałkiem 204: głosami na 286; wotujących. 
Pierwszym wiceprezydentem został pan: /Grabow! 
drugim, pan Мафіѕ. еол: зки 98] o 
‚ MARSYUJA, 16 stycznia, Konstantynopol 9 
stycznia. Porta wypłaciła wynagrodzenie Francji i An- 
glji, za rzeź dokonaną w Dżiedda.- Амега йота 
Байа się u Porty o uwięzienie wychodźeów: Węgierskich 
і іопуећ, którzy, przebiegają Turcję, a erat Klapka 
znajduje się w księstwach.' 11 «eo ooo 

TULON, 17 stycznia. Wczoraj wieczorem, trzy 
okręta: Tag przebywający z pod Messyny; °$ W. Lu- 
dwik i cesarski, przybywające z Gaety, wróciły 
do Tulonu; Fontenoy zostanie pod Gaeta. -pci - 

FRANKFURT, * 17 stycznia: . Na dzisiejszćm po- | 
siedzeniu, połączone sejmowe komitety złożyły sprawo- 
zdania na wniesienie Oldenburgskie, Komitety prze- 
Мадаја, aby sejm oświadczył: że patent zd. 25 wrże- 
‘Shia 1859 i prawo skarbowe z lipca 1860, nie złożo- 
пе па potwierdzenie stanów holsztyńskich, są nie pra- 
wne. Że sejm wzywa Danję do wyrzeczenia, w prze- 
ciągu sześciu tygodni, w przedmiocie. wykonania tego 
obowiązku, zgodnie z postanowieniem związkowóm 8 | 
marca 1860, 1 że w razie przeciwnym, egzekucja | 
związżko йе mia niej се. ы заза ава ; pi 
| ЕР ME C Na posiedzeniu 
ogólnem rady miejskićj, odbytej dzisiaj, radca Deak 
mówił przeciw bezpośredniemu przywróceniu sądowe- 
go porządku, istniejącego dawnićj w Węgrzech. Utrzy- 
mywał, iż niema teraz innego wyboru, prócz zachowa= 
nia prawodawstwa austryjackiego, lub anarchji. Wnie- 
еше рапа Deak zostało przyjęte.  Zmierża опо do zo- 
stawienia w mocy obowiązującćj prawodawstwa austryja- 
ckiego, dopóki sędzia nadworny (judex euriae) nie 
przedsięweżmie potrzebnych przygotowań do delego- 
wania władz sądowych. : 

KOPENHAGA, 18 stycznia, Wczoraj dnia 17 
ogłoszono prawo, powołujące 1,700 majtków do sła- 
iby, tak'w królestwie duńskiem, jak w księstwie Szle- 
zwickićm. Parową fregatę w Мое Нап wezwano do 
powrótu z Indy} wschodnich. Adres. podpisany przez 
wszystkich członków Landthingu i Folksthingu, wysta- 
wiony został publicznie dla otrzymania dalszych podpi- 
sów. Rzeczony adres domaga się odporu wszelkićj 
napaści cudzoziemców, pragnących wdawać się w we- 
wnętrzne sprawy Danji, i przeciw narodowości duńskićj 
w Szlezwigu. Nadto adres doradza rządowi udzielić 
Szlezwigowi swobody, zgodne z konstytucją duńską. 

TURYN, 18 stycznia. Wczoraj w Genui wsadzo-! 
no na okreta wojska do Neapolu. Dwie fregaty: АН 
bert i Roger, opuściły z wojskiem wezoraj Genuę. 
Mają się one połączyć z flotą włoską pod Gaetą. 


53 ? 


PRZEGLĄD MIEJSCOWY, `, 

jsd ian SS IONEL E Osiot E (01 
Dnia 11 stycznia b.r., odbyło się roczne posiedzenie 
Kommissji Archeologicznej' wileńskićj "рой: prezydene,ą 
Rz. Czł. prof. A. F. Adamowicza, + powodu сво у. рге 
zesa hr. Е Tyszkiewicza, 1 w oBóchośsi pómenika kura= 
tora Wil. nauk Okręgu ks. Szyryńskiega- Szychmautowa 
i 13 innych ęzłonków rzeczywastych i wspoł - pracu” 


wników. | Аи duż 
przez prezydują* 
rupowicz odczywł 


„Po zągajeniu posiedzenia, wezwany 
cego sekretarz naukowy Maurycy M: т 
8257 eg i za rok ubiegły 


sprawozdanie swoje z działań kominiss,i za rok ubic 
i-skreślit stan obecny Museum. Pomijając szczegoły 
podane przez nas w miesięcznych, sprawozdaniach, +€- 
stawiamy tutaj kilka cyfer, wymówiie świadczących © 
wzroście tój instytucji. osishi маза д: 

Na 12 miesięcznych posiedzeniach kommissji w 459 
'upłynionego roku odczytano 15 rozmaitych rozpraw i - e" 
tykułów, £ tych 11 historyczno archeologicznćj tresci 
а 4 z dziedziny historji naturalnćj.  Qook tego komimissa 
przygotowała do druku lagi toms Skarbeu D.planaców Ч? 
historji Litwy“ z pośmierinych гұкорышбж роде, ши" 
wersytetu wileńskiego Ignacego  Daniłowicza. 'Główoy 
nakład na to wydawnictwo zawdzięcza Komimi534 эжей i 
Rzeczywistemu Cłonkowi Janowi Sidorowiciowi. Nada? | 
staraniem kommissji wyjdzie w bieżą sym róku znajdujące 
się już w druku „Hydrograficzno-Statystyczae ор»заше 
Dźwiny zachodnićj 1 znajdujących się и) rodzajów 
ryb,“ rz. czł. kom. hr. Adama (syna Augusta) Plitera. 

W ciągu roku Кошайзза archeologiczna przybruł + do 
swojego grona 9 rzeczywistych człónków, 2 hm r owych 
16 współ pracowników. Straciła przez sm.erć 4 №057. 
Członków; Karola Kremera, Józef. Jaroszewicza, A еў 
Jochera, 1 Wacława Hankg (w Pradze 81 gruda а. =. 

i dwóch współpracowników: Ignaceg> 1 AR > 

і Władysława Trębickiego. Liczba zaś s. “> w ы 
ków kommissji i muzeum wynosi obecnie =, 2 гус 
169 w kraju a 23 та granicą. р. Чоу” 

W ciągu upłynionego roku Жора калаш e 
sunki naukowe z 2; towarzystwami historji A загуба ge. 
w Gracu_ iow Lubjanach (*ibach), tak iż teraz czy «ać 
prowadzi korr WA e odj i 8,zagra 

i | pi” » r i 
Г Мп раат z óśmiu głównych oddziałów: h 

1) Dział archeologiczny składa się z 3413 оду 
rytów; głównie wykopalisk kurhan>wych 2 ёру ! 
przedmiotów 8 "l. бё - ep AE TP 
przedchrześ oijańskićj, broni kamiennój i żelaźnó» В 07) 
зми h i sprzętów pamiątkowych. i Өе” 
de 2706 archeologiczny zawiera w sobie. 106: ŻA 
lewskich i książęcych diplomatów, „przywilejów РИ, 
ych aktów, oraz 402 аи т osób zuakomitych = 
n ich — numera./ ^п. 
сток. 
i medalów rozmaitych państw i narodów. siad 


Фу 
wiza ва’ одет "7 


dżet państwa ułożony został ze .wykią dotąd oględnością; 
co wię tycze poborów, iz troskliwem zmniejszeniem wyda- 
tków zarządu. / Budżet: dowiódł nowego wzrostu docho- 
dów i dostarcza potrzebne środki do opędzenia wszystkich 
uzasadnionych wydatków, Чо wspomagania przedsięwziąć 
1 zakładów pożytecznych,do zaspokojenią nowych, potrzeb 
і do zmniejszónia nadawyczajnych. zasiłków, apowodowa* 
nych przez wzrost podatków... Jeśliby, dla wykonania 
tego wielkiego* przedsięwzięcia, potrzeba „było; uciec się 
jeszcze w znacznym stosunku do rzeczonego zasiłku, ró- 
wnie jak do opłat dodatkowych, nie należy wszakże oba- 
wiać się zwichnienia bidżetowćj równowagi. Przeciwnie, 
jest nadzieja, że w bliskićj przyszłości konieczne powięk- 
szenie przychodów i odmiana podatku gruntowego, uwol- 
nią od użycia środków: nadzwyczajnych i wystarczą do 
opędzenia wszystkich potrzeb państwa. 

w „Liczę na wasze przyzwolenie na projekt prawa, ma- 
jący ostatecznie: rozwiązać rzecz 0 podatku. gruntowym. 
Korona i kraj nie mogą dłużćj wyrzekać się większego 
przychoda z tego podatku, bo pomnożenie. naszego Woj- 
ska nie. będzie sapewnione, tylko wtenczas, kiedy wszy - 
stkie eżęści kraju, jak. równie znoszą obowiązek służby 
wojennój, podobnież równie przyczyniać się zaczną, W MIa- 
rę sił swoich, do wydatków wymaganych na wojsko. 

‚ h Ruch handlowy kraju; lubo'nie wrócił do działalno- 
ści; jaka poprzedziła przesilenie pieniężne i polityczne 
lat ostatnich, świadczy o wzrastającóm ożywieniu. Rząd 
ój nie ustawał dopomagać mu w rozmaitych gałęziach. 

„Przygotowuje się większe rozszerzenie sieci dróg #е- 
laznych. narodowych. Zniesienie opłat tranzitowych i sna- 
oE Н Ко ора: żegłagi ‘ро Renie, zostało NO nić 
z ТЕА, mającenj w tém udział. < Rząd mój wejdzie 1 ; : { 
wkrótce 2 поте ‘а rządem franowakim gosh ktat 15 0 19 ее Podlag jistá ой + ke 
mający 0178079 stosunki handlowe międsy zwiążkiom | "> маи: ыы геле ШИК ровара: O NAS 
celnym i Francją: "= оиа | 4 handlowy, kilka tysięcy burbońskich reakeyjnych 
ш „Udoskonalenie międzynarodowego prawa ma stać | żołnierzy pod dowództwem generała Lovera; wtar- 
się częścią waszéj н GOO wam zapowiedziałem PYZY | gnęło przez posiadłości rzymskie do prowincji neapoli- 
zamknięciu przeszłego 5©mu." Qezekuję z ufnością osta- tańskićj i napadło na wojsko włoskie, bardzo niższe 
tecznego rozwiązania rzeczonegę! srzedmiotu. Rząd mój : * p Po półto- 
złoży wam projekta inych Ważnych praw. | бо do liezby, zebrane w Taglia cożzo. Р Lo 

„Potrafiłem w ciągu up!ynionego roku, uczynić coraz | ragodzinnćj bitwie, to ostatnie musiało воде: ос 


Е ACZ = OOM 5% е 5 5%. к 
ару i ДЕ ЭЗ І g af zał 


go 


4) Kollekcja portretów sztychów, litografij i biustów 
liczy 3570 numerów. |. 

5) Кодекса pieczęci rozmaitych urzędów wojskowych 
i cywilnych, klusztornych i prywatnych liczy 462 nu- 
m 


era 

6) Bibloteka liczy 11,558 dzieł i broszur w 14,892 
tomach і 528 rękopisów. W zbogacił ją głównie w upły- 
ni пут тока zapis $. p. Michała Fryczyńskiego, w skutek 
którego przybyło do вв) 916 dzieł w 1644 tomach i 19 
rękojn:Ó ж. : 

- 7) Zuologiczny gabinet, którego główną ozdobę i pod- 
stawę siauowi ornitologiczny zbiór ś. p. hr. Konstantego 
Ту niauza, liczy obecnie 1203 ptaków, 625 jaj ptasich, 
50 gniazd, 60 okazów zwierząt ssących, 26 kości przed- 
poto;owych, 13 płazów i ryb, 332 muszle, 223 owadów 
і 135 араё unicano-osteologicznych preparatów, w ogóle 
2673 numera. sę 

8) Minerulogiczny gabinet liczy 10,724 numera i wu- 
płynonym roku został uporządkowany i opisany według 
systematu Dufrenoy przez konserwatora Czł. współpra- 
cownika Ludwika Koehne pod przewodnictwem prof. 
A. F. Adamowicza. Е 

W upłynonym roku odwiedziło muzeum 9048 osób, 
w tćj liczbie 2401 kobiet, i 6647 mężczyzn. Liczba osób, 
które z rozmaitych stron przesłały dary 414 muzeum w cią- 
gu roku wynosiła 179, ilość przedmiotów różnych i ksią- 
Lick złożonych w darze 6222. < | 

Ро odczytaniu sprawozdania przes sekretarza пайКо- 
wego, przewodniczący posiedzeniu Rz. СЯ. prof. Adamo- 
ісе, z powodu przesłanćj w darze dla muzeum тату 
przez hr. Aleksandra Branickiego, wyłożył zgromadzonym 
Członkom trzy rozmaite sposoby. balsamowania ciał zmar- 
łych Egipcjan, stosownie do stopnia, zajmowanego przez 
nich w społeczeństwie, opisął oraz towarzyszące temu ob- 
rzędy religijne i znaczenie niektórych hieroglifów na żar- 
hofugu mumji znajdujących się, z których wnosi, że mumja 
tu należy do epoki Ramzesa Ш i jest Коса. | 
Z kolei członek współpracownik. i konserwator zoolo- 


gicznego i mineralogicznego gabinetu Ludwik. Koehne' 


odczytał starannie opracowany artykuł w niemieckim ję- 
уки „o wędrówce ptaków do litewskićj fauny należą-. 
cych,“ w którym zwrócił szczegółnićj uwagę na nieżwykłe 
zjawiska przelotu ptaków azjatyckich oraz stref południo- 
- wych i podbiegunowych: w nasze strony, których rzadsze 
okazy dzięki współczuciu ziomków do muzeum naszego 
dla przechowania przesłane zostały. Artykuł ten umieści- 
my wkrótce w kolumniach naszego pisma. - ау: 
Nakoniec odćzytany został spis ofiar nadesłanych i zło- 
Żonych w darze dia muzeum, które tu wyliczająć poniżój, 
za najmilszy sobie poczytujemy obowiązek złożyć wszyst- 
‚ kim serdeczne podziękowanie za przyłożenie się do wzbo- 

gacenia zbiorów muzeum, 7 йе | 
1) JW. Nadzimów Włodzimierz.” 4 monety bizantyńskie 

odgrzebne w Chersonie, = 5.1. SZ | 
: 2) J/K: Michat !агсү-ЫвКкшр. Miński i, Bobrujski, portret 
olejny ks. Łukasza Наша, pijara, znakomitego malarza w po- 

łowie ošmnastego. wieku, przez tegoż malowany. 

3) Hr. Hrunicki Alekśańder, mumję egipską z podróży na. 


*twsclród przywiezionął 3% поүэв арх окон w 
4) JW. Krasiński:Stanistaw biskup. Wileński, | кле 
o skarbu W, Кз. 1 z ж мг podskarbiego Brzostowskiego i 
гаіде 4 { 


pieczęć kościuła katedralnego w Brześciu. ` в. | 
5) Ks. Jasinski Defintor, sześć blach rytowanych 


w уу Паје n « miedzi przez ks.Maurycego Pszyckiego, karmelitę. |. 


{5 06) Supteka kijat sameru. s дуе ША „bukszpanową. 
озер herbem domu książąt Sapiehów i dewizą w wier- 
1 Szu pols Im. 3 „ыз БЕТҮ! | i 


7) Sapieżyna księżna Indwika ż Paców, kryształowy . 


*roztruchan: z herbem Radziwiłłów, nadzwyczajnćj wielkości. 
6118) лови: hr ва 
„Tzypy Z Tańskich I nowej. ибо Я h. 
НН e każdy "półkowńik , trzy rysunki: 
2 hr. Koństantego Tyzenhauza, wyobrażające sceny Wileńskie. - 
510) M. J. trzy dyplomata, 
sdruki treści. politycznćj. |, 
11) Kukiel шша (О, 
апа [эти i miedzianą 
2.49) Wilczyński Jan 
z wizerunkiem N..M. P.'Ostrobramskićj. sod singizoy оп y 
43) Jedeń z Анн Saminarjum R. K. Wileńskiego, dzie-. 
iędzi i 2 srebrnych. & 


А POW Еа А, dzie- 


е; pf уро ч sub ç] 4 
dwie monet Jal ońskie, « srebrną 


3. 


wz 
11) szyłunske 


ło Е. A. br, Kuropatmickiego,: Ry tę, Wiadomość o klejnocie 
дагу ! 


szlacheckim etc. Warszawa 17 


15) Tamulewiez Edward/uczeń instytutu szlacheckiego, | 
eń 3-6] klasy, 5 monet | 


(пф mooet miedzianych. rzymskich. о 
46) M nyszewicz. Konstanty uc: 
dawnych EŃ Е ооо О АЗ - są 
ных 17)sGlustew Mateusz człon. rzęczyw., 4-szy numer reda- 
Bowanego przez siebie pisma, p. t.i Въстнихъ математическихь 
16) Pani Koziełłowa obyw. pów. Dziśnieńskiego, 18-cie 
monet. srebrnych, 26. miedzianych i 2 medaliki. `” 2 
иг 19) Cesurskudkadentja nauk 
Леша 1 rozdanie 
угда, 


qi 


i sprawozdanie 0 czwartćm przyznaniu nagrod hr. Ue 


90) L'ceum ks. Bezborodko, broszurę о uroczystym: 
| sosbod | 1, że-wiele sztuk. Fredry jest, tłómaczonych, na język czeski, 


„ktkcie odbytym w 1860 r. Я; 
21) Z legatu testamentalnego 5. р. IgnacegoKułakowskiego: 
G tara Franciszka Karpińskiego i olejny portret Adama Mickie- 
wieza-w pierwsżćj jego młodości. . 
| 22) Ку 'Bąkowsei Józef, olejny portret Ig: Kułakowskie- 
"go w 20 roku jeg życia. t na Ia + żyj | 15 
23) Redukcja dziennika ministerstwa oświecenia na- 
-*ruduwego, ЗА wmów swego dzieanika za rok bieżący i 6 
ы bres”ur. jodły As „śr i 7 4 
24) Oskierczyna z Mikulskich marszałkowa, 7-1m monet 
Gretraych'i 16 miedzianych. + ] i | 
> 25} Jakutowicz 4 jonizyę 7monet miedzianych 1 mappę 
- polski pa Mayera rysowaną, w 1773 r. wyd. КЕ 
26) Słutwitowski, dwie monety miedziane. 
21, Morewa Ksuwery, assygnitę węgirroką z r. 1849. 
28) JF nkowiez Jan, bardzo rządki egzemplarz Gęsi 
czrrwono-szyjćj (anser, ruficollis). do м É 
29). Titius Juśjan, trzy dzieła: 1) Wstępy traktatu dzie- 
fosego. dogmatycznego prawdziwćj religii Bergier. Grodno 
1795. 2) Podróże młudego Kostysa, białystok 4809. 3) 
Misra prawosł .wna р. ks. Kulesza, Wilno 1704 r. 
39) Chodźko Uominik, 5 dzieł rozmaitćj treści. М.К. 
Өс © POSIEDZENIE 1. | ы 
Cesarskiego towarzystwa lekarskiego Wileńskiego. 
dnia 12 stycznia 1861 r. 
(prezes d. m. prof, Adamowicz), z 

Ро przeczytaniu i przyjęciu protokołu. 4.poprzedniego 
posiedzenia, złożone Zostały pomniejsze korespondencje 
1 siedem dzieł nadesłanych w darze. dla bibljoteki towa” 
reystwa od członka towarzystwa Р, Karola Wagnera. 

W dalszym ciągu posiedzenia rozbierane były kryty- 
cznie udzielone postrzeżenia: chorób. panujących. Nie 
przekracza qe granic pisma przeznaczonego dla nie lekar- 
skaćj publiczności jakim jest Kur. Wil. wspominamy tyl- 
ko pebieżnie, iż w "miesiącu idącym przemagą. usposo- 
bienie” do zapalnych cierpień organów oddechowych i do 
przypływów krwi do mozgu sprowadzających dość czę- 

"sto napady apoplektyczne. „Ргтурізаб. to należy niezwy- 
Мут i dług» trwałym mrozom 1, barometrycznemu Sta=' 
пог nóWi powietrza a nadto, nieuważnemu. przy: tych wa- | 
runkach użyciu spirytusowych lub innych rozgrzewają- 
cych mapojów. Ospa naturalna obecnie u dzieci się po- 


cz 


| mężów” zaufania, mogły tych jedynie olśnić, którzy nigdy 


popiersie bronzowe Kata. | 


‚ро. us 
Мамай. medal bity iw Paryżu, | 


‚2 zeszyty swojego „Bul-. | 


= 40 


jawia; inne zaś wysypkowe choroby 
nie postrzegają. 


Przegląd pism czasowych. 


Gazeta Warszawska (do 12): 

— List ze Lwowa brzmi nader smutną 0064:  „Za- 
kłóceni, powaśmieni* między sobą w sprawach ważniejszych, 
a we wszystkióm bez spoju i solidarności, jesteśmy. bez- 
silmi i niedołężni. Gubiąc się w formach i ubocznych wzglę- 
dach, lub spierając się o sposoby urzeczywistnienia czegoś, 
tracimy zwykle z oczu cel główny, pomyślność ogółu, Przy- 
zwyczajono nas zajmować się drobiazgami, cóż więc dzi: 
wnego, że mali uczuciem, wolą i rozumem, sądzimy zaraz, 
że owe drobiazgi są nec plus ultra, po za które myślą 
nawet zięgnąć niemożna... Jaki był zasiew, takie dziś są 
ріошу; a chociaż. główna część winy nie na nas spada, nie- 
możemy przecię twierdzić, że i na nas samych miecięży od- 
powiedzialaość za wszystko złe, które między nami się za- 
gnieździło,... Cześć publiczna, byle jak wyrażona, należy 
się prawdziwćj jedynie zasłudze i rzeczywistym wysileniom 
podejmowanym w celu dobra powszechnego. Każda zaś ko- 
terja, która wbrew tćj zasadzie postępuje, i za drobny ja- 
ki uczynek czcią publiczną śmie Szafować, zasługuje па za- 
rzut służalczości. Do tego rodzaju uczczeń publicznych na- 
leży obiad dany w Przemyślu па cześć. p. Maurycego Kra- 
ińskiego, choć dawcy tegoż, wciągnąwszy nań mieszczan, 
adwokatów i obywateli ziemskich, pozorem zbliżenia wszyst- 
kich warstw społecznych okrasić go chcieli, U nas niepo- 
jęto jeszcze tćj prawdy, że ludzie siedzący na kilku stoł- 
kach są najgorsi рой. względem. moralnym. Ich uczucia, 
wyobrażeńia, i sumienie nawet, bywają tak elastycznój i 
giętkićj natury, że jak dziś jedne toasty spełniać będą, tak 
gotowi jutro w przeciwnym duchu przemawiać, jeżeli wiatr 
z 006} zawieje strony. Гр. Kraiński, który w Wiedniu na 
radzie państwa szczególnićj za językiem w szkołach prze- 
mawiał, niechciał we Lwowie przyjąć na siebie roli ро- 
srednika w przesłaniu prośby, do władzy пасте] pań- 
stwa wystosowanćj, choć {а prośba nic zdrożnego w 50- 
bie mie zawierała, a tylko domagała się spełnienia obietnic. 
Lecz że w Wiedniu już postanowiono po odegraniu Sceny 
reichsratowskićj połowicznemi wszystko prowadzić środkami, 
aby potém gdy czas stosowny przyjdzie, wrócić (ёт ła- 
twićj do dawnego trybu, ńiemógł i p. Kraiński przyjmo- 
wać zdecydówanćj Foli na siebie, choć niedawno tak sier: 
dziście w radzie państwa na biurokrację piorunował, г albo 
raczój udawał, że piórunuje, gdy trzeba było*i dla opinii 
publicznćj coś przecię uczynić... Rada państwa popisując 
się jakąś niby oppozycją, uderzyła gwałtownie na wszystko, 
có już z góry poświęcić zamierzono, a członkowie: jój oto- 
czeni aureolą obrońców praw każdćj prowincji, : uzyskali 
ёш samém wpływ na własnych współrodaków, 1 mogą te- 
raz jak chcą używać wziętości, tak tanim kosztem naby- 
tj... еси’ owe popisy: rady państw, . złożonój z samych 


u dzieci dotąd się 
а, R.) 


nad czómś głębićj się ше zastanawiali. Тасу też uczcili 
składkowym obiadem p. Kraińskiego, aby mu wynurzyć 
wdzięczność 241 10, 26 wraz z innymi komedję reichsrato- 
wćj oppozycji odegrywał;, lecz jak milczał w kwestji języ- 
kówćj na bezzasadne zarzuty b: ministra oświecenia Thuna, 
tak niechciał narażać swćj. pozycji popieratiem sprawy. wpro» 


| wądzenia języka polskiego do wykładów w wszechnicy lwow: 


onosi, iż Towarzystwo przyjaciół 
zion- 
„ prof. 


a pomyśleć 0 osobnćj włąspćj siedzibie. — 
w Bażarze, prócz wzmiankowanćj już przez 


i nietylko w Pradze, lecz nawet po,teatrach prowincjonal- 
nych , wielolicznie są one przedstawiane i z wielkićm upodoba- 
niem słuchane. „Obrazy żywota** dotąd były” redagowane 
przez Jama! Nerudę; obecnie od początku r. 1864, redakcję 


| objął dawny: współpracownik. p. Jahn, który, zamierzył u- 


mieszczać życiorysy znakomitych Polaków, i już między 
шпеті dał żywot Skorochodą-Majewskiego. `“ | 
— Wyszły 2 druku „Wspomnienia “z przeszłości“ pani 
Aleksandry "z. Chomętowskich Borkowskiej. Znajduje się 
w niech bardzo: wiele. ustępów, odznaczających się nietylko 
formą opracowania, lecz i samą treścią, По tych nieza- 
przeczenie należy „Hetmańska“ wdowa, * „Bieły książę,“ 
a szczególnićj „Opowiadanie rmojćj babki,** gdzie znajdują 
się bardzo ciekawe ustępy 0 Tadeuszu Kościuszce, księciu 
Józelie Poniatowskim i wielu współczesnych osobach ; odwie- 
dzających dwór „Ogińskich, w Siedleach. 
г — Wyszedł 12-Ly tom. „Bi:bljoteki popularnćj nauk przy- 
ródzonych, noszący tytuł: ,,Człowiek jakim jest i co 0n 
wynajduje." Jestio ocenienie działaczy zmysłowych i ży-! 
ciowych w organizmie ludzkim. . Nakładca zachęcony do- 
brem przyjęciem pićrwszćj seny Bibljoteki popularnćj, za- 
mierza. podobno wydawać w dalszym ciągu serje drugą. 
— D. 9 stycznia prof. dr. Szokalski zakończył popular: 
пу» kurs Hygjeny; ma tćj prelekcji yw Resursie  kupięckićj 
znajdowało się osób 340. "a „Гы 
— Z Krakowa donoszą о śmierci J. №. Waltera, kupca 
i obywatela Krakowskiego. Był to jeden z tych zacnych 
mieszczańskich typów, których pierwowzorów szukać mu- 
simy pod Wawelóm, chociażby sięgnąć aż w Kazimierzowskie 
czasy,. a których charakter wywołał ową wysoką cześć, 
jaką mieszczaństwo naszych grodów stołecznych otacza- 


nem Ba 
uzeta Codzienna do (12): ` 
— 7 listw redaktora dowiadujemy się, iż” na jednóćm z ро- | 
siedzeń redakcji Bibljoteki Warszawskićj, między innemi 
kwestjami, potrącono .9 upowszechniający się dziś córaz bar- 
dzićj zwyczaj, naturze naszego języka przeciwny, nieodmie- 
niania przez ródzaje i przypadki nazwisk, które dotąd podle: 
gały powszechnemu prawu rządzącemu naszą mową.: WYła- 
"mały się z:tęgo naprzód nieco cudzoziemskie i trochę litewskie 


nazwy, a w ogólności zakończone na źcz, 1 dziś niekiedy za 
niegrzeczność iczą, jeśli się kto waży podciąghąć je pod 


s 2 + DEE, 


| але $ t2'u 


__ То grono stało się głośnóm pod imieniem 


== 


regułę. Córki i żony biednych iczów,.i do tego pamiętające 
kto je rodzi, wstydzą się nazwiska córki zczówny i żony 
tczowej. Żebyż przynajmnićj były konsekwentne, i równie 
śmieszne do tego prawo mające swe towarzyszki, zowiące się 
skiemi, nazywały już рай skt, panna ski! dla czegóż ob- 
darzają inne tém, со same uważają 7л ubliżenie sobie? 
W samą роге do zacytowania przytrafiło się па jednéj z tu- 
tejszych peńsij żeńskich maleńkie nieporozumienie nauczyciela 
języka polskiego z pewną maduma (tak ją nawet w mowie 
polskićj nazywają uczennice, chociaż jest Рожа). Gdy nauczy- 
ciel wyłożył swoim słuchaczkom sposób odmieniaDia się na- 
zwisk przez rodzaje i kazał formy odmian pozapisywać w 5р9- 


szytąch, przyszedłszy nazajuirz znalazł je poprzemazywane 


własną ręką pani madamy i w dodatku musiał słuchać wy- 
kładu, jak to nieprzyzwoicie i po paraljańsku jest uczyć po- 
dobnych rzęezy. No! i zostało: panna Kogut, panna Kos, 
panna Flejsz i t. d. Во jest i dalój — nauka w las nieidzie — 
najciężój zacząć od rzeczy drobnój na pozór... Są ludzie, 
którzy za zaletę uważają, iż się wyuczyli naśladować głos 
koguta, miauczenie kotów, i z tém się popisują... _. 

W. Warszawie zakończył życie prałat Benedykt Wy- 
szyński, regens tamecznego seminarjum. Tłum osób naj- 
rozmaitszych, starców, zwłaszcza klass uboższych, z żywćm 
uczuciem żalu towarzyszył smutnemu obrzędowi* pogrzebu 
tego, niewątpliwie najmiłosierniejszego z kapłanow polskich. 


тпапіа. 


— Wd. 9stycznia, zeszła ze Świate śp. Joanna Widuliń- 


ska, która przez lat górą trzydzieści poświęcała się piśmien- 
nictwu krajowemu , umieszczała udatne artykuły w nowo- 


rocznikach, napisała i przewłómaczyła parę powieści, oraz od 


1835 do zaprzeszłego roku była redaktorką „Magazynu Мба“ 
warszawskiego. 


"— Na posiedzeniu administracji 050106). warszawskiego 
towarzystwa dobroczynności w dniu 41. stycznia, uchwalono 
zawiązanie oddzielnego komitetu w celu obmyślenia i zebrania 
funduszów na założenie jedynastćj już ochrony ubogich dzieci 


w Warszawie. 


rjańskiego. P. A. Krasiński 


późnićj odrzuty о muzyce. 


nia dzieła К. Szajnochy: „„Jadwiga i Jagiełło." 


"rycznych,* który ma być daleko większy od poprzednich. ` 


nie włościan. 


traktu normalnego czynszowego. 


~ MUZEUM CZESKIE W PRADZE. = : 
(Pośmiertny artykuł korrespondenta Teki Wileńskićj Ludwika 
[O ттен Rittersberga). ©: ув tładzof 
пин 1 (Dokończenie ob. N. 4) 
>, Dnia 11 stycznia 1830 roku, komitet mużeum uczynił 
krok niezmiernie - ważny dla narodu Czeskiego. Na zasa- 


ü utworzył oddzielne grono z łona towarz 
stwa, celem piastowania jężyka i literatury czeskićj,a dla 
wydawania dzieł czeskich ustanowił akcje: 
Майсу Czeskićj 
i posłużyło za wzór dla innych narodów słowiańskich 


„w państwie Austryjackiem, którzy sobie podług tego wzoru. 
podobne Matice zakładali. Trzeba wyjąć Maticę Serbską 
„w Peszcie, która pierwićj niż Czeska założona byla. 
w Peszcei, późnićj do Nowego Sadu пай Dunajem się prze- 


niosła. Oprócz nich powstała Matica Słowaków, Matica 
Hliryjska w Zagrzebiu (Agram), Małoruska we Lwowie 
i Dalmacka. Zakład świętych Cyrylla i Methoda w Bernie. 
na Morawie oraz inne, które pod rozmaitemi nazwiskami, 


| wsżystkić z dążnością “chronienia i wspierania narodowćj 


literatury różnych gałęzi Siowian; założone zostały. 
Jeszcze przed założeniem Maticy, muzeum Czeskie wy- 
dało kilka naukowych lub artystycznych dzieł, mianowicie 


"Czasopismo Czeskieyo Múzea; po czesku i'po niemiecku, 


począwszy о? roku 1827. Edycja niemiecka wkrótce prze- 
stała wychodzić; czeska przeszła na Mątieę i do dziśdnia 
istnieje. ~ ` е! i i 
| ви kiiratorem Maticy Czeskićj był Rudolf; książę. 
Kiński. Po jego Śmierri 27 stycznia 1836 r, objąl ten 
urząd hrabia Hanusz Kolowrat- Krakowski a 2 czerwca 1841 
Jan Norbert kawaler Neuberg. "Teraz kuratorem Maticy 
jest doktor i profesor Jan Purkinie. Komitet Maticy wy- 
dał 1 styczńia 1831 odezwę do narodu. Zawiązek fundu- 
szu tego nowego’ zakładu powstał z daru księcia Rudolfa 
Kińskiego, który 1000 zł: гей. sr. ofiarował. + Roku 1831 
było zakładających człónków 15 a funduszu 2397 А. гей. 
sr; ku końcowi r. 1846 było przeszło 1900 członków 
150,000 zł. тей. funduszu. "Z końcem г. 4854 majątek 
Maticy wynosił 100,046 zł. reń. sr. Liczba zakładających 
członków jest teraz około 5000.--W liczbie ksiąg przez 
Maticę Czeską albo przy pomocy dotąd wydanych: (z któ- 
rych kilka wyszło kosztem prywatnych dobrodziejów i Ma- 
су darowano) są znakomitsze: wielki Słownik *czesko- 
niemiecki przez Józefa Junymana-—=Pawtła Józefa Szafa- 


‘рука ,* Slarożytności Słowiańskie. Wiktoryna Kornelia 


хе Wszehrad dziewięcioro książek o prawach i:t. d. Kró= 
lesta” Czeskiego. — Józefa Franciszka Smetany: Fizy- 
ka. — Józefa Jungmanna zebrane pisma.— Wybór sla- 
roczeskiej literatury. — 402. Jungmanna Słowesnost.— Ka- 
rola Władysława Гара powszechna geografja.— Józ. Jung- 
manna Historja literatury Czeskićj. — Jana Swiętopołka 
Presta Botanika. = Е. L. Czelakowskiejo zebrane pisma.— 
Tegoż grammatyka wszesłowiańska. — Jó sefa -Franciszka 
Smetany Powszechna Hisiorja:— Jana Amosa Komeńskiego 
Dydaktyka. — Franciszka , Palackiego Dzieje Narodu Czes- 
kiego. < Nówsze czasopisma: Archeologiczne pamiątki re- 
daktor Zap a Żywa dla historji naturalnćj, redaktor Pur- 
kinie a Krejezy.-— Zbiór map geograficznych. 
Zakładającym ezłonkiem Maticy Czeskićj staje się każdy. 
który bądź od razu, albo też w pięciu rocznych terminach 
50 zł. r. sr. do funduszu złoży. i 

Так nazywane moralne osoby, tudzież zakłady, bibljo- 
teki, rodziny, stają się zakładającymi członkami Maticy, 
zapiaceniem do jój kassy raz na zawsze 400'4.r. Wszy- 
всу zakładający członkowie. odbierają Książki і шару 
przez Maticę wydawane za darmo póki Żyją. 


Zakład teu przyjmuje też:każdy inny podarunek Wdzię- | | 


cznie, lecz bez pretensji dawców. әй 

Ciężko poczuło muzeum śmierć swojego/pierWSZeg0 pre- 
поза, hrabiego Gaspara Sternberga (r.4839) który naj- 
większe zasługi położy! dla тилеш»? : Wysoka uczoność 
jego słynęła w całćj Europie. Świetna SZczodrością a dłu- 
gićm, gorliwóm pielęgnowaniem= postawił muzeum na ta- 
kim stopniu doskonałości, że szczególnićj oddział historji 
naturalnej prędko wielki rozgłos zyskał. „Po śmierci tego 
niezrównanego dobrodzieja nastąpił drugi prezes Towarzy- 
stwa, hrabia Józef Maciéj Thun. Iten wiele chlubnych. 
zasług dla zakładu, szczególnie nabyciem i przebudowa- 


Ks. Wyszyński wszystkie dochody swoje, піс prawie sam 
niepotrzebując, rozdawał pomiędzy ubóstwo bez różnicy wy- 


— Кигза w instytucie muzycznym w tym jeszcze miesiącu 
się rozpoczną. Przy otwarciu szkoły wykładane będą lekcje 
organu, fortepjanu, skrzypiec, wjolonczeli i śpiewu grego- 
„sekretarz instytutu, ma miewać 


~ Niedawno opuścił prassę tom pierwszy drugiego wyda- 
Wydanie to 
jest. w ogóle bardzo staranne, ozdobne i pomnożone wielu do- 
datkami. Szajnocha wydaje także trzeci tom „Szkiców histo- 


— Autor przeglądu rolniczego w б. C. zalicza 40 rzędu 
bardzo pożytecznych książek gospodarskich wyszłe niedawno 
„Nauki wiejskie,'** tyczące się gminy, życia i stosunków wie- 
śmiaka, napisane przez Е. Estkowskiego. Piękny to, powiada, 
upominek dla włościan umiejących czytać, a takich spodzie- 
машу się, że liczba coraz wzrastać będzie, śmiało zalecić 
możemy tę książkę ziemianom, dbającym 0 moralne podniesie- 


— Tenże prze ląd donosi, iż komitet towarzystwa rolnicze- 
go w Królestwie Polskiém pracuje nad przygotowaniem Кор 


niem nowego domu dła muzeum, położył. Mówiliśmy już 
wyżćj o niedogodności miejsca na Hradczanach, gdzie mu- 
рер od г. 1824 do 1846 zostawało. 

Ow niedostatek stawał się im dalćj, tém przykrzćjszym, 
tém bardzićj, że zbiory muzeum wzrosły do tyla; że dia ich 
pomieszczenia ше byfo dosyć miejsca,  Niedogodności tćj 
zaradziła wspaniatość Stanów Czeskich. Stany kupity oka- 
таіу pałac hrabiego: Nostyca na Przykopie teraz Kolo- 
wratską ulicą nazywanym, pod numerem 858 za summę 
1ż5,0UW zi. гепгзг. łoddaiy ten gmach Czeskiemu Nars- 
dowemu muzeum na bezplatne użytkowanie przez tak diu- 
gi czas, ile zaklad trwac będzie. Oprócz tego darowaiy 
stany na potrzebne przebudowanie i urządzenie pałen dia 
muzeum 25,032 zi. геп. sr. 39 kr. do których T.warzy- 
stwo: z funduszu muzeum jeszcze więećj niż drugie tyle 
przydało. Оша 10 stycznia 1546 komitet muzeum przyjął 
ów pałac od Stanów. 

Od tćj pory rozwija się w muzeum daleko rzeźwiejsze 
życie umysiowe, bo zakład, teraz w najbardzićj ożywio- 
nym punkcie miasta, na najlepszém miejscu polożony, da- 
wa literatom, przyjaciołom nauk i czytania daleko łatwiej- 
szą sposobność korzystania z bogatych jego zbiorów. 

W roku 1544 komitet muzeum utworzyi oddzielne gro- 
no Archeologiczne. 'Ladaniem jego jest: zbierać staro- 
żytności, starać ві 0 ich zachowanie, poznajamiać ogół 
zich wartością, zachęcać do szanowania. Na 16) niwie 
naukowćj najczynniejsi są: 2. С. Wacęl—W. Напка— К. 
W. Zap. 

Wyszukiwanie zaś i wykopywanie starożytności czes- 
kich, glównie pogańskich, nikomu tak hojnie się nie udaje, 
jak czcigodnemu, niezmordowanemu staremu księdzu W'a- 
clawawi Kroimusowi, któremu archeologiczny gabinet na- 
szego muzeum wiele już drogocennych przedmiotów za- 
wdzięcza. a 

Pózniej Towarzystwo muzeum założyło także oddzie!ną 
sekcję historji naturalnćj, pod prezydencją doktora 
J. Purkinie. 

Ustawy muzeum kilka razy zmieniano. Ostatnie ich 
przerobienie dawno już leży w Wiedniu, oczekując po- 
twierdzenia. Rozumie się, że z tego wypływa niepewność, 
która dla instytutu рошуѕіра byc nie może.Podiug tego ostat- 
niego textu ustaw, którym się tymczasem muzeum de facto 
rządzi—zakiad nazywa się: „Muzeum Królestwa Czeskie- 
go*. То potrzebuje kyróciutkiego wyjaśnienia. Przez 
dlugi +<czas «była w używaniu nazwa: „Narodowe Muzeum 
Czeskie*. „Lecz ponieważ pewni panowie ten wyraz: 
| „narodowe* nader niechętnie słyszeli, przeto обама się 
redakcja nowych statutów użyc tego wyrazu w tytule i na- 
pisaia: muzeum Królestwa Czeskiego. 

Niepokojne: czasy, które się Wr. 1848 zaczęły, były dla 
muzeum pod rozmajtemi wzgiędami szkodliwe. Po abdyka- 
cji prezesa hrabiego -J. M, lnuna. został obrany prezesem 
4 sierpnia,185V szanowny  patwyota Jan kawaler Neuberg. 
Jego poczciwa gorliwość o powodzenie zakladu i wszystkie- 
go dobrego naszćj ziemi zasługuje. na powszechne wadzię- 
czne uznanie. + b > ы 

Wypada. tu „mówić. o zbogaceniu zbiorów muzealnych 


| przez kilku uczonych Czechów, których zapał, do historji 


naturalnćj daleko w cudze części świata prowadził. Wspo- 
mniawszy, wyżćj © zaszczytnych. zasiugach Haenkiego, 
zwracamy tu uwagę łaskawych czytelników, na Prażanina 
Fryderyka Kolenatego, doktora medycyny a teraz professora 
Politechniki Morawskiej. w Bernie, oraz prezesa komitetu 
„nauk-przyrodzonych w с. kr. Mogayjsko- дате Towarzy- 
stwie tamże. =. Żostając. w slużbie u rządu, Rossyjskiego, 


y--| badał dlugo-przyrodzenie,i jego plody: w krajach, Kaukaz- 


kich i Zakaukazkich, . .Po.wielu niebezpiecznych przygo- 
dach wróciwszy: do-ojczyzny (r. 1845), darowal Czeskiemu 
muzeum bardzo piękne.przedmioty przyrodzone, mianowicie 
entomologiczne. sat йыт Ске! , ch 

- Tragiczny: był. koniec, dwóch innych wielbicieli nauki. 
Rodak nasz doktor Helfer udai się był przez 5угје „wzdłuż 
Eufratu i z małżonką „swoją /(terażniejszą hrabiną Nosti- 
cową) i dostał się do, wschodnićj Indji, Następnie w dro- 
«dze rozbił się im okręt, со. ocalało. pochwycone. zostało 

rzez złodziejów,. tak, . że. musieli przyjąć wsparcie. W la- 
tach 1837—1840 zbierał Helfer razem z małżonką przy- 
rodzone rzadkości Himalajskie, Tenasserimskie i шре na 
obu Endji półwyspach... On pracował głównie nad minera- 
logją i geognostyką, піка. Ru 
‘Helfer na jednćj z Andamańskich wysp przez dzikich mie- 
szkańców napadnięty, strzałą zabity został. Jego. szla- 
chetna wdowa, darowała narodowemu muzeum Czeskiemu 
nieocenione zbiory. zmarłego. + Inną ofiarą zapalu dò nauki 
stał się nader „utalentowany August Korda, kustosz mu- 
zeałnych zbiorów. historji naturalnćj w Pradze. Ма fundu- 
szu książęcia Kolloredo odpłynął г. 1646 do Texasu, aby 
tam płody natury. zbierać dla, Czeskiego muzeum. 4 po- 
dróży 16) przysłał wiele ciekawych rzeczy, które są ozdobą 
zoologicznego gabinetu muzeum; lecz glówny skarb jego 
pilności utonął razem z nim w morzu zachodnio-indyjskićm 
г; 1849. у 

*'Do liczby dobroczyńców muzeum należą: książę Franci- 
szek: Gundakar Kolloredo Mannsfeld с. kr. general, zna- 
komity . podróżnik. po Norwegji, Turcji, Afryce 1 innych 
ziemiach. Z Egiptu przywiózł. dla Czeskiego muzeum wiele 
kosztownych rzeczy; między nimi tak okazalą Мите, że 
ani w Wiedniu ani. w Berlinie równćj mie mają; oraz po- 
rządny egzemplarz krokodyla i cudownie. piękny zbiór or- 
mitologiczny- Mówiąc o przedmiotach egipskich, : przypomi- 
пашу także cztery niezrównanćj piękności kanopy,, które 
pan Fr. Friedland z mumją ibisa temuż zakładowi r. 1557 
w podarunku przywiózł z Egiptu. 

Sw. pamięci nadzwyczajny profesor uniwersytetu 7ausch 
zostawil dla muzeum Florę Czeską. Kapitan Brachs ofiaro- 
wał piękny zbiór botaniczny z południowych krajów: Nie- 
zmordowany stary Оріс, rozszerzaniem, zamiłowania mig- 
dzy młodzieżą , czeską zasłużony, pięknemi owocami i re- 
zudtatami wieloletnićj swćj pracy zbiór muzeumowy roślin 
zbogaca. Miody assystent muzeum Autoni Frycz, do wypy- 
chania. zwierząt bąrdzo zręczny, ze swojćj podróży do Dal- 
macji przywiózł dla muzeum piekną zdobycz z tamecznych 
ryb i innych morskich źwierząt. Sławny hrabia Franci- 
szek Sternberg Manderscheid darował instytutowi r. 1830 
jedyny w swoim rodzaja zbiór numizmatów Czeskich, Mo- 
rawskich i Sziązkieh. 

Częchowie w Ameryce mieszkający przysłali dla muzeum 
wiele pięknych Podarunków, najwięcćj z dziedziny przyro- 
dzenia. = 

Gabinet archeologiczny naszego muzeum . dlugo był ubo- 
gim, nim nakoniec r. 1850 komitete(przy pomocy domesty- 
kalnego funduszu. stanów Czeskich), znakomitą ilość cic- 
kawych starożytności przez „Józęfa Pachla zgromadzonych 
za 6000 zi. reńs. dla iastytutu zakupit. 

Później do. tego wiele godnych uwagi przedmiotów przy- 
yio. 

Między szczodrymi dobrodziejami narodowego muzeum 
Czeskiego. powinniśmy mianowicie przypomnieć cesarza 
Ferdynanda i arcy książęcia Karola Ludwika, 

Co do. inteligencji a uczonej reputacji mężów składają- 
cych muzeum, możemy za patryarchów Czeskiego mu- 
zeum uważać Józefa Dąbrowskiego , hrabiego Gaspara 
Sternberga- і Wacława Hankę. Niezmordówamnę czyn- 
00$ umysłową słynący Józef Jungmaan był 4528 roz- 
kwitu Созмо lenka datę Oba Presłowie bardzo 
zaszczytni i przedstawicielami з 
ДУ Lid hale Жолун MACIE Ha А с®Угойто- 

PU if śtoryogii tor Fran- 


żona jego nad botaniką. Roku 1840 - 


й. TĘ 


a ål = 


twili mi widzenie swojago dobroczyńcy. Był) to wiosną, 
Walicki w ogrodzie, w małój murowanéj altamie wysadzi- 
пб] zewnątra-konchami Ślimakow krajowych, siedząc czytał 
książką, Przed wejściem na małym stolizu stała Ща, 
przez Którą, Wyszedłszy patrzał na jakiś widok za miu 
stem, п ром Nąchylony przypatcywai sią kwiat om na 
ozdobnych grsędaci posądzonym. , Warosta, byl wys- 
kiego, twarzy poważnej, ubrany: wciemay a, długim putte 
ducie: Wracając = 0590ка, ја j młody Waliski ва 
śmy pod oknem. wyrzucone z krədensu дра лице 4 м 
w którój były myto, dwie koachy stołowe, йуу po 
jedaćj z moenćm postanowieniem <biec.qa kollekcji kons i 
1 minerałów; i reeczy wiście ta kasha była w 1827 roku, 
kamieniem węgielnym gabiustu, dal staqowią ;050 wlas- 
ność narodową w Wilnie. uj a 

Widziałem w rok. potóm zwłoki jego 1 wespśł z mlo- 
dzieżą towarzyszącą orszakowi p grze We: U od prowa 
dziłem je na cm;tarz ОО. Bornardynów. Рогге jeż? 
wielkości naturanćj malowany pr4sz Шид: 957074 sa- 
chowany: jest w muzeum staożyksosci, 647“ gulowiek tən 
ną. wdzięcaność ogółu zasłużył Zacząć dvbrze 1 дога» 
skończyć, jest najpierwazóm zadaniem katdeg? czło viv- 
ka, ale gdy przy tylu słabościach, wadach, ціла 22501821, 


ciszek Pałacki tak energicznie i umiejętnie działał w spra- | znał w domu Sołtyka Walickiego. Walicki potrafił po- | Walicki w początkach rewolucji wrócił do Francji, 
wie muzeum Maticy Gzeskićj, że jego PF zymuszone odda- | dobać się Potockiemu; przyjęty do jego огап ка, wyjechał | 1.00: tój epoki. odnieść należy powierzenie mu bogactw, 
ienie się z komitetów r. 1853 odjęło połowę moralnego życia | do stohcy Francji, nie przewidując w ówczasswojój 8%10- | które królowa Marja Antonina do Wiednia rodzicom зу )- 
muzeum i Майсу Кагой Jaromir 4grben poiożył ogromne za- | taćj przyszłości. Potocki był przyjęty u dworu z konsy- im posłała. Były to już gorące i pełne okropnój przyszło- 
siugi porządkowaniem muzealneg0 archiwum, redakcją i ko- | deracją odpowiednią jego znaćzeniu i urodzeniu, tak pod- | ści czasy. Przewidując je, nieszczęśliwa królowa nie mią- 
rygowaniem najważniejszych. dziel Майсу. Раше Józef | ówczas wysóko cenionemu. Hrabia d'Artois, późniejszy | ła już wiary w otaczających ją Francuzach i oddała je ĉu- 
Szufurzyk, pracował Zaszczywnie nad badaniem staroczes- | król Francuzki Karol X, namiętnie lubił-grę billardową | dzoziemcowi, który najsumiennićj posłannictwo to wy- 
kicgo języka. ў = fiu dworu był miany za majdoskonalszego gracza. P tocki | pełnił. Walicki powiadał przed Ferdynandem Wołodko, 
Roku 1353 obrany zostal prezesem Czeskiego muze- | wspomniał przed пип: о Walickim w sposob obrażający | synowcem dawnego regenta, którego lubił i z sobą brał 
um hrabia Chrystjan Waldsiein- Wartenberg. Jego ciek- | miłość własną hrabiego. Tego tylko potrzeba było Wa- | do Petersburga, że gdyby jeden wóz z owych dwunastu 
cję popierał 2 miepoślednim zapałem kawaler Leopold Sa- | lickiemu. Raz gdy był na dwór Ludwika ХУ wprowa- | mógł. być jego własnością, zostałby najbogatszym panem 
cher «изо С. Kr. nadworny radca. i wówczas kapitan | dzony, potrafił wszystkich zjednać dla siebie i wszystko | w Polsce. Gdy wrócił do Francji, królowa dragi mu 
„miejski w tazen dyrektor ролей w Pradze, teraz w Grodcu | па swoją korzyść obrócić, wierząc w tę niezaprzeczoną transport. powierzyła, mnićj dzleko wartujący. Walicki 
Sziysskiim, jestto bardzo gruntownie wykształcony znawca | prawdę, że każdy kruk ser в dziobu upuści, jeżeli tylko | w drodze dowiedział się О nieszczęśliwych wypadkach i 
geognostyki i numizmatyki, ме Lwowie dobrze znajomy. | lis do niego zręcznie przemówić potrafi. Hrabia d'Axtois | zgonie królowój. Zdaniem ludzi, znających w tój epoce 
Przed swojcia opuszczeniem Pragi był naczelnikiem arche0- grał w billard doskonałe, Walicki w niczóm nie ustępował | Walickiego, miało to zostać jego własnością. 
logickiezu grona muzeum. jemu, każda partja szła na grube pieniądze, widzowie a dy- Po upadku kraju, osiadł w nowo nabytych dobrach 
W roku 1854, kiedy gabinet Wiedeński naznaczył | gnitarze dworu wielkie trzymali zakłady. Przebiegłość Wa- | Grodzieńskich—Jeziory i kupił pałac w samém Grodnie. 
w talćm państwie ogólną rządową pożyczkę komitety żes- Lickiego była bez granic: jemu szło © to, ażeby hrabia | Delegatem był z tój gubernii do Moskwy na koronację 
kiego muzeum і Maticy do tej pożyczki 12,000 złotych reń- | Ат лз każdą wygrał partję, bo mu to podchlebiało, а | cesarza Pawła, stamtąd jeździł do Petersburga i brał u- 
skich srębrnych z funduszu muzeum a z majątku Maticy Walickiego nie odstręczało od dworu, ale pieniądze aże- | dział w ceremonjalnóm pogrzebieniu zwłok Stanisława 
Czeskićj 15,000 zI, r, sr. razem 27,000 zi. геп. sr. ойаго- by były zawsze w ręku Walickiego. Dla tego też Wa- | Augusta w 1798 roku, *) niosąc wespół z dawnymi Pol- 
wały. Pożyczkę tę uczyniono bez ogólnego zgromadze- | Не, grając partję о sto luidorów, trzymał: wielkie. 2 Вта- | skimi dygnitarzami trumnę króla. Naostatek osiadł w Wil- 


nia towarzystwa muzeum. bią zuśłady na najtrudniejsze bile, które bardzo natural- | nie, gdzie mieszkał do śmierci, która po zaskoczyła |і błędach ladakich, są (асу co dobr4e zaczyna, blo koi” 
Wszysikica przelmiotów zbiorów muzcalaych Це jest | nie, że byty zawsze przez Walickiego robione. Przeciwnik | w 1828 roku. ćzą, to bea zaprzeczenia ten jei2046 Wysośv stanąć i 


w każdym oddziale dokładnie vocenić niemożna. Pyszny | jego wygrywał partję ustąpioną mu z rozmysłu,a Walicki, "Tadeusz Bułharyn w swoich pamiętnikach opisuje 
zbiór bolaniczny zawiera około 60,000 rodzajów w 130,000 | uznając siebie “ża zwyciyżonego vi zostawując cały honor | ciekawe szczegóły pobytu Walickiego w Petersburgu, 
egzemplarzach. Zbiór zoologiczny ma około 104,000 przedź | wygraućj swojemu przeciwnikowi, z samych . zakładów | w początkach panowania „cesarza Aleksandra 1. *) Jego 
обу, między któremi 39,009 chrząszczów, 20,000 in- | we dwójnasób powięzszał opłatę przegranćj partji. i bogactwa, znajomości dawnićj zabrane 2а granicą, zaj- 
nych eatomologicznych egzemplarzy, і 2000 piaków. Zbiór Те stosunki daty” 50 biiżój poznać na dworae Ludwi- mująca przeszłość, gust i ukształcenie, wprowadziły go 
mineralogiczny ina do 10,000 przedihiotów. Tu jest nader (ка XVI wówczas, kiedy gra w karty była modą, a książę | w pierwsze towarzystwa stolicy. Dom jego zadziwiał prze- 


ralaie, kto jeśli żle zaczął, to przynajmaićj zakończył 
poezciwie i pożytecznie. . Е. Г. 


ЖС їр РЭС» >14 ©29/.2%. 
KURJERA WILEŃSKIELO. 
Petorsburz, 0 stycznia 1951 г. 

W ostatnich dumiąęii Uubiegają eg > Ku schyłsowi uply* 
nionego: już roku, domy polskie Lutejszój stolicy pon u- 
sty: n.godżażowaną stratę w оз обе, ks. pralita Litw:nge 
wicza Aleksandra, assessora. kolleg,um duch 'waegy: шее 
spodziana wieść o nagłym jego zgonie smutkiem glynu- 
kim przejęła sercą wszystaish, któczy, go szedi, kochali, 
znali, albowiem był to mąż со nejzasz ;zytn.ćj spełnił s че 
posłannictwo па ziemi, a przeto zostawi tu na dlugo 
w sercach wielu szozecą wdzięczność i п po sobie pae 
mięć. Takie uczucia . powodują i mnie, w Imien u zâ- 
wdzięczających лош rodzin, podać do wiadomości publi- 
cznój kilka rysów z jego. pięknego żywota. ьа 
zaisto jest dla ludzkości, w. epoce иһ уйше; › sam lubst «a, 
miłości wyżiębionćj, gorszącego zbytku, przesytć) prżno- 
ści, dumy, щеаѓусозо dia bliźaich we wszystkich sta- 
nach, napotkać wzór gruntownych cnót, wysokiżj dos<o- 
nałości, jaką zajaśmiat obok beziateresowności i skromn +< 
ści, 8. p. Liłwinowicz,a беш, chlubimućj dla kraju. nasze 0, 
że zasady te powziął w nasźćj kie giówućj, i umiał 
eudnie je rożwinąć i zastosować Śród towarzystwa różn = 
litego mową, wiarą, charakterem. Urodzony na Woly- 
niu pobierał nauki w szkolach ычошеһ, po ukoń zeniu 
których obrał powołanie duchowne, legz po długićin do- 
świadczaniu siebie i po. kilkoletnićj rozwadze —dla tego 
to w przyszłości: stał się; wzorowym kapłanem i pożyt= 
cznym członkiem w społeczeństwie. Z seminarjum luc= 
kiego wysłany do b. seminarjum głównego w. Wilnie, 2 zac 
 pałem poświęcał się w uniwersytecie naukom teologicznym; 
а takoż językom starożytnym. nowożytnym: jakuż Otrz%- 
mał „stopień; magistras.. Teologji. i nabrat niepospolitćj 
biegłości w językach: łacińskim, francuzwim i niem.ęckim. 
Ро powrócie do swój diecezji, · był długi czas professorem 
w seminarjum : Luckióm, sekretarzem, przy Biskupie P's 
wniekim i'assesorem konsystorza i nakoniec w r. 184) 
był wybrany przesskąpitułę na аззез га do kollegjum du* 
chownego, 4 w ciągu dalszym przechodząc. wszystkie | 
stopnie hierarchji, został ; prałatem - Scholastykiem  swo= 
jój diecezji. W stolicy przez lat szesnaście sprawują0 


piękny oddzial minerałów czeskich,antedilawiańskićj Flory | Orleańu, nienawistny dworowi, ogromne suwmy wygry- | pychem i gustem, z jakim był urządzony. Po powrócie 
i zvviogji, ba z podobnych rzeczy składa ме niewycżerpa= | wał a królowój Marji Antoniny: Walicki, znalaałszy się Kruzenszterna z podróży па około świata odbytćj, towa 
ne przyrodzone bogactwo ziemi czeskiej.  Arehiwum za- |raz u dworu" francuzkiego, pojął zupełnie pozycję swoją: | rzystwo kompanji, Rossyjsko-Amerykańskićj przywiezione 
wiera okolo 20,000 dokumentów w otyginałach łab Kopi- przebiegły jego churakter, wśród. wszystkiego co.go ota- | na okrętach kosztowne sprzęty 2 Chin i Japonii, sprze- 
jach. -Zoiór map geograficznych робом itym podobnych | стаю, “dut mu jeszcze poznać,: że w dworszczyźnie może | dawało z wolnćj ręki: То; cośmy późniój podziwiali w je- 
rzeczy ma w ogóle 1,200 egzemplirzy. “W tym zbiorze za“ | innych prześcignąć. | go gabinecie w Wilnie, Walicki tam był zakupił dla oz- 
sluguje. na hwagy , znakomite plastyczne wyobrażenie sta- Bo zaprawdę, kto nie jest зт atanin poznać prędko czło-! dóby swego mieszkania. Zbiór jego złotych emaljowa- 
тей miasta Pragskiego pizez Largweilą i ładny wielki glo- wieka, Чей / zwykle po-niewczasie jego poznaje. «Dla = nych €abakierek, znany był i „podziwiany jako, jedyny 
bus, przez Jültuera. Łbiór przedmiotów” sztuk pięknych | tegoteż'ci co rzutem oka ілу krótkióm obcowaniu poznają | w swoim rodzaju w Europie, wszystkie malowania były 
(obr. ażów, wycia it. podobnych) można liczyć па Ł0,U0U drugich, korzystają z nich, dopóki oni są im na.cóś „przy- sławnego Pótitot, należały one niegdyś do króla Ludwika“ 
numerów. Sa w nim okazałe pamiątki sztuki staroczeskićj, | datni. Ci zaś, со ludzi pozuają nieprędko, „poznają ich | XVI: Serwisy stołowe Walickiego zdumiewały nawet ma- 
mające wielką wartość. Nader wyśmienite są minjatucy | najezęścićj kosztem własnym, kiedy już przez nich, jak gnatów państwa,serwiś szczerozłoty miał rękojeście w sztuć- 
Czeskiego Malarza Zbyszka z trociny ЧЁ? 1850221370), | cytryna; są wycisnięci. 1 Во dżiwna jest natura „czło wie- | cach koralowe, najdroższemi osypywane kamieniami. Ale 
„0zdoby. rysownicze 00 -Bibliji Buhusza” Liiomterzyckiego | ka, że tozi "wszystko „chciałby do awojój potrzeby паз | największóm jego bogactwem. były klejnoty i drogie ka“ 
2 wżynasiego Wieku, przepyszny staróczeski kańcyonał | kłonić. Człowiek ш ёр bystry i przebiegły najczęścićj by- mienie, któremi prowadził: „handel z zagranicą, za pośre- 
1iune. О ПОЙ wa паи аеш czynności drugich, a rozumniejszy od nie- | dnictwem p. Duval, jubilera w Petersburgu. Z Paryża, 
Bibijoteka giowiańska zawięra około 20,000 tomów albo | go przyobleka się w płaszczyk cnoty, moralności inabożeń- * Londynu А mstetdamu, ogromne summy przez bankiera 
przędmiotów. Ta jest zupełńy o ile można” zbiór staroż | stwa, (ażeby "hiny łatwićj, mógł. osłonić - czynności, awó- Rala wpływały żaste kosztowności do szkatuły. ` Interesa 
Czeskich inkunabulów,ubikatów drogich irzadkich dzieł, rt- | je, dążące najczęścićj'do wyciągnięcia „z bliźniego jakiejś | te prowadzone były tajemnie, bo w оё} epoce, Z trudnó* 
prezeniantów naszćj naródowćj literatury ze wszystkich | korzyści: v stosy озна sA ойга ścią przyjmowano w tówarzystwie ludzi bawiących się hand- 
„Wieków. (bok nich stoi już zańkomita liczba literackich рока 0 ile interesującą, o tyle. tajeraniczą w życiu | lem. Walicki pósiadał dwiewielkie zalety towarzyskiego ży- 
pionów лу Slowian.  Bubijoteka ogólna (głównie nię- | Waliekiego, jest pobyto jego: we Fran ji, skąd wrócił do | cia; które mu: wziętość jednały. Umiał on częstować муч 
„ iecka) цы przeszło 30,000 tomów. W zbiorze numizma- |kraju ż/bogactwy, 2e'stosunkami, zajmując miejsce w nój- śmienicie podług; wszelkich prawideł, wyszukanego Zbyt: 
tycznym znajduje się przeszło 15,000 przedmiotów. biór | wy ższóm towarzystwie ówczesnóm w: kraju. Walicki zbli< | ku i darowywaćw роте» Ludzie, którzy w życiu nic od 
pieczęci zawiera ich przeszło 20,000. Zbiór herbóW-<blizko | żony był osobistą przyjaźnią z Tadeuszem Bukatym, spra- | hikcgo nie przyjęli w.ofierze, jemu odmówić przyjęcia da- 
3,000; zbiór etnograficzny liczy około 800 przedmiotów. | | wojącym interesa Polski w Londynie, gdzie:posadę posła | ru hie byli wstanie. © iy | ГЕ 
OBYM Da Pi ministra pełromocnego w imieniu króla Stanisława Ац | 7 Walicki w Petersburgu wielką grę. prowadził, gracze 
‚ Michał w alicixi. R ‘gustá i Rseczypospolitćj brat. jego zajmował. -4 tego to ówcześni całerkoalicje - przeciwko niemu składali, ale pan 
өзү. Маю дез ludzi; w naszój prowincji, którychby życie | © asu'listy własuoręczne Walickiego, pozostale po Buka: | podstoli / zawsze” był tryumfujący. powtarzając to zdanie: 
сова wiele, tajemnic okrywało, a imię było tak głośne, jak tym, "а zachowane w:bibljotece. Łohojskićj, rzacają реу Contre. coquin, водите деті. Pałac miał własny w Pe- 
Ostatniego | podstolego koronaego (Walickiego, - Nie pisa- | wne światło na życie człowieka, którego biografję, pisze” | tersburgu; góścimność: jego była „nieporównaną, pierwsze 
no prawie о nim, mówiono wiele, gubięńo sig, w domy- | ШУ. Walicki 0d wyjazdu: swojego 2 kraju nazywał się | znakomitości "państwa żyły znim najpoufnićj, i długo 
slach; przesądzano „przygody jego życia, każdy mniemał, | Mickiewiczem.  Skrytości: ] go: charakteru dowodzi dó* | "Walicki b ył duszą towarzystwa. stolicy... Nareszcie przeć 
зімде wiedział prawdę, га jeanak każdy inaczój о nim rozpo- | statecznie “to, że się; « tajemnic swojego życia nie zwić* | żywając summy bajeczne, postrzegł, że trzeba ograniczyć 
сомаадай у sam таз. Wahcki nigdy w rozmowie siebie nie rzył nigdy przed najpoufniejszym swym przyjac elem. та | swoje rozchody, а gdy starość coraz. SiĘ bardzićj zbliżała, 
п zdradził, i o przeszłości tylko „przed najbardziej zbliżony- | pówrótetń бо kraju; piszew:1748-r0ku ozer wea do Buka“ póstanowił ustąpić z widowni, na, którćj tak długo rozmai- 
>з mi do siebie domownikami i бо bardzo.rzadko, w zdarze- | 6680: „Wiesz zapowńć,bomici pisał z Krakowa, že рот? | t6 odegrywał role: аас өш уа) Sioi Hy) 6 
niu. chyba, wspominał. Nielatwo, więc skreślić Życiorys | CZ)Ą0 do matki i krewnych moich, włssne imię wziąłó, |° "Wtedy"więc po: tylu burząch 1 życiu gwatnóm, głoś 
całowiewa, oddanego; życiu burzliwemu ra młodu, który gdyż braci »moich  cioteczno-rodzonych Miekiewiczów пое | nótn; -gorączkowómąę Walicki. świat wielki opuścił, а czu- 
ztój powodzi nadzwyczajnych wypadków, jakie! jego | siłestitnię, dla'sprawy z jenerałem Rżewskim, *) którąby | jąc w wieku podeszłym. potrzebę odpoczynku i spokojnó+ 
ейуц. towarzyszyły, „jak. jeden, 2 miljonowych rozbitków | Сї dłago trzeba opisywać, mójęzaś imię jest Walicki, Ву- | ści za stały: owójpobytrobrał Wilno, i tu nowy życia je-. 
ocalał i społeczeństwu powrócony został: | FU | leś ив mnie łaskaw i miśłeś Фа mnie wiele, przyjaźni, харе о rozpoczął się окгөз, Każdy gałowiek zwykła naśladu- 
М, wieluż, to: odmiennych, postaciach przedstawia się wne nie dla imienia; tylko uznałeś, żem był wart jego | je” 1 'stósuje się гаф towarzystwa ludzi, z jakimi przestaje: 
"SWEMU  biografowi (Walicki, „ Raz ubogi do niedostatku, | przyjaźni; bądźże бак łaskaw па Waliekiego, јакез był | Powiedz mi gdzie: bywasz, a ja ci powiem, kto jesteś, mga 
nie mający w przyszłości żadaych.nadziej, wychowany | na ‘Mickiewicza, a Walicki w każdój okoliczności okaże; | drże któś wyrzekli» Góż <dopiero, gdy człowiek w latach 
i nawet kosztem. krewnych, to znowu DaN bajecznych bo- | 28° zawsze będzie statecznym przyjacielem pana еро.“ sędżziwych; ze zdaniem ustalonćm, wiedząc i pojmując 
gactw, zadziwiający przepychem Ї wystawnością życia, W 1786 roku wygrał u lorda Statford 1500 gwiaeów жж dobrze czego $wiat'wymaga od tych,, których, Opatrzność ` 
zbiorów „1 nadzwyczajnych wydatków; w młodości, czło- | na które lord wydał mu weksel, obewiązując się po śmiórci "wszystkiemi” darami; ћојю) бј , od innych. obdarzyła, |на 
wiek prowadzenia się płochego, w starości szlachetny za- swojego:ójczyma; pana Quin w przeciągu dwudziestu czte= | lazi się w pożycji; w którój już. trzeba. było jak z dojrzałego 
łóżyciól ‘instytutu: naukowego dla ubogich uczniów, 80-' tech godziń pod honorem opłacić należne pieniądze. Wa* |-drzewa, ро. wiośnie. ijój uroku, po kwiecie i jego przy- 
broczyńca śwojćj rodziny, orędownik zbiorów uniwefsy- іскі wydał asekurację, że przed terminem pismha.nie 04- | jemnóściach, w:późnćj jesieni poży wne wydać owoce. Wa- 
зеш Wileńskiego, które”'w,sposób- prawdziwie imonarszy |pieczętuje.. Jnteres ten, w listach pisanych z Paryża do | licki spójrzał na «koło  siebię i szukał przykładów do па-! 


< 


| 
urząd -assesora, nie ograniczył się wzorową gorliwością | 
w spełnieniu swcgo obowiązku: za ciasne dlań były te | 
ramy-=pragnął" on: działalność виа, rozwinąć па obszer” | 
niejszy zakres, i aby stąd spłynęła istotna k rzyść. Umysł | 
jego przenikliwy, dopatrzył w domach katolickich bardzo | 
wielkiego miedostatku, że ich dziatki najczęśnićj .pozba- 
wione- są sposobności. nabycia najpierwszćj i naj celniej= 

136} umiejętnosci, nauki reiigji, a po tój juk najpotrz”- 
'bniejszój znajomości, ojczystćj. mowy: waet jeg) my 
sźlachetna znaj duje. Środek zaradzenia tćj potrzebie: po" 
stanawia stanowczo poświęcić odtąd czas, pracę, nauką | 
swoją dla wpajania w-młodociane umysły zasad wiary — 

s‘ moralności, gdyż w.serca, jego, pełaśm wyższćj ашо 

ści odbijał się głos Łbawiciela.. „dopuśćcie, dziatkom 138 
domnie, a nie'zakazujcie im, albowiem takowych jest 
(królestwo Bożej” (Та rozpoczyna się, wł:śnie, zawód 
'€hwalebny prałata: Litwinowicza, który go stawi nt wy- 
sokim stopniu" zasługi w, społeczeństwie. „Posiadają? 

w sobie:bogate zasoby. naukowe i serce dobre, sampmawet 
oświadczał "się 1 nastręczał 42 tój zbawienoćj postugi 

dia dobra przyszłego. pokolenia, a to ochoczem 1 bezinie* 
resownóm wypełnieniem obowiązku, dobrowolnie na się 
włożonego, . bez” żadnego: za to wynadrodzenia, prócz 
wdzięczności szczęśliwych rodziców. Zniżyć siĝ do poi | 
'jęcia dziatek, dła innego byłoby to upokarzającem,, wiele! | 


= wzbogacił. W-epoce, w К tórój się w dawnćj Rzeczypospo- | Bukutego, jest; powodem wielu żartów dowcipnych, gdyż | śladowania дада; w których zdanie miał uwierzyć. | 
litéj urodził, nieslynący. ze związków familijnych, bez pre- ciągle, dowiaduje się о jego zdrowiu, w lat kilka potém | Niebrakło' podówczas. ma. Litwio, pięknych: wzorów 
rogatyw i protekcji panów: lub koligatów, boz czego drźwi | przelewa oblig na Bukategy i poleca mu ustępstwo, byle | cnoty; morałności,: miłości prawdziwój, kraju і nauk, któ 
dalszćj karjery były dla niego zamknięte, a następnie choć część wydobyć. od lorda, którego | jczyma przeżyć | re wszechnicę Wilna głośną w świecie uczyniły. Podstóli 
dygnitarz państwa jako. podstoli. koronny, hrabia uznany | nie spodziewał się Walicki. W każdym. liście daje jakieś | kóronny, (żyjąc długo wśród arystokracji francuzkiej, wie 
w Polsce, orderów Ога Biaiego і Śetego Stanislawa ka- | polecenia i zakupuje mnóstwo błyskotek, dó ubrania się | dział dorczego panowie w kraju. własnym są obowiązani, 
waler; wychowany w. szkołach , wydziałowych, żyjący po | służących, serwisów stołowych i t. pu Walicki lubit wy-| a rowolucja frnncuzka przekonała go dowodn e, јака ze“ 
tém w towarzystwi:» ludzi nieukształconych, staje się kwintność, widać. to z jego potrzeb, па kopertach siede= | ka kara tych, którzy. swychobowiązków zapomińsją. W Wil- 
| —/ozdobą dworu ашамаса XVI, „panem najpigkniejszój ma- | mnastu listów, jest pięć rozmaitych, pieczątek z jego her- | nie naonczas: większość, Бода} szlachty nie mogła być 
njery, znawcą sztuk pięknych i nauk, władający kilku bami, a wszystkie doskonale są rznięte. УУ Paryżu. mie- | wsorem dla człowieka: ukształconego i wyżsżego, gdy je- | 
> ўеаукашіу ujmujący: sorca ludzi obejściem się dyatyngo= | szkał na placuLouvre w hotelu, Marigny i świetsy zajmio- | dni. marnier w zbytkowaćm życiu ciągłe zgrywali eksdy= 
L> wanego człowieka. + Go жо jestż, Tyle zmian w jego życiu, | wał apartament; znał т wów- | чтїэ}еу inni гадов] 84: drugą, ostateczność, bajecznym 
tyle scen, które jakby па. wystawię teairalnój na rożka | czas xa granicą | w ciągły 7. М№азтуј: | skępstwem. odstraszając i śmiesząc bliži ich, „ anegdoty- 
się odmieniały. Czy doskonalił sią i pracował nad so- nik brylantowy stargował w Londynie za 800 funtów (1600 | czny pędzili żywot. Ale za fo ileż to pięknych charakte= 
фа? Czy. drogą 00564 chrz eścijaskićj miłości, lub poświę- dukatów) który przysłać, sobie do Paryża poleca. W 1787 | rów zdobiło: Litwę. -- Walicki, wrócił na ziemię rodzinną 
cenia, doszedł do tego? С :у też umiał 11029 skorzystać roku, w lutym już ma apartament w pałacu Wersalskini | kiedy cwszystko jeszcze: gorzało świeżemi, wspomnieniami 
z wypadków. nadzwyczajny ch w które оз zawsze dla tite- i hsty swoje: stamtąd adresuje, Pięć dni na tydzień jest | Antoniego” Tyzenhauzą. Szkoła lekarska z całóm opo- 
go szczęśliwy go wtrącał; albo z tego chaosu, w którym | tam zajęty, dwa. tylko. dla siebie poświęcić może. Tegoż | rządzeniem przezomie зо założona „w Grodnie, na nowó 
dzielnościg «swego rozum u; wszystko.„przewidzieć і 26 roku, 'w końcu marca, wyjeżdża do Nizzy, ztamtąd do Жуас W naszćj stolicy, poczynała. Reforma uniwersy- 
Wszystkiego na swoją kor, узб wywikłać się potrafił? S4 to | Włoch dla zakończenia interesów 2 Soltykiem, w paździer” | tetu; р i kierowana. przez „созата ; AleksandaT 0- 
najtrudniejsze kwestje do rozwiązania, a te czytelnikowi niku z Marsylji do Genewy, stamtąd do Mediolanu. —OQd- | budzi a wszystkie najszlichetniejsze uczucia w narodzie. 
Zostawić potrzeba, niech оп sam kombinuje fakta, jakie | Wiedza: Wenecję, Padwę, Werong,. Parmo, Florencję, Вох | Smadeccy stór nauk gdy ob ęli, codzień pówiększała się 
od osób і. młodości. zbliżonych do Walickiegó; notat o | łonję i Łiworno;, stamtad „wraca do Mediolanu, gdzie zimę | liczba chciwój oświaty młodzieży, i co dzień zbiory uni- 
nim |12 Zzmają cych jego 2 yciezosławionych, naoststek zje- | (Podług opowiadań Choroszczy) z wielką wystawą i prze: | wersytetu wzrastały. Hetman Michał Ogiński był jednym 
go wiazućj korrespondenc! i piszący an |gtpowziąść i podaje. pychem przepodsa; stamtąd, z podstolim koronnym Зо | z największych orędowników tworzących się w ówcżas ga“ 
Michał W alieki uro Дл] sią w 1715 roku, w powiócie: tykiem, w następnym roku, wraca ао Polski. Z kraju | binetów, dając przykład tak chlibaie przez obywateli nas 
Brasiawskim, dawnóm ` w jewódźtwie Wileńskiem, z ró- | ріэ2е 40 Bukatego, że go nyśli ze swoją siostrą ożenić, śladowany. Wincenty Tyszkiewicz referendarz w. ks. L. 
dziców biednych. ale /« dobrój, i w niczóm рано» mówiąc, że ma dopiero lat, 48, „ażebyśmy па starość, | zakłada gimnazjnm we Świsłoczy, a ks. biskup Dawid Pil- 
waućj rodziny. И ych OWwywat śię w Monylewie kosztem | przy ciepłym kominku zapi ując pończyk, о wojażach na- | chowskiustanawia konwikt dla blednój uczącć) się młódzie- 
Buczyńskiego, krajczego Litewskiego, wuja znakomitego szych айай,“ Z Warszawy wówczas adres swój posyła- | ży. Biskup Wileński Jan Kossakowski, idąc 7а światłym 
-pisarza Tadeusza Bu П1Гупа„ który nam w pamiętii- |J4c, pierwszy Taz hrabią się tytułuje. ‚ Pisze dalej, że: | wzorem podobnych instytucij w oboych krajach, staje na 
kach swoich. tą wiadomość -žostawil, „Po skończoniu | » Кошегу tutejsze strasznie. się mną opiekują i dobra mi | czele towarzystwa dobroczynności, uczeni gromadzą ` stg- 
nauk w tój szkole, Jiuczyński, *wyczajem owoczesnym, | do kupienia nastręczają i żenią i urzędy 2 orderami киро: | w jedno towarzystwo lekarskie, a "Tomasz Wawrzecki pó. 
owyprawił go см tak nazwane |emizgż do fortuny; dał mu wać radzą. ‹ Widzisz co to pieniądze umieją na świecie, | niejszy minister sprawiedliwości w Królestwie Polskióm i 
cztery konie, sto | czerwonych za Oj Cha biogosławieństwo | © których tylko słyszeli, że mam, аж samćj rzeczy dja- | senator Michał książe Ogiński; сї w całóm ZNACZENIU tego 
na drogę, i tak Walicki przybył do Ўша. Zdolności | belnie okpią się.* W 1789 roku, dla poratowania zdro- | słowa obywatele, swóm wdaniem się, opieką, Środkami 
jego wkrótce dały mu posadę wice- regenta режу osobie re- | wia, wyjeżdżał за granicę, wrócił do Warszawy i па na- | materjalnemi, wpływem na innych, wszystko 00 piękne i 
genta Wołodki. Со było powod за jego ucieczki z Wil- | stępne lato Aixla Chapelle miał zamiar odwiedzić. W tym- 
na, с2у ta bystrość charakteru, ktćjrej zawsze czegoś wię. | że roku, donosi; „że po złożeniu przez Sołtyka podstol-" 


ёш dziełem, Litwinowaczo $ było „yjemn 
zabawką,  wytchnieniem po меи Gw A 
dopiero czuł Qnroskosz wewnętrzną, że spelula powoł т 
apostoła, missjonarza. Wykład jego był jasny, ożywi 
nierzadko zapałem osobliwie. w ojczystym jązyku, л” 
go nauki były tak zajmujące, tak czystą tchnące ш 
nsściąi własnóm postępowaniem, staierdzone, 20,07 5. 
słuchały go z wielkióm zajęciem i zatrzyma ą je do pó J 
starości głęboko wyryte na ich umysłach i seccach, А 
rodziców со to Бу га. dobrodziejstwo! Озеиблак ро”. 
święcenie jego najlepićj może ten, komu wiadomo | si 
kiemt kosztami w stolicy połączone jest wychowanie” | 
чек — ва lekcję każdego przedmiotu, лаже taking кї | 
rego uczenie dła pewnych osób, winao b yć obowzko” 
wóm, dzisiaj płaci się-po trzy гире i drożćj. W ое 
czasach przyjął on takoż па siebie obowią'ex нас sy” 
ciela religii w -gimaszjum -piątóm. Drugą najwysta ©” 
szą w nim cnotą była dobroczynność, „prawdziwi ы 
ścijańska. “Же swych szczupłych dochodó « ute my s" 
on liczną rodzinę swoją. w prowincji, a ta муд үөү 
i oddawał do zakładów naukowych kilku siygtpano" wt 
Sszeżędząc wcale tia to kosztów, 1 do ostataiéj wili ZE 
był dla nich najlepszym opiekuaem a nizej oce * сое 
tego i obcym zawsze z ochotą Śpieszył pa 
wiedzał domy nieszczęśliwych, rad „prz: 
дору nie dziwoprzeto, że po пыш 29% R że АР 
tylko kilka rubli. Q!jaki,to wa? т куу 
cy, gdzie żbytek, jakbyipna pro ji гояд poj | 
cięgient się zwiększającóje, РИС już gran со 
Dla tych, ео winni зыл SZ KZ О raz 
Пі i wgróżą iniepejy "A гаја biesiady, Кова byli 
krocie; dla'tych:09 przez Opatrzność, мде иа p уз go 
резов Цу wdów, АТО, a AMi 


[pożyteczne podtrzymać і ożywiać usiłowali, | 

ев; 2 Мое Walicki, mieszkając podówczas w Wilnie, wa- 
cej potrzeba, czy inne jakie: os ybiście 80 ścieśniającę | stwa koronnego, król mig) oddał z orderem 5 go Stani--| hać się” jeszcze. w wyborze towarzystwa: Możźnaż było 
i niewidzieć jasno co naśladować był powinien? Oto fundusz 
wieczysty: na wychowanie бзш ubogićj з Лау z jego 
imienia, łub w niedostatku innćj, i dom na ich pomieszki* 
nie z opłatą roczną po 1800, rubli sr. Сарат н я 
rów któremi gabinety uniwersytetu 'uposażał, były celem 2 , ź ają 5! | 
starań ойыра, јас jego żywota, a czyny te uszląchetni: | сё па? w Akon арт рн" ДЕ Baliy- py 1 
ły imię, dziś-z poszanowaniem w kraju wspominane. ogië 7 JAKAJ DASTANEN ów pożyteć ych 


e Zostaję.“ Dając kommissa Bukatemu, zaleca mu 
cznić wtym magazynie. gdzie jest do в rzeda= 


nia, bry dat nieoprawny . za 40000 funtów (8000 duka- 


у TY: Ё | a . ` WA LA ыр о |+cch go odejmując niegodziwie od. zakłióć Par sy- 
roze Без е 4 и NZ o i j - ` ~ $ 4 gy | > i ULA) 
pzciągłości w ramach tego pisr na nie znalazłyby miejsca. życia, g y р razem, w wyra ach bezwstydnych wy] W pierwszój rałodości mojćj wiele rodzn niedostatnich ба obracają jon жоош a у. Тасу tu б 
ulicki z Królew ; , Krakowa. Te 5) uzdanej rozpusty, | йз е, 0096 tego imienia, sąsiadowało z domen rodziców moich, a оо! , t A mo nasi 
"шы уса przeniosł жі do Krakowa, Теп ра) Lm а ҮРЕ Ае еу a Ci > Р PA тунх еей owie wielkiego Zakonodawcy; tacy,ta, nasi uczę” | 
1. рус zdolności człowiek, posiadał tajemnice wszyst- (*) Rżewski Je cul rossyjski, głośny był w Wilnie po pierw. dzieci rich brały. wychowanie, w Poe s wie- | Rawignany! a tymczasem tylu, z naszój рси „zmia | 
go *zbliżyło 5 ludzi. Biskup Ówczesny | szym rożbiorze miasta, gaj = Biospokojnego, i z zatargów б mig- 104 nich to jako od szkolnych towarzyszów Эла ata- | szczającój do tumitecrssieGkt Akadem,i me: piw wd" a 
ajetan Sołtyk,, któremu gra billardowa dla Kot „е, ge у Ч czego nawet znakomity rektor Foczó- 18 0 рапи podstolim;jak go zwykle nazywany 1980. NE f ach : 
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[ mamże dokończyć?... Койеве na powstydzenie tamtych, 
тт z głodu. W domowćj zaciszy, Litwinowicz był skro- 
mny, przyjacielski, gościnny, charakteru wesołego, po- 
łen dowcipu i obcowanie 2 nim było pełne uroku; i daleki 
, od wszelkićj pretensji do zaszczytów, nie szukał próżnćj 
chwały, ani się ubiegał za jakiemiś nagrodami, ozdóbkami; 
w całóm znaczeniu był to mąż wielki podług brzmienia 
słów Mistrza boskiego „а ktoby czynił i nauczał, ten bę- 
dzie zwan wielkim w królestwie niebieskićm.* Odbyw- 
szy wizyty świąteczne w mieście, chciał odwiedzić ży- 
czliwych mu snajomych w Gatczynie, dokąd przez zna- 
czny przeciąg czasu jeździł dla sprawowania posług re- 
ligijnych dla tamecznych katolików: jakoż 28-go gru- 
dnia roku ubiegłego wyjechał, zdrów i wesół, koleją że- 
lazną do Gatczyna, zamierzając przytóm odprawić tam 
nazajutrz nabożeństwo, 1 któż mógł przewidywać, że nie 
powróci już do swoich: tamże bowiem w kilka godzin 
po przyjeździe zakończył nagle życie skutkiem, jak wno- 
szą, anewryzmu, na 63-m roku wieku swego. Bogu się 


podobało tak niespodzianie powołać go do siebie po za-. 


płatę, sowicie przezeń wysłużoną, á umknąć dla wielbi- 
cieli jego cnót pociechy, oglądać po śmierci jeszcze oblicze 
jego, pełne słodyczy, które było odblaskiem wzniosłych 
uczuć serca szlachetnego, — usta, które vgłaszały zba- 
wienną nauką dla kochanych dziatek, -—ucałować jego Tę- 
© се, które hojnie” sypały "wsparcie dla krewnych, jałmużnę 
dla ubogich. Stamtąd przywiezione zostały zwłoki jego 
na nowy cmentarz i tam pogrzebione z okazałą uroczysto- 
stością żałobną w dniu 3-m obecnego miesiąca, a ks, ka- 
nonik Menuć uczcił pamięć jego rzewną mową, w któ- 
rój żywemi kolorami skreślił żywot kapłański zmarłego 
prałata. Liczne zgromadzenie, pomimo niemałćj odle- 
Я głości cmentarza i dojmującego mrozu, smętnój drużyny, 
dowiodło, ża miał i za życia wielbicieli, co umieli go ce- 
nić, że zostawił przyjaciół, со cichą modlitwą i wdzięczną 
posługą pragnęli mu odpłacić się. za jego przywjąza- 
nie, troskliwość i opiekę. i Zostało po nim kilka prac 
naukowych, bo w chwilach wolnych najmilszóm jego 
zajęciem byłó ciągłe zgłębianie nauk teologicznych i 
wszechstronne zapatrywanie się nadzieje kościelne, a po- 
między innemi przygotował do druku przekład z języka 
niemieckiego, dzieła bardzo ważnego dla historji naszego 
ki $cioła; nad którym pracował lat kilka z wielkićm zami- 
łowaniem. 05 57 j А. Muchliński. 


1 nad Niewiaży. 
Wors „Z wiary waszćj— czyn wasz będzie! 


Zrobiliście niespodziankę, umieszczając moje. niezna- 
пб nazwisko jako współpracownika waszego pisma, obok 
wielu zasłużonych imion na 46] niwie krajowćj posługi. 
Dzięki Bogu, niemamy prawa narzekać, па brak uta- 
l-ntowanych pisarzy, i jeszcze to wielkie pytanie, czy my 
wieśniacy, przy naszych zatrudnieniach rolnictwem i usłu- 
gą publiczną, dobrze czyniemy stając na wasze wezwanie? 
„Ja sum w pierwszćj chwili chciałem serdecznie podzię- 


"kowawszy wam, za chłubną zachętę i pochwałę pracy poz, 


chodzącćj wprost z serca, bo му wołanój sprawą 2 blizka 
ogół kraju dotyczącą, dziś zamknąć się znowu w ciszy 
wiejskiej, nimby” znowu okoliczności nie kazały choć 
_ w próstaczą dłoń ująć pióro. Nie ztego powodu, by w ka- 
406) chwili nie było przedmiotu godnego opisu, і jak nie- 
‚ролу ёо to jest паба tbytek czasu, tak też. i utyski- 
` witń korespondentów na brak kwestij żywotnych, ale żeby 
je wynaleźć i godnie traktować trzeba wrodzonych zdol- 
nóści. Nie poczuwam się do powołania pisarza, lecz że- 
byście nie posądzali 'że wwyczajem wielu ludzi zdolnych 
_wólę innych krytykować niż sam się: wziąść do pracy, bo 
t'i łatwićj i wygodnićj, iżbyżcie niesłusznie nie pomawiali 
"mię © marnowanie chociażby miedzianych talentów, 
(szlę wam mój list, na co mię w tój chwili stało. A jeśli 
1 szorstka буса, niezbyt będzie raziła estestyczne ucho, 
" а zasady moje nie wydadzą się zbyt niezgodnemi z wasze- 
mi celami, możecie umieścić moją ramotę i liczyć na współ- 
* przeównictwó, bó współczucia, przemawiającym м imię 
"dobre publicznego nikt odmówió-niema prawa. =; 
1 Oswobistość абфюга, jego zasady i wcielanie onych w ży- 
ciu wedle pojęć ogólnie przyjętych, niemają żadnego 
związku z jego utworami. Krytyk niespatızy: kto pisał, 
'ale ocenia dzieło. Przeciwnie się dzieje w'naszym kraju 
z czyta 458 publicznością; my pragniemy. widzieć w u- 
tworze nie tylko płód wyobraźni, ale koniecznie cząstkę 
krwi 1 ducha pisarza, oceniami nie li utwor artystyczny, 
ale pytamy со жа cel pisma; a nawet w końcu: czy życie: 
autora zgodne z głoszoną teorją. Wypówiedzenie. .otwar- 
te swego у yznania wiary, jakkolwiek może być dla ogó- 
łu' niezajmującóm, ód każdego pisarza: jest koniecznóm. 
*T czyż nie lepićj, gdy się czytelnik raz nadąsa lub znudzi, 
lecz nadal opatrzonych znajomym podpisem. artykułów 
"nieczyta, niż żeby sią miał ciągle nudzić i szukać tego, 
czegó tám znaleźć nie może.  Otoż z tego powodu kreślę 
ija przed wami, obraz jak go pojmuję, powołania każde- 
go z większym lub mniejszym talentem pisarza, jak tylko 
ten ośmiela się przemawiać do kraju a razem i moje sta- 
nowisko z jakiego patrząc na świat, mogę wam dawać. 
|| swófbzkice. Jest 0 wyznanie wiary niepełne, wprost do- 
* tyczące p. wołania pisarza, bo obowiązków jak dla mnie 
ważniejszych, obywatela, o tyle się dotknę ile one 8$ Zso- 

" bą konieczńie złączone. i 
| * Ludzie osobiście mię znający mówią: że ja literaturę 
przenoszę nid wszystko, i z zamiłowania 'w książkach, 
nawet bliższych zaniedbuję obowiązków; słowem sądzą, 
Że lepszym byłbym literatem niż gospodarzem. Gdyby 
tik w istocie było, rzuciłbym się z ochotą w tę walkę pi- 
śmienńą # przesądem, czy pokrytym pleśnią przedwieczną, 
сту, jak dzisiaj częścićj się zdarza, ochrzczonym mianem po- 
stępu, i z krainy wyobraźni, snułbym ideały dla mych 
współziomków, aby uniesieni pięknością pi zykładów, szli 
ta niemi i słówa moje niebyłyby czczym dzwiękiem; Vox, 
wx, practerea nihil! Lecz czuję, żem nie w Arkadji 
rodzony 5 cudna poezja niewykołysała пою marzeń 
viecinnych. wyobraźnia moja nie unosi się nigdy nad sferą 
Teczywistości a serce zbyt przykute do ziemi..., Sztu- 
К dla sztuki! to dla mnie niepojęte, puste słowo, wię- 
cójpowiem bluźnierstwo. Piękne utwory szkoły dzisiej- 
8/6, muzycznój, te zadziwiające biegłością karnawały, ka- 
skacy i t.p. jak i cudne niektóre choćby Bohdana śpiew- 
ki, riezostawujące nic do życzenia pod wz 'lędem formy, 
wybaczcie prostikówi, nie zachwycają mię, przeciwnie 
im wyższy mistrz z którego dłoni wyszły te cacka, 

tém boleśnićj serce one ranią. 3 

Któż z ludzi wykształceńszych może patrzeć bez pe- 
‚ Mego wstręty na sztuki akrobatów? О! na mnie stokroć 
pr2kr ejsze robią wrażenia sztuki łamane ducha, w u- 
tw reh bez myśli a poświęconych tylko formie. Cóż już 
m wie g owój zgrai naśladowców, o tysiącach . powieści, 
poematiw, obrazów, kantat podrzędnych pseudo-artystów 
bez barwę 1 bez wonił A niema hańby słowa, którem- 
by można był; ostatecznie napiętnować tych, co w cudne 
_ frmy myślszkaradną trującą społeczność okryją; czy to 
lskkomyślnotć, czy chęć oklasków, czy schlebianie chwi- 
оет wpływom, czy wyrachowana nienawiść powodują 
Widzicie więc, żem nie poeta, nie sztukę. dla sztuki 
ale sztuła, јак wszystko na świecie, dla prawdy pojmuję. 
Jest poezji w mój piersi, którą wywoła w wiosennćj po- 
rze widok rząki kruszącój lodowe zapory i szeroko roz- 
lewającćj swonqdne swe wody, —wywoła widok pierwszój 


ta 


trawki i skromnego pierwiosnka, ciepłem słońca ożywio- 
nego z skrzepłćj zmarzłćj ziemi; a ze skowronkiem nu- 
cącym radośną piosnkę, о! pewno jak ja i nie jeden myślą 
aż pod niebo wzbije się z modlitwą i nie jedna pierś sze- 
roko na całą swą ziemię, odetchnie westchnieniem go- 
dnóm mistrza. Bo tćj poezji siedliskiem serce i w ta- 
kich chwilach ręczę, że każdy z czytelników uczuje ją 
w swóm łonie. 

Obudzi ją muzyka, gdy w zgromadzonym tłumie, 02- 
wie się pierwszy raz niesłyszana od dawna rzewna pieśń 
oczępin (Krakowiacy i Gorale) lub śpiewka Mnniuszki, 
i па męzkie lica mimowoli z oczu łza się stoczy. Jest po- 
czucie poezji, gdy czytając „Odę do młodości" ostatnie 
kropla krwi uchodzi z twarzy, i głęboko kryjąc się w ser- 
ce, uczuciem rozrywa piersi. Inie jeden też chociaż z Mo- 
hortem powie, „o jam nie retor“, znajdzie jednak słowo 
grzmiące prawdy i poszji gdy dotkną struny wiary, na- 
dziei i miłości. ? 

Ale taka роезја toć udział nas wszystkich, toć niepo- 
święconych li znamię; tli ona w każdćj piersi, czezącćj 
Boga nad wszystko. A jakżeż Go czcić? Kochając bliźnie- 
go jak siebie a braci ludzi nad wszystko. 

Ale poezja, chociaż kapłanka, 
Kapłanką jednak nie bóstwem jest! 
I anioł pieśni, chociaż aniołem 

Nie sobie jedaak wznosi on śpiew. 
"W wielkićj całości Bożego świata 
Jedyny tylko, jedymy cel. 

A spiew słowika, jak szmer strumyka 
Jak barwy tęczy, jak kwiatów woń, 
I morza fale, i burzy jęk 

I pieśń poety, aniołów hymn 

I matek łzy i mężów czyn 

I biednych trud, poświęceń cud. 

To tylko jedna wielka modlitwa | 
Którą świat dziecię, kornie przesyła 
Do Ојса Stwórcy! to tylko tony, 

Co się zlewają w jedyny hymn. 

W barmonji niebios do Boga stop 
Hozanna! hozanna! bozanna! 


Kto tak pojmuje poezję, kto tego piękna głównie szu- 
ka, w utworach pędzla, harmonji i pióra, ten nie prze- 
nosi literatury nad wszystko, ten ceniąc ją jak glówny 
objaw narodowego ducha, skrupulatnie śledzi za nią, ale 
nie wiem czy sam pisarzem być może? I na cóż więc pi- 
szę? Oto chcę, ażeby moje słowa od czasu do czasu przesy- 
tane były tem jakby memento mori Kartuzow, mówione do 
przewodników naszćj umysłowości, ażeby były przypomnie- 
niem tego celu, jaki ogół chce, by każdy pisarz miał 
wciąż przed sobą. Oto by w każdćm piśmie, jest li to 
poemat czy powieść, rozprawa naukowa, czy historycz- 
пу obraz, czuć było tę miłość Boga nad wszystko, w mi- 
łości stworzenia Jego. Chcę, by pamiętali, że. są kapła- 
nami tego ludu, i że gdy sami wzięli śmiałą dłonią to 
święte posłanictwo, przewodniczyli nam i słowem i czy- 
nem. Tak powtarzam i pismami i życiem! bo niech co chcą 
mówią, to jest nieodbicie potrzebnóm. Może kto być wy- 
mównym kaznodzieją, może grzmiącóm - słowem i bujną 
imaginacją unosić słuchaczy i uzyszcze poklask publiczno 
ci i sławę mówcy, ale gdy rzucać będzie sztucznych 
słów i kwiatów krocie, a serce jego nie będzie prawdą 
przejęte a życie fałs: zadawać słowom, czyż łaska cudu 
spływa do, sero słuchaczy? czy gdy zachwyca tysiące, 
choć jednego nawróci? 
krzewili wiarę świętą; Piotr Pustelnik wywował kru- 
|cjatę, czyż trzeba więcćj przykładów, jaka jest potęga sło- 
próżno staranoby F dowodzić przykładami, że wielu gie- 
njalnych pisarzy by i 4 
ce х dzieł ich? Czyż nie pozostały one jedynie dowodem 
tój ewangielicznój prawdy, że mądrość wyłącznie świata 
tego, jest dzwiękiem przebrzmiewającym, 
ną. Ale prawdziwi wieszcze ludu naszego: jak Adam, Zyg- 
munt, Bohdan, Juljusz, jak nasi historycy, jak Szopen, jak 
i wielu z pisarzy żyjących; czyż nie dawali i niedają ży- 
ciem świadectwa” słowu i nawzajem czyż ich głos można 
nazwać głosem wołającego na puszczy! 

Pisarze 2 początku tego wieku, jakkolwiek chwilowie 
ze zwrótem pismiennictwa na inną drogę, bardzićj odpos 
wiednią wymaganiom i.czasu i naszego narodowego cha- 
rakteru, wartość swoją literacką w części stracili, świecą 


ро większćj części godnością obywatelstwa,- Feliński, 


ropiński, Niemcewicz, Szymanowski, . Godebski, jeśli 
nie pisarzami gienjalnymi, byli zacnymi ludźmi: nad war- 
tością pisarzy góruje charakter obywatelski. Czy 0 na- 
szój generacji +02 samo powiedzą? А cóż mówić о pi- 
sarzach prozą: Sniadeckich, Potockich, Staszycu, КоНа- 


taju? i za lat pięćdzięsiąt, wieluż z dzisiejszych sławnych | ( 
j | granicznych były ograniczone. 


ludzi wytrzyma z nimi porównanie; ©”. | 
Ale powiedzą mi, czy dziś nie więcój јак. kiedykol- 


fwiek dobro ogółu, poświęcenie dlań swój pracy, jest 


celem wszystkich pisarzy? Czytaj, wykrzykną jedni z do- 
brą wiarą, drudzy z uśmiechem ironji, wszystkie przed- 
mowy, odezwy pism perjodycznych, nawet księgarskie 
ogłoszenia; cóż jest celem autorów, dzienńikarzy i wydaw- 
ców? Czy nie do przesytu wszędzie, nawęt chwaląc шмо 
ry Dumasów i Sandów, mówią, że mają 7а cel.jedyny, 
oświatę i moralność ogółu! Tak, ale w gruncie dotknijmy 
się do wszystkich utworów dzisiejszych: czy wszędzie 
znajdziemy i ten cel widoczny 'i ducha: ożywiającego; 
zbliżmy 319 do autorów, wejrzyjmy w ich życie, czy bę: 
dziemy mogli wyrzec z ręką na sercu, że w samćj rzeczy 
żyją i pracują: pro publico bono: i 

I na cóż to piszę? piszę pówtarzam, aby te słowa mo- 
je, jakkolwiek niemające dostatecznój władzy, ale wyra- 
żające zapewne myśl, jeśli nie ogółu, to większości, były 
tém przypomnieniem ciągle brzmiącóm- w sumieniu auto- 
rów, że szukamy w ich pismach pokarmu duchowego a nie 
zabawki chwiłowój. Lecz któż mi dał prawo tak prze- 
mawiać i czy nielękam się obrazić tego: irritabile genus? 

Co do drugiego, nie! Bo kto w swój piersi czuje go- 
rące bicie kochającego serca, ten jakkolwiek w swóm 
estetycznóm pojęciu, nazwie mię może barbarzyńcema ale 
zinnćj strony słuszność mi przyzna; ufam, że. nasi pi- 
sarze po większćj części, jak bez wątpienia wysoko mają 
rozwinięte uczucie artyzmu, nie mnićj też są zacnymi 
lądźmi. Lecz kto mi dał prawo! Wy sami, Бо ко pisze 
dla ogółu, ten się tem samóm poddaje pod sąd; bo nie szlę 
też jakiejś bezimiennćj satyry na osoby, ale јако jednost- 
ka z ogółu czytających, przemawiam z miłością do tych, 
którym Bóg dając większe zdolności, kazał przewodniczyć 
w drodze życia młódszój braci. A jeśli sąd o utworach 
s ich strony artystycznój, należy do krytyków z powoła- 
nia, jeśli ci wskażą miejsce, jakie utwor zajmie w dzie- 
dzinie piękna, to i każdy gonjusz czy talent, pisarz pier- 
waszego rzędu, lub tylko zwykły korespondent, gdy bie- 
rze pióro w rękę, może być pewnym, że gdzie on dąży, 
jaki duch pisma jego, gdzie cel obrany, zapytać go mą 
prawo każdy, kto tylko tąż mową mówi, tómże oddycha 
powietrzem, i biada mu, gdy celu dzieł jego dojrzeć nie- 


można, lub gdy noszą na sobie piętno egoizmu lub | 
schlebiania i podłości. Так, nie pobłażania nam trzeba, i | 


gdy broń ironji niewłaściwa naszemu ludowi z kochają- 
cem sercem, sądźiny się wzajem surowo. | 

А gdy w imię dobra ogólnego przemawiający pisarze, 
karcą wady naszego obywatelstwa, lub drogi ich czyn- 
nościom Wskazują, a my nie z gniewem lecz Owszem 
z wdzięcznością, przyjmujemy i rady і cnoóby upomnie- 
nia, bo czujemy pod piórem artysty udersenia szlachet- 
nego вегса; toć czy niesłusznie i my obywatele mamy 
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Apostołowie, ludzie. prości roza, 


wa! toć potęga cutu; gdy płynie z poczucia prawdy. Na, 
ło ludźmi zepsutymi; ale jakież owo- 


bańka mydlan- |. 


‘stacio, 


= 


prawo powiedzieć do pisarzy: nie bądżcie faryzeuszami | Jęczmienia 
ale „czynicielami słowa*, niech w pismach waszych ży- lą ы 


we drga uczucie, niech życie wasze będzie wierném od- 
biciem zasad waszych! Nie jesteśmy dwóma obozami wal- 
czącemi, i czyżby miano pisarza uwalniało od obowiąz- 
ków obywatela? 

Otoż macie moje wysnanie wiary; sam się. przyznaję, 
że nie lubię bujać w krainie wyobraźni, i owszem chciał- 
bym wszystkich do bliższój im sfery ściągać. Bawić się 
pozwalam, ale gdy się praca skończyła, mówiąc po wiej- 
sku, myśleć o niebieskich migdałach, gdy jest chleb pow- 
взейпі; a roić o rozrywkach 1 artyzmie wybranych, gdy 
potrzeby ciała i duszy ogółu załatwionemi będą. I dla. te- 
go najwyżój. cenię pisarzy, którzy nam drogę praktyczną 
postępu wskaznją, i do nićj chcą zachęcić, byle zgodnie 
z tradycjami ojców naszych, na tychże podstawach; bo 
nie straszniejszego jak zburzyć przeszłość, można dójść 
tam gdzie się nie roiło, a „poprawiać nie niszczyć* to na- 
sze godło. _Niemiło mi też brzmią odzywające się głosy 
т sarkaniem na ojców, i wymawiające pewnym pisarzom 
zamiłowanie przeszłości. Wybaczcie mi, ale one przypo- 
minają mi anegdotę o pewnym panu, który jakoby zaw- 
sze się z cudzych grzechów spowiadał, czyżby już wła- 
snych nie miał?... 

Inna jest rzecz chcieć odtwarzać w dzisiejszćj chwili 
to co było niegdyś, w formie zawsze jedno stajnój— toć jeno 
Chińczykom właściwe; a inna, z czcią dla przeszłości na 
jéj zasadach rozwijać się stopniowo. Cacij ojca twego 
i matkę twoją, toć święte przykazanie, a cóż gdy oni w ka- 
żdój chwili życia godnemi byli tego uwielbienia. Jak nie 
wymagam od pisarzy, aby byli ludźmi bez grzechu, lecz 
chcę w nich widzieć zgodność życia z słowem, tak też znam, 
że ojcowienasi nie byli bez skazy, ale wolnymi od zbrodni. 
Nie zamiłowanie przeszłości zarzucać nam można, lecz 
brak znajomości jój, a przy tóm chełpienie sią tém co 
nie naszą jest zasługą. Nie w tóm zło, że któś unosi się 
nad pięknóm i szlachetnóm życiem swych dziadów, lecz 
że spoczywa па laurach przez nich zdobytych. Wierzcie 
mi bracia: kto szczerze kocha społeczność swoją, kocha 
ją х czcią dla przeszłości z wiarą i nadzieją w przyszłość; 
«arka jedynie na teraźniejszość; Боб, zadaniem naszćm 
poprawiać nie przeszłość,lecz nas samych, a czyż nie wie- 
my z doświadczenia,że im kto bliższy sercu, tém więcćj odeń 
wymagamy? i choć nie lubię, i nie naszą to bronią zimny 
sarkazm, tóm przykrzejszemi są dla mnie hymny dzisiej- 
szój śpiowane chwili. Kto ceni pamięć ojców, ten ich 
długi spłaca, a kto w dniach skruchy i postu mówi рза]- 
my pokutne, ten zapewne, póki mu we własnćj piersi nie- 
zabraknie miłości, nie zwątpi i o braciach a hymny zosta- 
wi przyszłości. Nie miejcie więc za zło tym, co w prze- 
szłości się lubują a zrzędzą często jenoz winy wieku i przy- 
zwyczajenia, boć oni również z wami społeczność ko- 
chają i wierzą, że taż sama krew krąży w żyłach i myśli 
ku jednemu płyną, choć może trochę inaczój, lecz zawsze 
„po naszemu.“ ~ | 1 

Otoż і ja, gdy kolumny waszego. odwiecznego pisma 
zapełniacie wonnemi kwiaty poezji,i poetycznemi opisami 


cudnych я wdzięków kwiatów,na dzisiejszćj wzrosłych ni- | cznéj, 


wie, szlę wam człek starćj daty, szczupłą wiązkę skro- 
mnych nieśmiertelników na 
ziemi. Szlę go z słowami mówcy poety: „Na groby bracia. 
Na groby do modlitwy; to uczty i biesiady, to sejmy wa- 
'szel* Де’ kolumny: pisma tego, które wychodząc wy- 
łącznie dla naszćj prowincji, posinnoby zbierać pamiątki 
i biografje: zasłużonych tych stron mężów јак piórem tak 
1 obywatelstwem; szłę krótki «życiorys jednego z skrom- 
nych działaczy w- życiu: publiczaćm  naszćj pros incji 
т ргтурошпіепіет.і prośsbgiov a wss дей - 

Z przypomnieniem, że takich ludzi jak Jerzy Białopio- 
trowicz ; oboźny Prozor, "Michał Rómer, , Сурија, Jan- 
czewski i*w, i. szczegółowych niemamy biografij; 2 pro- 


Sbg jeśli nie znajdzie się zdolniejaze pióro dla przekaza- 


nia pamięci następców i zachęcenia do postępowania za 
ich przykładem, aby raczono mnie nadsyłać wiarogodne 
Źródła, z których, ile by mi zdolność pozwoliła, starałbym 
się z miłością odtworzyć te drogie dla naszego serc вро- 
| ыы (д.с. т.) : 
11860 r.— Тепасорто4. >: { т 
чо Królewiec, dnia 19 stycznia 1861 r. 
Pierwszych dni tygodnia mieliśmy" /częste śniegi Z sil- 
némi wiatrami; potóm niesłychane zamiecie, а obecnie 
przy spokojnym i miłym czasie temperatura zwolniała tak, 
że się na odwilż zanosi. Termometr niżćj zera spoczywa. - 
Angielskie targi z powodu średnich tylko dowozów za- 
Prawie najwięcćj, krajo- 
wego ziarna na giełdach się prezentowało i to jeszcze choć 
ро cénach z poniedziałku już о wiele trudniejszej znajdo- 
walo odbyt. Spodziewać się niezadługo należy; że dowozy 
z wewnątrz kraju będą znaczniejsze; albowiem wstrzymani 
przez mróz i śnieg w swych pracach w polu rolnicy, na do- 
bre muszą się do młocki zwrócić, dla czego już i teraz 
więcćj na prowincjonalne targi zwieziono krajowego Zboża, 


ФА. } 9795 


które pod wpływem powszechnćj chwiłowćj stagnacji nader 


wolny znajdowało pokup. 
Na szkockich zaś targach mało okazało się pszenicy 
a za tę 1 sżilling na kwarterze drożćj płacono, ; 
We Franeji i Belgji przeestawiał handel zbożowy też 
słabe życie, lubo ceny nie uległy szczególnćj zmianie. 
W Hamburgu i Amsterdamie jeszcze spokojnie, а ceny 


przedstawiają się nominalnie te same. i 
Nasza gielda przez cały tydzień nie zmieniła: bynaj- 
mnićj ku poprawie swej дамб) pozycji: КА 
Pszenica i żyto po niższych nawet, со przeszłego tygo- 
dnia, cenach, z trudnością znajdowały kupujących. Groch 
i owies zupełnie zaniedbywano; 0 Jęczmien więcój się je- 
szcze dopytywano. i 


Ostatnio płacono na naszej giełdzio: 
La szefeł Pruski. Korzec“ Warszawski 


z doiiczeziem 14%, agio. 


Pszeniey jasno żółtej z wagą ^ 
424 fode 178 £. Sr. 91.80 96 Лр. 47 26 gr. do 50 17 
з»: nader pięknćj jasnéj z wagą 
ВАР +. Хер 100 52. 18, 


[U po " n " 


„ 2666) 


'120 £. 
"113 do 120. Sr. 42 do 50 Zip, 
120 f. do 122 f. Śr. 51 do 52 р. 


Na odstawę w maju i czerwcu za 
„o 40.1221. Sr, — do 54. Zip, 


. do 127 Е. Sre 80 40 91 Zip, 42 3 gr. do 47 26 
Zyta ż; 

22 3 gr. do 26 9 
26 25 gr do 27 12 


BAICHCKIA ДНЕВНИКЪ. . 
Пріъљхавшіе въ Вильно съ 12-ro по 16-го января. 


ГОСТИННИЦА HMITKOBCKIM. Hom.: Яуковекая. Хондзин- 
скій. Болонорь. Бялозогь. Г-жа Тызенгауз»- ybsą. пред. дворян. 
Горскій. инженеръ капитань Шульманч.. ротмистръ Чечотъ: KOR: 
бек. Пржибитко,: шт=кап. Мвановъ. СТудонтъ универ. Буховецкій. 
отстав. кап..Малиповскій. отстав, кап. Стефановскій. 

} . Въ разных» домахъ: ; 
Bo д. Пузыны: Адамъ Гедройць пом. Станилевич®: Клевщии- 
скій. Шишко. Бронислав» Любецкій. К. Окушко. Игнатій Ходаь- 
ко. Устинъ Хомский. wh д. Гауштейна: Викентїй Матуссвичь, въ д. 
Kpaccosckaro. щтабэъ-ротмистръ : Лашкевичь» пом. М. Шлигель- 


скій. въ д. Пупкина. пом. Гудертъ-Овятололкъ Мірскій. въ 4. 
д. Лобенејна: капитан. 


Гуртиха Вялен. губ. прокур. Синицыйъ. въ 
Александръ Ротъ. 
Вывхали naw Вильна ors 42-го по 16-го января... 
Vsa. пред. двор. 'Гукаяло. nos: KopeltBo. Коско. ст. сов. Адель- 
сонъ, пом..Янковекая. Антонь Сидоровичъ. Изанъ :Овенциккі й. 
Григоровичъ, rrpaitóp: Ка дауровъ. пом. Яковъ: Лцёовскій. Викей- 
тій Дмоховскій. чиновникъ Буйницкій. Е 


„ad 4928 13 | kaf] po cenie majumiarkowanszćj. 


958 £. do,105. Śr. 384547 71 7 

n 92 Я NAC: p. 19 28 gr. do 24 23 
‚› 558 Р. do 73%. Śr.16d029 Zid. 8 19 gr. do15 7 
iatego % "бг. 56 do 61 Złp. 29 14 рг. 4032 3 
Bot! zielonego — 56 do 83 — 34 3 gr. — 43 20 
Вора 3 — 58 — 66 — 30 16 gr. — 34 23 
ш, " — 80 — 56 —— 15 23 gr. — 29 14 
Siemienia lnianego 110 f. до 112 £— 75 — 80 — 39 15gr.do42 3 
Rzepiu zimowego |, 6 77 90—105 _— 47 13 gr. do55 7 

Koniczyny czerwonćj centnar śr ieżćj Tal. 13 do 16. 

А РЕ | starój „ 10—19. 
Tymoteusza „ 7 ая — 9% 
Kuchów rzepiowych „ + 1— 25 г, 

„ -lnianych à „ 2—8 


do Tal. 2. -19 sr. 
Spirytusu beczka 08000%4 Tralles °, 23 z naczyniem. 
We wełnie żadne transakcje nie miały miejsca. | 
Ceny węgli, śledzi i soli bez odmiany. 
Rossyjskich konopi lagowych kamień Tal, 3. 
Polskich czyszczonych konopi centnar „ 12. 
Lnu moczonego stosownie do gatun. centn. ad Та]. 12 do 16 
Słańca centnar ad Tal. 9 do 14. 
Za rubla płacą sr. 29. 

Kursa zamian i Londyn 3 т, 19744. Amsterdam 71 
am 10114, Hamburg 9 tygr. 44%;. Berlin 3 m. 99 2 m. 9974. 

Agencja Domu Nadniemeńskiego 
J. Gościcki. 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE. 


— W przyszły czwartek , na benefis nestora sce- 
ny Wileńskićj p. Józefa Surewicza, ujrzemy wzniowione 
arcydzieło Szekspira: „Нате“, które nigdy nie postarze- 
Је i za każdą таза, dopatrzyć w niem można będzie nowe 
prawdy, wyjęte z życia, nowe piękności i błyski genju- 
szu nowe. 

Postawienie godne na scenę Hamleta robi zaszczyt 
teatrowi, a głównie reżysserowi teatru, na nim bowiem 
leży obowiązek kierownictwa młódszego pokolenia arty- 
stów, dla których tradycja mistrzów dawnych jest ztemią 
nieznaną. 

P. Surewicz od r. 1835, aź do Jat ostatnich sam wy- 
stępował w roli Hamleta, objął tę ге, po znakomitym 
Malinowskim, którego pamięć żywo się przechowała, bez 
względu na lat dziesiątki. Postać dziwną, Duńskiego kró- 
lewicza, [0 którćj Tieck і ini całe tomy pisali, starając się 
charakter jego wytłumaczyć, p. Surewicz odgadł instynktem 
talentu i godnie ją przedstawiał, odwołujemy się w tóm do 
sądu starszego pokolenia naszćj publiczności, która pewno 
pamięta dawne tryumfy w tćj roli ulubionego i szanowa- 
nego reżyssera sceny naszćj.. 

Obecnie р. Surewicz złożył tradycję. zasług i sławy jaką 


się okrył w tćj roli, w ręce młódszego a godnego siebie 


zapaśnika w dziedzinie sztuki: w roli Hamleta wystąpi 
p. Bolesław Nowiński, inne role powierzone zostały naj- 
lepszym artystom sceny maszćj. Nie potrzebujemy wą- 
tpić, że sztuka będzie godnie przedstawioną, najlepszą te- 
go rękojmią jest obecne obstawienie Hamleta i kierow- 
nictwo p. Surewicza, który pracując przez 37 lat bez 
przerwy. na scenie naszćj, złóżył ogółowi publiczności pew- 
ne dowody swego talentu i znajomości sztuki dramaty- 
X 
Wyszły już dwa nra „Gońca nauk "AEC A 


grób. jednego.z synów tój | który wydaje tu w Wilnie p. M. Gusiew, pomocnik dyrek- 


tora obserwatorjam wileńskiego, W będących przed nami 
numerach, znajdują się następujące artykuły :* „„Krotne 
punkta i styczne krzywych algebraicznych;** przez M. 
/Wiaszczenkę-Zacharczen ę: „0 podzielności liczb,* nowy 
sposób dochodzenia, czy pewna. dana summa daje się dzie- 
lié przez 7 bez reszty, udowodniony rachunkiem przez pana 
Żbikowskieto: „О wpływie warunków miejscowych na 
powstawanie burz,“ przez M. Gasiewa. „Rozwiązanie za- 
dania znajdującego się w l-m tomie Mechaniki teoretycznćj 
prof. Braszmana,** przez autora tego dzieła. -,,Opis patento- 
wanego żegarka wynalezionego przez Вага; a mogącego 
służyć za wskazówkę np. w fabrykach, czy ktoś w oana- 
czonćj godzinie i minucie był na miejscu mu przeznaczo- 
nem,* przez W. Łapszyna. Wyjątki z pism czasowych. 
"Wyjątki 2 listów od'prof. Zeidela, jenerała Chodźki. prof. 
Brunsa i Murmanna. RZ 
WYKAZ PORÓWNAWCZY DOCHODU WARS. WIED. KOLE! ŻE- 
LAZNEJ ZA MIESIĄC GRUDZIEŃ 1860. 
‚35, . 591 j i 
CZW ORC тек лорак ее РО 
Dochody różne, „ 20;126 №. 50 i pół „;-19.427 К. 06 i pół. 
Razem rs. 120,501 К. 09. rs. 123,947 К. 70. 
«u в ме w r 1860 rs. 3.445 К. 71. 
Dochód z całego г. 1560 większy niż 
wr. 1859-т o rs. 215,831 К. 27 i pół. 
ке поа EA PIR. 
We Wtorek 17 stycznia Halka 'opera). 
We Czwartek 19 stycznia Hamlet (tragedja). 


z ruchu osób . 


0GŁ0SZE 
обе га 


Km Łdolmy w praktyczny rządzea. dóbr 
P> | ziemskich szuka obowiązku. . Adres 
p W Redakcji. 


NIA PRYWATNE: 


mas Uzdatnicna, dobrćj konduity ze szla- 
i chetnego domu dziewczyna szuka:obo- 
wiązka panny pokojowćj. Adres w Redakcji. 


CZ API ROB Е 1 28 БА ——— 


14 ПРОДАЕТСЯ пара лошадей, пейтычанка, дрожки, 
брички крытыя и сани, въ д. Д. Трахтенберга на улець 
Субочь. 4 (46) 

1. PRZEDAJE się pata koni, nejtyczanka, drążki i 
bryczka kryte, i sani w d., D: Trachtenbergu przy ulicy 
Subocz. (46) 
arów ПН уен | ZWB 

1. Henryk Hermann, mieszkający w miast. Tauro- 
gach (gub. Kowieńskićj, ptu Rossieńskiego) zaleca się 
łaskawićj publiczności najlepszym wyrobem rozmaitych 
(43) 


Prv x KIE 
DZIENNIK" WILEŃSKI. 

Przyjechali do Wilna od -12g0 do 16-go stycznia 
= HOTEL NISZKOWSKI. ‹ Ob Żukowska. Chądzyński, Bolondź. 
Biallozor. pani Tyzenhauz. marsz. Gorski, kap. inż. Szulman. гоб, 
Czeczott. kol sekr. Przybytek. szt. Kap. Iwanow. stud. uniw, Bu- 
chowiecki. dym. kap. Malinowski. dym szt. Кар. Stefanowski. _ 

W różnych domach: 

W d Puzyny. Ad. Giedrojć. Stanilewiez. Klewszczyński. Szy- 
szko, Br. Lubecki. К. Okuszko. Ignacy Chodźko. Chomski. W `4. 
Hausztejna : Wincenty Matusewicz, W_d. Krassowskiego: szt. тоёт, 
Łaszkiewicz. ob. Szmigielski. W. d. Pupkina; ob. Hubert Święto, 

etk Mirski. W- d. Hurtiga: Wil Grub. Prekurator Sinicyń. W. d, 
у 
Lebensona: sek. A. Roth. i 


ЧҮ: Wyjechali 1 Wilna. Ой 12-50 do 16-ко stycznia. 


Marszałek Mieczysław. Tukałlo. "ob. Korejwa. Kossko. rad. st. 
Adelson: Jankowska. A. Sidorowicz. Święcicki. Hrehorowicz. cho- 


‚ rąży Kandaurow. ob. Lisowski. W, Dmóchowski, Bujoicki, 


